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Po Cianovem obisku 
v Španiji 

Potovanje italijanskega zunanjega mi-
nistra grofa Ciana po Španiji je za-
ključeno. Že iz poročil, ki smo jih o 
njem objavljali, je bilo razvidno, d a n i 
bilo zvezano samo s političnimi razgo-
vori, temveč je nudilo priliko tudi za 
ljudske manifestacije italijansko-špan-
ske solidarnosti po zaključeni držav-
ljanski vojni kot izraz hvaležnosti Fran-
cove Španije za pomoč, ki jo ji je Ita-
lija nudila proti notranjemu sovražni-
ku. S teh dveh plati moramo presojati 
tudi rezultate Cianovega obiska v no-
vi Španiji. 

Cianovo bivanje v Španiji in njego-
ve politične razgovore z generalom 
Francom v San Sebastianu so zlasti na 
evropskem zapadu zasledovali z vel i-
kim zanimanjem. Nekateri angleški in 
francoski listi so še pred Cianovim 
prihodom v Španijo napovedovali mož-
nost sklenitve pogodbe, ki bi Italijo in 
Španijo ne le idejno, temveč tudi di-
plomatsko in znabiti celo vojaško med-
sebojno trdno povezala ter tako Špa-
nijo povsem naslonila na os Rim-Ber-
lin. Italijanski listi so že od vsega po-
četka te napovedi demantirali kot praz-
na ugibanja, ki merijo predaleč. Opo-
zarjali so, da je idejna povezanost 
Francove Španije in fašistične Italije 
tolikšna, da so pakti, ki naj bi to po-
vezanost tudi formalno dokumentirali , 
odveč. Milanski »Corriere della Sera« 
je na primer zapisal: »Pakti, pisani na 
papirju, se lahko tudi razveljavijo; oni, 
napisani v srcih narodov, se ne morejo 
nikdar.« 

Sedaj, ko je obisk grofa Ciana v 
Španiji zaključen in je vsaj približno 
znana tudi vsebina političnih razgovo-
rov, ki jih je imel z generalom Fran-
com, prihajajo glasovi zadovoljstva ta-
ko iz Rima in Španije kakor iz zapad-
ne Evrope. Po tem splošnem zadovolj-
stvu bi se dalo sklepati, da so na za-
padu pričakovali hujše, pa je izostalo, 
dočim so se v Italiji in Španiji že v 
naprej pripravili samo na to, kar obe-
ma državama trenutno nalagajo skup-
ni interesi. Italijanski listi tudi sedaj 
poudarjajo, da je dal obisk rezultate, 
ki so jih v Rimu realno pričakovali. 

V čem se ti rezultati? Opozorili smo 
že na ločeni pomen ljudskih manife-
stacij in političnih razgovorov ob Ci-
anovem obisku. Pomen prvih je pol-
službena italijanska zunanjepolitična 
revija »Relazioni Internazionali« tako-
le označila: » . . . Italija in Španija sta 
se v osvobodilni vojni dokončno sreča-
li. Politična in moralna vez med obe-
ma državama se lahko smatra za več-
no. Vse to ne potrebuje pravnih oblik 
paktov, ker je odslej dokončno in ne-
izbrisno zapisano v zgodovini obeh na-
rodov. Ako kdo trdi, da bi mogel špan-
ski narod to kdaj pozabiti, žali s tem 
špansko plemenitost.« 

Zgolj politični pomen obiska pa ni 
bil tako močno poudarjen. Iz zdravic, 
ki sta si jih izmenjala general Franco 
in grof Ciano v San Sebastianu, pa tu-
di iz komunikeja, ki je bil izdan o raz-
govorih obeh državnikov, ni razvidno, 
da bi bili sprejeti kaki konkretni skle-
pi, ki bi presegali poudarjeni okvir 
prijateljstva in tesnega sodelovanja ne 
le obeh držav medsebojno, temveč tu-
di prijateljstva in sodelovanja z Nem-
čijo. Vendar pa se zdi, da je bistvo po-
litičnih problemov, ki so se v teh raz-
govorih postavljali, točno zajela že na-
vedena italijanska revija, ko poudarja 
med drugim tudi tole: »Jasno je, da 
je na političnem dnu španskega in fa-
šističnega pokreta isti smoter, ki ga je 
mogoče osredotočiti na skupno vizijo 
problemov romanstva, izraženo v jas-
ni politični formuli: Sredozemlje sre-
dozemskim državam!« V tej zvezi na-
kazujejo vsi italijanski listi »imperial-
no funkcijo« Španije, ki bo v generalu 
Francu našla svojega pravega nosilca. 
Italija pa mu bo v teh imperialnih pri-
zadevanjih pomagala in bo svojo sre-
dozemsko dinamiko združila s špansko. 

Tako se nam torej prikazujejo rezul-
tati Cianovega obiska v Španiji v ita-
lijanski luči. Temu tolmačenju odgo-
varjajo po besedi in duhu tudi izme-
njane zdravice in uradno sporočilo o 
razgovorih. Točna je potem takem ugo-
tovitev, da ni bil podpisan noben do-
kument, ki bi posebej opredeljeval di-
plomatski položaj Francove Španije. 
Vendar pa se zdi, da general Franco ni 
pustil nobenega dvoma glede bližnjih 
zunanjepolitičnih smernic svoje Špani-
je. V izjavi, ki jo je dal ravnatelju vo -
dilnega portugalskega lista j e svoje 
zunanjepolitične smernice obeležil ta-
kole: »Španija skrbi sedaj predvsem 
za svojo obnovo in ji je zato mir zelo 
potreben. Španija bo skrbela tudi za 
to, da se ne zaplete v morebiten spo-
pad, in bo skušala za vsako ceno osta-
ti nevtralna, ako seveda ne bo napa-
deno njeno ozemlje in ne bodo ogrože-
ni njeni življenjski interesi.« 

Gotovo je, da odgovarjajo te smer-
nice v g lavnem tudi razpoloženju špan-
skega naroda, ki si po dolgi bratomor-

VZTRAJNA ROOSE VELTOVA BORBA 
Z vsemi silami hoče doseči spremembo nev tralnostnega zakona še pred počitnicami 

Važna konferenca v Beli hiši — črnogleda presoja položaja v Evropi 
Washington, 19. julija. AA. (Havas). 

Snoči se je vršila v Beli hiši konferenca, 
na kateri so razpravljali o spremembi za-
kona o nevtralnosti. Konferenci so priso-
stovali Roosevelt, Garner, Cordell Hull, 
Barkley, Pitmann, Austin Borah in Mc-
Nary. Razpravljali so predvsem o možnosti 
ponovne razprave o zakonu o nevtralnosti 
na sedanjem zasedanju kongresa. 

Obvestilo, ki je bilo izdano z*t i sk gle-
de snočnje konference v Beli hiši.9:i je tra-
jala 3 ure, pravi, da je opozicijsSv senatu 
vztrajala pri tem, da se ne začntmnonovno 
razprava o zakonu o nevtralnosti*^! seda-
njem zasedanju kongresa. Roosevelt in Hull 
pa sta vztrajala na stališču, da bi bilo po-
trebno obstoječi zakon o nevtralnosti takoj 
revidirati. 

Zakaj je bila konferenca 
sklicana 

Po mnenju »Associated Press« sta pred-
sednik Roosevelt in zunanji minister Hull 
po snočnjem drugem sestanku z ugledni-
mi demokratskimi in republikanskimi se-
natorji opustila nadaljnje poskuse, da do. 
sežeta spremembo zakona o nevtralnosti 
še na sedanjem zasedanju kongresa. Po 
konferenci s senatorji je predsednikov ti-
skovni referent povabil politične dopisni-
ke listov ter jim prečital sporočilo, v ka-
terem omenja, kako je bila sklicana kon-
ferenca predsednika Roosevelta ter zuna-
njega ministra Hulla z demokratskimi in 
republikanskimi prvaki senata. Iniciativo 
za konferenco je dal demokratski senator 
Barkley, ki je trdil, da se da doseči v se-
natu potrebna večina za razpravljanje o 
spremembi zakona o nevtralnosti še na se-
danjem zasedanju, ako stopi Roosevelt 
v osebne stike z uglednimi člani senata. 
Isto mnenje je zastopal tudi republikan-
ski senator MacNary iz Oregona. Zaradi 
tega je predsednik sklical konferenco de-

mokratičnih in republikanskih prvakov se. 
nata. 

Nevarnosti evropske krize 
Nato je predsednikov tiskovni referent 

prečital drugo sporočilo, v katerem je de. 
jal, da predsednik Roosevelt tn zunanji 
minister Hull vztrajata na stališču, da bi 
odložitev razprave o spremembah ln do-
polnilih zakona v nevtralnosti ovirala delo 
vrhovne državne uprave za ohranitev mi-
ru v primeru ponovne poostritve krize v 
Evropi. Novinarji so vprašali tiskovnega 
referenta, ali je treba to izjavo tolmačiti 
kot odstop predsednika in zunanjega mini-
stra od nadaljnjih poizkusov, da se zakon o 
nevtralnosti spremeni še na sedanjem za. 
sedanju. Tiskovni referent je odgovoril do-
besedno: To obvestilo pomeni samo to. da 
je senatorjem dano na znanje, da lahko 
izbirajo med dvema alternativama: Ala pa 
izkoristijo priliko, ki se jim nudi, da slu-
žijo miru še sedaj, ko je kongres zbran, 
ali pa da gredo domov na oddih in da nas 
eventualna kriza v Evropi zaloti brez kon-
gresa. Predsednik Roosevelt ln zunanji 
minister Hull sta na osnovi svojih obvestil 
mnenja, da je možno, da do take krize pri-
de. Ako se izglasuje sprememba zakona o 
nevtralnosti bodo izgledi za ohranitev mi. 
ru znatno boljši kakor sedaj, ko je v ve. 
ljavi še stari tekst zakona. Toda, kakor 
vidite, znaten del kongresa je drugega 
mnenja. 

Novinarji so nato vprašali tiskovnega 
referenta ali je že določen datum za odlo-
žitev obeh domov kongresa. Dobili so od-
govor, da o tem na konferenci niso raz-
pravljali 

Roosevelt bo tolmačil 
svojo politiko ljudstvu 

Izve se. da je predsednik Roosevelt na 
snočnji konferenci večkrat povzel besedo 

in se zelo trudil, da bi prepričal senatorje 
o točnosti svojega stališča. Prav tako je 
večkrat povzel besedo tudi zunanji mini-
ster Hull. Oba sta s svojo zgovornostjo 
skušala dokazati prisotnim senatorjem, da 
je evropska kriza bolj resna kakor si mi-
slijo. Sklicevala sta se pri tem na številna 
poročila posameznih ameriških veleposla-
nikov v evropskih prestolnicah V dobro 
obveščenih krogih mislijo, da bo skušal 
sedaj predsednik Roosevelt svoje stališče 
povedati tudi neposredno ljudstvu. V ta 
namen bo pod vzel daljše potovanje po za-
hodnem delu Zedinjenih držav. 

Republikanski 
kompromisni predlog 

Washington, 19. julija. AA (Reuter) 
Kljub temu, da še naprej odločno zasto-
pajo svoje stališče glede zakona o ne-
vtralnosti, vendar posamezni republikanski 
prvaki ne skrivajo, da so precej zaskrb-
ljeni zaradi razvoja položaja. Republikanci 
gledajo to vprašanje v prvi vrsti s stran-
karskega stališča, ker se bo že čez nekaj 
mesecev začela borba za izvolitev novega 
predsednika Republikanci se boje, da bi 
demokrati porabili borbo okrog zakona o 
nevtralnosti v volilne namene in da bi si 
kot glavna volilna gesla izbrali vprašanja 
zunanje politike. S temi gesli, pravijo re-
publikanski prvaki, bi demokrati morebiti 
mogli tudi v tretje zmagati na predsed-
niških volitvah Republikanci pa se tru-
dijo. da bi volilno borbo prenesli v prvi 
vrsti na notranjepolitični teren, ker me-
nijo. da so oni na tem polju že dosti moč-
nejši od demokratov, katerim lahko oči-
tajo številne neuspehe v prvi vrsti na go-
spodarskem področju. Na podlagi vsega 
tega zahtevajo mnogi republikanski prva-
ki. da se predsedniku Rooseveltu predloži 
tale kompromisna rešitev: V tem zaseda-
nju naj se opusti razprava o nevtralnost-

nera zakonu. V zameno za to pa republi-
kanci jamčijo, da bodo omogočili razpravo 
o zamenjavah in dopolnitvah nevtralnost-
nega zakona kot prvo točko dnevnega re-
da na ponovnem zasedanju kongresa. 

Možnost izrednega 
sklicanja kongresa 
Washington, 19 julija. AA. (Reuter). 

Tajnik Bele hiše je izjavil časnikarjem, 
da bi utegnilo priti do izrednega sklicanja 
kongresa, če bi v Evropi nastala kakšna 
kriza. Rooseveltov tajnik Stephan Erly je 
časnikarjem dejal, da sklep o odložitvi 
razpravljanja o spremembi ameriškega 
nevtralnostnega zakona, ki je bila predlo-
žena nocoj, pomeni, da bo Roosevelt pri-
siljen sklicati senat na izredno zasedanje 
v primeru, če v Evropi od zdaj pa do 1. 
ianuarja prihodnjega leta pride do kakšne 
krize. 

Intimno kosilo pri london-
skem veleposlaniku 

London, 19. julija. AA. (Reuter) Velepo-
slanik Zedinjenih držav Josef Kennedv je 
priredil danes intimno kosilo v čast zuna-
njemu ministru lordu Halifaxu. Tega ko-
sila se je udeležil tudi ameriški veleposla-
nik v Parizu Bullit. ki je nalašč zato s po-
sebnim letalom prispel v London. 

Čvrsta tendenca 
na newyorškx borzi 

New York, 19. julija. AA (Reuter). Za-
radi ugodnih vesti iz inozemstva je ostala 
tendenca na newyorški borzi čvrsta in je 
šele na kraju malo popustila Vendar pa 
zadnja tečajnica prikazuje splošni skok 
vseh vrednostnih pap ir jev V toku dneva 
je bilo prodanih 189.000 delnic. 

Molotov gre na odmor? 
V Londonu in Parizu gledajo na pogajanja z Rusijo 

vedno bolj pesimistično 
London, 19. julija, z. Ponedeljski raz- | Judi p o g a j a n j a Z NeittČiiO 
tvor v Moskvi ni prinesel nikakega na- i- n c i u v i j « 

ne napredujejo 
govor 
predka v angleško-ruskih pogajanjih. Go-
vori se, da bo šel Molotov v krat-
kem na daljši odmor, kar bi pomenilo po-
poln zastoj pogajanj. V nekaterih krogih 
se pojavlja sum, da igra Moskva dvolično 
vlogo. 

V londonskem tisku se pojavlja vedno 
večji pesimizem glede pogajanj v Moskvi. 
»Daily Telegraph« razpravlja o zavlačeva-
nju moskovskih pogajanj in trdi, da so pri-
šla znova na mrtvo točko. V londonskih 
političnih krogih zagotavljajo, da sta šli 
Anglija in Francija v popuščanju napram 
ruskim zahtevam do skrajnosti ter da se-
daj ne moreta več popuščati, zlasti ne 
glede držav, katerim naj bi se dalo skup-
no jamstvo za njihovo neodvisnost, pa tu-
di ne glede definicije napada in glede ge-
neralštabnih razgovorov. Anglija in Fran-
cija nočeta vsiliti baltiškim državam svo-
jega jamstva proti njihovi volji, prav ta-
ko pa ne moreta pristati na generalštab-
ne razgovore, dokler ni dosežen politični 
sporazum. 

Chamberlain o pogajanjih 
London, 19. julija. A A. (Reuter). Ko je 

odgovarjal na vprašanja glede angleško-
sovjetskih pogajanj, je predsednik vlade 
Chamberlain izjavil, da sta imela angle-
ški in francoski veleposlanik v Moskvi v 
ponedeljek nov sestanek z Molotovim. 
Odgovor ruske vlade proučuje sedaj an-
gleška vlada ter se istočasno posvetuje s 
francosko vlado. 

Na vprašanje laburističnega narodnega 
poslanca Daltona, če je glede na navodila 
in poročila, ki so bila poslana iz Londona 
angleškemu veleposlaniku in obratno spo-
razum z Rusijo zdaj bližji kakor pred ted-
nom dni, je Chamberlain odgovoril: Mi. 
razume se, še nismo dosegli sporazuma. 
Chamberlain je odgovoril nikalno tudi na 
vprašanje, ali ima kako poročilo glede 
predloga za posojilo nemški vladi v izno-
su 25 milijonov funtov. Nato je bilo Cham 
berlamu stavljeno vprašanje, ali računa, 
da bi se pogajanja morda zaključila pra-
vočasno in ali bo mogel o tem dati izjavo 
prej, preden spodnji dom odide na počit-
nice. Chamberlain je odgovoril, da upa, 
da bo mogel dati tako izjavo. 

London, 19. julija, o. Nemški poslanik 
v Moskvi grof Schulenburg se v začetku 
prihodnjega tedna pripelje v Berlin. Po-
dal bo poročilo o svojih dosedanjih poga-
janjih z ruskimi odgovornimi politiki. 

Nemška vlada je nezadovoljna zaradi 
prepočasnega razvoja dosedanjih poga. 
janj. Po informacijah poročevalca london 
skega lista »Times« so bili Rusiji ponuje-
ni novi veliki izvozni krediti s katerimi pa 
se ruska vlada ni zadovoljila. Pravijo, da 
bo grof Schulenburg po nekaj dneh spet 
krenil v Moskvo, a tokrat z izrednimi poo-
blastili za nadaljnja pogajanja. 

Ovire za sporazum 
London, 19 julija, o. Angleška vlada je 

imela danes dopoldne na Downing Streetu 
svojo običajno sejo Kakor poroča »Ex-
change Thelegraph«, so na tej seji raz-
pravljali o pogajanjih z Rusijo in Japon-
sko ter o Poljski. Na seji so podrobno 
proučili obširno poročilo, ki ga je poslanik 
Seeds poslal iz Moskve o zadnjih razgo-
vorih z Molotovom. Ugotovili so, da so 
glavne ovire pri teh pogajanjih: 1. defi-
nicija pojma notranjega napada, to se 
pravi vpliva na notranjepolitične razmere 
države, da bi v njej nastal fašistični pre-
vrat, 2. definitivna določitev držav, ki naj 
bi se jim dala jamstva za pomoč v pri-
meru napada nanje ali ogrožanja njihovih 
življenjskih interesov in 3. oblika v kateri 
naj se sporazum o vojaškem sodelovanju 
vključi v politično pogodbo. 

Francija za pospešenje 
pogajanj 

Pariz, 19. julija o »Oeuvre« poroča, da 
je francoska vlada že poslala v London 
navodila poslaniku Corbinu, da bi v Lon-
donu vplival na nadaljnje popuščanje na-
sproti rusk>m zahtevam. Velikega pomena 
je, da pošlje angleška vlada v Moskve ta-
koj nove. za Rusijo sprejemljive ponudbe, 
ker namerava Molotov že konec prihod-
njega tedna zapustiti Moskvo in se odpra-
viti na Kavkaz, kjer bo prebil nekaj ted-
nov na dopustu. Pogajanja bi se za ta čas 
morala prekiniti. V interesu obeh zapad-
nih velesil pa je. da se to ne zgodi. 

Maršal Rydz-Smlgly 
povabljen na Angleško 

Nadaljevanje prizadevanj za čim tesnejše vojaško sode-
lovanje Poljske in Anglije 

Kosilo pri predsedniku 
republike 

Varšava, 19. julija, z. Razgovorom, ki 
jih vodi generalni inšpektor britanskih 
prekomorskih sil general Ironside s polj-
skim generalštabom, pripisujejo izreden 
pomen Glavni predmet njegovih razgo-
vorov so razna strategična vprašanja in 
sodelovanje obeh generalnih štabov v pri-
meru vojne. Govori se, da bo osnovan stal-
ni odbor, ki bo skrbel za enotno postopa-
nje angleškega, francoskega in poljskega 
generalnega štaba. General Ironside je 
povabil maršala Ridzy Smiglega v Lon-
don. 
Maršal Ridz-Smigly je dal dopisniku 
»News Chronicla« izjavo, v kateri nagla-
ša. da si je Poljska vedno prizadevala na 
miren način urediti vse spore z Nemčijo. 
Ce pa bo potrebno, bo ves poljski narod 
do zadnjega moža branil neodvisnost Polj-
ske. Priključitev Gdanska k Nemčiji bi 
pomenila razdelitev Poljske. To je tudi 
glavni vzrok, zakaj je Poljska pred šti-
rimi meseci, čim je Nemčija postavila ta-
ke zahteve, takoj odredila mobilizacijo. 

Na vprašanje, kakšno stališče bodo za-
vzele sosednje države v primeru vojne, je 
maršal odgovoril: Male baltiške države se 
verjetno ne bodo upale eksponirati in bo-
do ostale nevtralne. Kar se tiče Rusije, 
gre sedaj za nenapadalni pakt in za go-
spodarsko pogodbo. Od cele vrste činite-
ljev pa je odvisno ali bomo lahko raču-
nali na ruske surovine. Vse kaže, da si 
hoče Rusija iz sedanjega mednarodnega 
položaja pridobiti čim več koristi. 

Varšava, 19. julija. AA. (Reuter). Ge-
neralni inšpektor angleških prekomorskih 
sil general Ironside je imel danes dveurni 
razgovor z maršalom Rydz-Smiglyjem in 
zunanjim ministrom Beckom. Razgovor je 
bil v palači generalštabnega inšpektorata 
poljske vojske, prisostvoval pa mu je tudi 
odpravnik poslov angleškega veleposlani-
štva Norton. Nato je general Ironside pri-
sostvoval kosilu pri predsedniku republi-
ke, ki je nalašč zato prispel s svojega le-
tovišča v Varšavo. Kosila se je udeležil 
tudi zunanji minister Beck. 

Kakor se izve, ima potovanje Ironsida 
cilj, da se osebno seznani z načrtom polj-
skega generalnega štaba, ki naj bi se spra-
vil v sklad z vojaškimi nadeti angleškega 
in francoskega generalnega Slaba. 

Odhod v Sandomirec 
Varšava, 19. julija. w. General Ironside 

ostane še jutri v Varšavi, nakar bo od-
potoval v Samdomirec, kjer si bo ogledal 
poljsko vojno industrijo. 
Zadovoljstvo nad rezultati 

obiska 
Varšava, 19. julija. AA. (Reuter). Ge-

neral sir Edmund Ironside je izjavil, da 
je zelo zadovoljen z rezultati včerajšnjih 
razgovorov. Ti razgovori so bili popolno-
ma iskreni z obeh strani ter pomembni, 
kar se tiče medsebojnega zaupanja. 

ni vojni pač ne želi takih zunanjepo-
litičnih zapletljajev, ki bi Španijo vr-
gli v nov krvav vrtinec. Ako pa izvza-
m e m o to skrajno možnost vojnih za-
pletljajev, v katerih želi Francova Špa-
nija ohraniti svojo nevtralnost ne s l e -
de na močno idejno povezanost z blo-
kom sorodnih držav, je seveda področ-
je španske dinamike z zgolj diplomat-
skih vidikov vendarle še zelo široko in 
zdi se, da se bo problem italijansko-
španskih odnošajev pri razgovorih ob 
napovedanem septembrskem obisku ge-
nerala Franca v Rimu pokazal v luči 
italijanske predpostavke, izražene v že 
omenjeni italijanski reviji z naslednji-
mi besedami: »Španija je v mlakah 
krvi spet našla svoj položaj vel ike si-
le. P o zaslugi generala Franca ima se-
daj jasno mero nalog, ki jo čakajo v 
današnji Evropi in v bodoče. Ko se za-

trjuje. da hoče Španija močno in mo-
gočno Italijo ter narobe Italija močno 
in mogočno Španijo, je s tem že po-
stavljena osnova za trajen in sam po 
sebi zgovoren program.« 

Tu se začenja odvijati še nejasen 
problem sredozemske funkcije Špani-
je, ki spada tesno v okvir celokupnega 
sredozemskega problema. Trenutno za-
tišje okoli tega vprašanja ne sme za-
vajati v napačne zaključke. Položaj 
Španije bo prav v zvezi s tem vpraša-
njem Cianovem obisku v Španiji. Tre-
narodnega zanimanja. To se je v osta-
lem zelo vidno pokazalo že ob seda-
njem iCanovem obisku v Španiji. Tre-
nutno zadovoljstvo na vseh straneh po-
trjuje za sedaj domnevo, da se doslej 
ni še nič tako odločilnega zgodilo, kar 
bi bistveno spremenilo španski diplo-
matski položaj. 

Nov polet 
angleških bombnikov 

nad Francijo 
London, 19. julija, br. Preko 100 angle-

ških bombnikov je danes izvršilo drugi 
polet preko francoskega ozemlja. Eska-
dre lažjih bombnikov so zapustile angle-
ška letališča že zjutraj ob 7. V enem iz-
med teh letal je bil tudi državni podtaj-
nik letalskaga ministrstva Balfour. Leta-
la so preletela Pariz, Orleans in Se neka-
tera druga francoska mesta ter se nato 
po treh urah poleta spet vrnila v Anglijo. 

Nekoliko pozneje so krenile na poteska 
dre težkih bombnikov, ki so preleteli vso 
Francijo. Vrnili so se v Anglijo šele v po-
poldanskih urah. Poleti so bili izvršeni 
točno po programu. Incidentov ni bilo. 

V spodnji zbornici je danes neki labu-
ristični poslanec vprašal letalskega mi-
nistra ali so v načrtu tudi poleti angle-
ških vojnih letal na Poljsko, v Turčijo, 
Rumunijo in Grčijo. Letalski nSnister je 
izjavil, da bo morda kdaj prišlo do takih 
poletov, da pa za enkrat ne more nave-
sti nikakih podrobnosti o načrtih letalske-
ga generalnega štaba. 

Angleške vojne ladje 
obiščejo Turčijo 

London, 19. julija, br. Del sredozem-
skega brodovja, ki je bil zadnje tri tedne 
v nekaterih grških lukah, bo prihodnji 
mesec priplul v Carigrad in Smirno. 

j Utrditev Helgolanda 
Curih. 19. julija, z. >Neue Zurcher Zei-

tung« razpravlja o mednarodnem položaju 
in navaja v dokaz, da vlada že popolnoma 
nenormalno stanje, dejstvo, da je Helgo-
land spremenjen v trdnjavo. S Helgolan-
da so bili izgnani vsi tujci, nemškim dr-
žavljanom pa je dovoljen dostop le v izjem, 
nih primerih s posebno legitimacijo, ki 
mora biti opremljena s fotografijo. N a 
obalah Vzhodnega morja je često slišati 
tudi ponoči topovsko streljanje in spreha. 
jalci se kar iznenada znajdejo pred žični-
mi ovirami. Rekvizicija privatnih avtomo-
bilov se je že pričela po vsej Nemčiji. Ta 
ukrep utemeljujejo s skorajšnjim vpokli-
cem rezervistov za velike vojaške mane-
vre, ki bodo meseca avgusta. Za žetev v 
Vzhodni Prusiji in vzdolž poljske meje so 
bile poslane vse razpoložljive delovne si-
le. Iz notranjosti države je balo poslanih 
še 20.000 članov delovne fronte, razen te-
ga pa so dobili vsi javni nameščenci na-
log, da morajo najmanj teden dni poma-
gati pri žetvi na račun svojega rednega 
letnega dopusta. 

Ameriški veleposlanik 
na potu v Moskvo 

London, 19. julija. AA. (Havas): Novi 
ameriški veleposlanik v Moskvi Laurence 
Steinhard je prispel v PIymouth. Obiskal 
bo London in Pariz ter bo v 15 dneh pre-
vzel svojo dolžnost. 



Dva razgovora v Tokiu 
Navzlic dolgemu posvetovanju še vedno ni sporazuma 

o predmetu pogajanj 
ToKfo, 19. julija. AA. (Reuter). Angle-

Skl veleposlanik ui japonski zunanji mi-
nister sta Imela danes skupno dva razgo-
vora, enega dopoldne, drugega pa popol-
ne. Po drugem razgovoru so bila poga-
janja odložena do petka. Agencija Domej 
pa pravi, da so bila pogajanja odložena 
zaradi tega, da bi mogla japonska vlada 
proučiti predloge angleškega veleposlani-
ka. 

Ves japonski tisk se bavi z današnjimi 
dopoldanskimi razgovori med zunanjim 
ministrom Aritom in angleškim veleposla-
nikom Craig^eom ter pravi, da še ni tre-
ba misliti, da bi bil dosežen sporazum v 
začetnih vprašanjih. »Ašahi šimbun« pa 
pravi, da je Velika Britanija vendarle pri-
pravljena pravilno oceniti japonske pred-
loge. »Jomiuri šimbun« trdi, da je Tokio 
stavil dva pogoja v začetku uradnih po-
gajanj o tiencinskem vprašanju. Prvi po-
goj je, da Velika Britanija prizna sovraž-
no stanje, ki obstoji med Kitajsko in Ja-
ponsko kot vojno stanje v smislu medna-
rodnega prava. Drugi pa, da Velika Bri-
tanija na vsak način ohrani popolno ne-
vtralnost v svojih koncesijah. 

Konferenca japonskih 
ministrov 

Ves današnji tisk se izčrpno bavi tudi 
z včerajšnjo konferenco petih ministrov. 
Tisk v glavnem trdi, da je bila ta konfe-
renca sklicana na osebno zahtevo vojnega 
ministra. »Tokio Niči Niči« piše med dru-
gim, da so vojaški krogi pritiskali na po-
daljšanje včerajšnjih pogajanj, da bi pri-
šlo do hitre razjasnitve v evropski politiki. 
Vojni krogi so prepričani, da je sedaj po-
trebno jasno stališče Japonske do Evrope 
kot osnovni pogoj za ureditev vseh notra-
njih in zunanjepolitičnih vprašanj. Vojni 
minister Itagaki je na konferenci zlasti 
poudaril, da obstoji med vojnimi opera-
cijami Rusije na mejah Zunanje Mongoli-
je ter med japonsko-angleškimi pogajanji 
neka zveza. Vojni minister je dalje izjavil, 

da se sedaj vojna na Kitajskem lahko 
označi kot vojna na treh frontah. Agen-
cija Domej izve, da so bili po končani 
konferenci petih ministrov še podrobni raz-
govori med predsednikom vlade, zunanjim 
ministrom in vojnim ministrom. 

Angleško stališče 
nespremenjeno 

London, 19. julija. AA. (Reuter). Kakor 
je bilo že na kratko javljeno. sta imela ja-
ponski zunanji minister Arita in angleški 
veleposlanik Craigie danes dopoldne svoj 
drugi sestanek. Naslednji sestanek je na-
povedan za danes ob 16. uri. Kakor se je 
moglo zvedeti je angleški veleposlanik na 
sestanku zelo odkrito razložil japonskemu 
ministru stališče svoje vlade. Veleposlanik 
je med drugim dejal, da angleška vlada 
opaža, da skuša Japonska znatno razširiti 
obseg sedanjih pogajanj z namero, da za-
jame vanjo tudi ureditev odnosov med Ve-
liko Britanijo in Japonsko na Daljnem 
vzhodu vobče. Poslanik pa je pri tem pri-
pomnil, da je treba še prej razpravljati o 
vprašanju angleške koncesije v Tiencinu, za 
katere popolno nevtralnost jamčijo obsto-
ječe mednarodne pogodbe. Poslanik je pou-
daril, da se v pogajanjih ne more preiti na 
širša vprašanja, dokler se ne zagotovi spo-
štovanje pravic in interesov Velike Brita-
nije v Tiencinu. 

Kitajski uspeh na bojišču 
Hongkong, 19 julija AA. (Havas) Pri 

Caučeu, enem najvažnejših mest v pokra-
jini Kvantunga je prišlo do srditih bojev 
med japonskimi in kitajskimi četami. Ka-
kor pravijo poročila agencije »Central 
News«, so si kitajske čete spet osvojile 
Caučeu, ki so ga svoj čas izgubile. Japon-
ske čete so se srdito upirale in se v ne-
katerih delih mesta še vedno drže, čeprav 
brez upanja, da bi kaj dosegle. Agencija 
Domej pa poroča, da se kitajski protina-
padi niso posrečili 

Prijateljsko sodelovanje 
Grčije In Jugoslavije 

Izjava našega novega poslanika v Atenah Aleksandra 
Vukčeviča — Cilji Balkanske zveze 

Atene, 19. julija. AA. Atenska agencija: 
Jugoslovenski poslanik Aleksander Vuk-
čevič, ki je predal včeraj svoja akreditiv-
na pisma grškemu kralju, je dal predstav-
nikom grškega tiska sledečo izjavo: 

Predvsem dolgujem najglobljo hvalež-
nost Nj. Vel. kralju Juriju II. za ljubez-
nivi in prisrčni sprejem, ki sem ga bil de-
ležen o priliki predaje akreditivnih pisem. 
V toku prve avdience sem imel priliko 
ugotoviti, kako se grški suveren trudi, da 
svojemu narodu zavaruje boljše življenje, 
zviša blagostanje ter ustvari boljše pogoje 
za delo in mir. Sestanek s plemenitim su-
verenom, ki vlada s tako modrostjo in uvi-
devnostjo, je napravil name najgloblji 
vtis. čutim nenavadno zadovoljstvo, da 
sem bil odrejen vršiti funkcijo jugosloven-
skega poslanika v državi, ki jo občudu-
jem in ki jo od nekdaj spoštujem. Vem, 
da goji Grčija prijateljska čustva napram 
moji domovini, čustva, ki so že tradicio-
nalna in ki sta jih oba naroda potrdila v 
najtežjih dneh. S svoje strani lahko po-
trdim, da tudi jugoslovenski narod goji ista 
čustva prijateljstva napram grškemu na-
rodu. Jugoslavija in Grčija sta v okviru 
Balkanske zveze stalno izvajali konstruk-
tivno politiko. Ozko sodelovanje, ki ge z 
vsakim dnem še bolj razvija, druži oba 
naroda ter je dalo dragocene rezultate. 

Naglašam, da je ozko sodelovanje grške-
mu in jugoslovenskeipu narodu zdaj po-
trebne jše kakor kdajkoll prej. Zaradi tega 
bo moja dolžnost, da te prijateljske zve-
ze, polne zaupanja med obema narodoma 
še bolj pospešujem in poglabljam v okvira 
Balkanske zveze. Balkanska zveza mora 
ostati svobodna in popolnoma neodvisna 
v svojih sklepih ter v svojem delovanju. 
Njen cilj ostane edino okrepitev miru na 
Balkanu ter neodvisnost in svoboda njenih 
članov. Jugoslavija in Grčija hodita po po-
ti miru ter gre njun trud za tem, da se ta 
mir okrepi. S svojim mirnim stališčem ter 
zaupanjem v svojo moč dajeta Jugoslavija 
in Grčija zgled drugim narodom. Navdu-
šen sem, ko vidim izredne napore pleme-
nitega in delovnega grškega naroda za 
zavarovanje boljše usode. Enako so navdu-
šeni vsi, ki spremljajo razvoj in napredek 
Grčije tako na političnem kakor na gospo-
darskem in socialnem polju. V zadnjih ne-
koliko letih je grški narod pod vodstvom 
odličnega državnika dosegel neverjeten 
napredek na vseh poljih narodnega udej-
stvovanja v notranji kakor zunanji poli-
tiki. želim, da se ta težnja grškega naroda 
k napredku ter materialnemu in moralne-
mu zboljšanju nadaljuje v dobrobit Grči-
je ter njenih prijateljev in sosedov. 

t eva Bošekaitez 
Revizlonistična propaganda v turškem časopisju 

Carigrad, 19. julija, b. Evropski listi zad-
nje dni veliko pišejo o turških zahtevah 
glede znanega otočja Dodekaneza. ki je od 
svetovne vojne dalje v italijanskih rokah. 
Prvi je postavil turške zahteve carigrajski 
dnevnik »Jein Sabah«. ki je med drugim na-
pisal, da je Italija porabila nekdanje tur-
ško-grške spore in anektirala dodekaneško 
otočje. Sedaj pa sta obe državi, Grčija in 
Turčija, v skupni »mirovni fronti« in sma-
trata, da »jima italijanska posest Dodeka-
neza križa njune življenjske pomorske po-
ti«. 

Te zahteve manj znanega carigrajskega 
lista bi znabiti ne vzbudile tolikšne po-
zornosti, ko bi se jim ne bil takoj pridru-
žil tudi turški vladni organ »Ulus«. ki je 
turške zahteve glede Dodekaneza utemelje-
val med drugim takole: »Mirovna fronta 
je imela doslej to napako, da je politično 
ofenzivo prepuščala zgolj totalitarnim dr-
žavam. Z izrazito defenzivnim zadržanjem 
pa se je sama oslabila. Nastopil je sedaj 
čas, ko bo treba postaviti protizahteve.« 
Vladni organ »Uluc« je opremil svoje zah-
teve z zemljepisnim in strateškim pregle-
dom Dodekaneza. 

-»Ulusu« so se kmalu pridružili tudi dru 
gi turški listi. List »Tan« je te dni prav 
tako objavil večji zemljevid dodekaneške-
ga otočja z reportažo o italijanskem utrje-
vanju nekaterih otokov. List med drugim 
navaja, da se je moralo po ukazu guverner-
ja Grazianija civilno prebivalstvo na oto-
ku Patmos povsem izseliti zaradi velikih 
utrdbenih del, ki se sedaj tam grade. Vse 
to sili Turčijo, tako piše navedeni list, da 
začenja tudi sama misliti na temeljito utr-
ditev svoje sredozemske obale. 

V enakem smislu pišejo tudi vsi ostali 
turški listi, kar priča, da ne gre za osam-
ljen pojav temveč za sistematično propa-
gando Ce se bo še nadaljevala je vsekakor 
treba računati s povečanjem italijansko-
turške napetosti, ki se je pojavila že ta-
koj po sklepu pogodbe o vzajemni pomo-
či med Turčijo in Anglijo. Italijanski listi 
doslej na pisanje turških listov še niso re-
agirali, pač pa so v njih izšli demantiji tur-
ških poročil b pospešenem utrjevanju otoč-
ja in o odselitvi grškega civilnega prebi-
valstva. 

Napredek angleške 
letalske obrambe 

London, 19. julija. AA. (Reuter). Sno-
£i se je vršila skupna večerja 99. topni-
škega polka, na kateri je govoril vojni 
minister Hore Belisha. V svojem govoru 
je slavil angleško vojsko ter njeno pri-
pravljenost, da brani domovino. Angleška 
vojska je sedaj vsestransko pripravljena, 
posebno pa protiletalska obramba. Reflek-
torji budno nadzirajo angleško nebo. Iz-
vršene so bile potrebne strategične spre-
membe, tako da ima sedaj vsaka vrsta 
orožja svojo posebno nalogo. Ugotovil je, 
da je Anglija pred tremi leti imela vsega 
6.000 vojakov, ki so pripadali letalski 
obrambi, medtem ko jih ima sedaj 2e 112 
tisoč. 

INSERIRAJTE V ,,JUTRU"! 

„Vse balkanske 
države želijo mir" 

Kairo, 19. julija. AA. Zunanji minister 
Jahja paša je dal predstavnikom tiska iz-
javo o svojem potovanju po Balkanu. Jah-
ja paša je izjavil, da je z rezultati svojega 
potovanja zelo zadovoljen. Posebno zado-
voljen je z rezultati na gospodarskem in 
kulturnem polju. Naglasil je, da želijo vse 
balkanske države mir. Kar se tiče even-
tualnega vojaškega pakta s Turčijo, je 
Jahja paša dejal, da Je prijateljstvo med 
Turčijo in Egiptom tako tesno, da ga J« 
zelo lahko spremeniti v vojaško zvezo. 

Spodnja zbornica 
na počitnice 

London, 19. Julija. AA. (Reuter) Cham-
berlainov predlog, da spodnji dom odide 
na počitnice 4. avgusta, je bil sprejet Z 
268 proti 147 glasovi. 

Angleški list o knezu 
namestniku Pavlu 

London, 19. julija. AA. »Sunday Times« 
objavlja o priliki prihods Nj kr Vls. kne-
za Pavla in kneginje Olge v Londonu čla-
nek, v katerem poleg drugega pravi: 

Nj. kr. Vis knez namestnik Pavle je ena 
najpomembnejših osebnosti v sodobni Ev-
ropi. V današnjem času ni niti enega člo-
veka, ki bi delal tako intenzivno in tako 
dolgo kot on. Njegovi prijatelji ne cenijo 
• njem samo odličnega državnika in poli-
tika. Lastnost, zaradi katere je vsem, ki 
ga od prej poznajo, tako drag, je njegova 
lojalnost. Mi pa danes vidimo • njem nov 
lik. Lastnosti, o katerih nismo niti slutili, 
so se pojavile in so ga naredile za močno 
evropsko osebnost. Mi smo v njem vedno 
gledali prijatelja in zelo modrega ter dru-
žabnega človeka ter na vsak način velike-
ga poznavalca umetnosti. Med nami je ma-
lo ljudi, ki so takoj začutili v njem močan 
značaj in odločnost, ki jo je pokazal v zad-
njih nekaj letih. 

Uspela operacija 
kneževiča Nikolaja 

London, 19. Julija. AA. Včeraj je bila v 
Londonu izvršena uspela operacija nad Nj. 
Vls. kneževičem Nikolajem. Stanje viso-
kega bolnika je zadovoljivo. 

Parastos za romunsko 
kraljico v Miločeru 

Miločer, 19. julija. AA Danes Je bil v 
dvornem hramu sv. Aleksandra Nevskega 
na otoku Sv. Štefana parastos za blago-
pokojnim kraljem Ferdinandom ln blago-
pokojno kraljico Marijo Rumunsko. Para-
stosu so prisostvovali NJ. Vel. kraljica 
Marija, Nj. kr. Vis. knez Friedrich in 
princesa Marija Antonija Hohenzollern ter 
dvorsko spremstvo. 

Beležke 
Turški novinar v Ljubljani 

Obiski turških novinarjev pri nas so bili 
do pred dvema letoma, ko nas je obiskala 
večja turška novinarska delegacija, zelo re-
dek pojav. Včeraj se je zglasil v našem 
ijredništvu ugleden turški novinar, g. Sakir 
Rasim Cečen, posebni balkanski poročeva-
lec velikih turških dnevnikov »Ulus«, »Ak-
šam« in »Jedigun«. G. čečen se mudi v Ju-
goslaviji že nekaj časa in je sedaj prvič ob-
iskal tudi Ljubljano, ki je napravila nanj 
najboljši vtis. Iz Jugoslavije odpotuje g. 
čečen v Rumunijo. 

Spominske svečanosti 
za Joco Jovanovičem 

Na včerajšnji seji ožjega odbora zemljo-
radniške stranke je bilo, kakor nam poroča-
jo iz Beograda, sklenjeno, da se 30. t. m.-
ko poteče 40 dni po smrti pokojnega zem-
ljoradniSkega voditelja Joče Jovanoviča, 
prirede posebne spominske svečanosti. Te 
svečanosti, združene s cerkvenimi spomin-
skimi opravili, se bodo vršile po vseh srb-
skih pokrajinah države. 

Staroradikali v Bosni 
Staroradikalni vod .tel j Miša Trifunovič, 

namestnik Ace Stanojeviča Je odpotoval v 
Sarajevo, tam in v drugih bosanskih krajih 
bo ostal več dni ter priredil vrsto sestan-
kov tn shodov za somišljenike staroradikal-
ne stranke. Med drugim je njegov namen 
poučiti pristaše o posebni akciji, ki jo tu. 
di po Bosni razvija dr. Laza Markovič. 

Zveza jugoslovenskih 
izseljencev na zapadu 

Poročali smo že o pripravah za kongres 
jugoslovenskih izseljeniških organizacij v 
Franciji in Belgiji. Kongres je bil v soboto, 
nedeljo in v ponedeljek v Parizu. Delegati 
izseljenskih organizacij so poslali brzojav-
ne pozdrave Nj. Vel. kralju, Nj. Vis. knezu 
namestniku, predsedniku vlade ter mini-
stroma zunanjih zadev in socialne politike 
Brzojavno so pozdravili tudi predsedniks 
francoske republike Lebruna Kongresu Je 
prisostvoval zastopnik našega pariškega 
poslaništva. Delegati so sklenili osnovati 
»Nacionalno zvezo jugoslovenskih izseljen 
cev, nastanjenih v državah zapadne Ev-
rope« Za predsednika 1e bil izvoljen Mi-
lan Krljevič, predsednik jugoslovenskih 
Izseljenskih organizacij v Franciji, za pod-
predsednika pa Dušan Spicanovič. pred-
sednik enakih organizacij v Belgiji. 

Nemci v Jugoslaviji 
Novovrbaski list »Glaube und Tat«, eno 

izmed glasil nemške narodne manjšine v 
Jugoslaviji, je v nekem članku, v katerem 
je dokazoval potrebo posebne nemške bol-
nišnice, napisal, da je v Jugoslaviji 650.000 
Nemcev. Znana beograjska revija »Ravno-
pravnost« pobija to število in pravi, da je 
bilo po ljudskem štetju leta 1931 v Jugosla-
viji 499.669 Nemcev, med njimi 17.614 nem-
ških državljanov in 10.026 Zidov, ki so vpi-
sani za Nemce. 

Obsodba švicarskih 
narodnih socialistov 

V ponedeljek je bila izrečena sodba v cel 
teden trajajočem procesu proti skupini švi-
carskih narodnih socialistov, ki so se udej-
stvovall v protizakoniti organizaciji »Treue 
Eidgenossen«. Obtoženi so bih, da so oprav-
ljali informacijsko službo v interesu ino-
zemstva. Glavni obtoženec dr. Alfred Zan. 
der je bil obsojen na poldrugo leto zapora 
in tri leta Izgube državljanskih pravic. 
Ostali obtoženci so bili obsojeni na zapor 
od dveh do štirih mesecev. Dva obtoženca 
sta bila sojena v odsotnosti, ker sta po-
begnila v inozemstvo. 

Diktatorska oblast 
na Kitajskem 

O sestavi kitajskega vrhovnega vojaške-
ga narodnega sveta podrobnosti doslej ni-
so bile znane. Sedaj pa objavljajo nekate-
ri listi, ki imajo svoje poročevalce na Ki-
tajskem, nekaj zanimivih podatkov o tem. 
Predsednik sveta je maršal Čangkajšek. 
Svet izvaja absolutno nadzorstvo nad ki-
tajsko vojsko, v času vojne pa tudi nad 
civilnim prebivalstvom. Predsednik sveta 
ima po ustavnem zakonu o kitajski nacio-
nalni vladi pravico izvajanja čl. 3 tega za-
kona, ki daje vladi med drugim pravico, da 
»napove vojno, sklepa o miru in podpisu-
je pogodbe z drugimi državami«. Razen 
maršala Čangkajška je v svetu še osem čla-

Pogajanj o Gdansku ni 
V Parizu, London« in Varšavi označujejo vse vesti o 

poljsko-nemških pogajanjih za netočne 
Pariz, 19. julija. AA. (Havas). Nekateri 

jutranji listi objavljajo vesti o pogajanjih 
med Poljsko in Nemčijo glede vprašanja 
Gdanska. Listi ne verjamejo v točnost teh 
vesti, pač pa vidijo v njih novo potezo 
»vojne živcev«. V »Echo de Pariš« piše Pie-
tri med drugim, da je težko reči, da bi bi-
li prijatelji Poljske tisti, ki sprejemajo in 
razširjajo take vesti. Pisec pravi, da je tre-
ba na take vesti takoj reagirati, da se s tem 
prepreči zmeda. Pietri hvali hladnokrvnost, 
ki jo je Poljska pokazala od samega začet-
ka spora okrog Gdanska. V stičnem tonu 
piše tudi Saint Bruce v »Journalu«. Boucher 

Ea pravi v »Petit Journalu«, da je treba ta-
e vetti sprejeti z največjo skepso. Clankar 

pravi med drugim, da sta gledišči ene ka-
kor druge strani dobro znani in da se do 
sedaj nista spremenili. Claude Vivier pa v 
»Ordru« zastopa mišljenje, da se razširja-
jo take vesti samo zato, da bi izzvale ne-
zaupanje in neslogo med člani fronte miru. 
Clankar pristavlja, da se bržkone te vesti 
puščajo v javnost z namenom, da bi bili 
Poljaki pred svetovno javnostjo prikaza-
ni kot skrajni nepomirljivci. 

London, 19. julija, z. Vesti o tem, da »e 
bodo skoraj, odnosno da so se že pričela 
pogajanja med Poljsko in Nemčijo, so se 
izkazale za netočne. Poljska vlada je že 
včeraj, kakor smo poročali, oficielno de-

mantirala vse take vesti. Današnji »Daily 
Telegraph«. ki ima zelo tesne zveze z zu-
nanjim ministrstvom, pa naglaša, da so se 
te vesti vzporedno s trditvami, da je nape-
tost zaradi Gdanska popustila, izkazale za 
netočne. V Londonu so te vesti že od vsega 
začetka sprejemali z velikim nezaupanjem. 
V njih vidijo v londonskih krogih poskus, 
da bi se Poljska uspavala, na drugi strani 
pa izzval razdor med Poljsko in Anglijo. 

Pariz, 19. julija, z. Vesti o neposrednih 
pogajanjih med Poljsko in Nemčijo so tu-
di v Parizu sprejeli z največjim nezaupa-
njem. Že od vsega začetka so jih smatrali 
za poskus, da se zbudi nezaupanje med 
Poljsko na eni ter Anglijo in Francijo na 
drugi strani. Po nekaterih verzijah gre pri 
tem tudi za borzni manever. 

Tako v Parizu kakor v Londonu, slej ko 
prej poudarjajo, da morajo ostati pravice 
in interesi Poljske v Gdansku nedotaknje-
ni Del francoskega tiska spravlja te vesti 
tudi v zvezo z moskovskimi pogajanji. 

Aretacije marksistov 
v Gdansku 

Gdansk, 19. Julija. AA. (DNB). 20 me-
ščanov, ki so preje pripadali marksistični 
organizaciji, je bilo aretiranih in obtoženih 
veleizdaje. 

»Španija si je že izbrala 
svoje mesto" 

Italijanska sodba o uspehu Članovega obiska 
Rim, 19. julija. A A (Štefani). Informa-

zione diplomatica« objavlja sledeči članek: 
Izredno prisrčen sprejem, ki so ga grofu 
Cianu priredili predstavniki vojaških, ci-
vilnih in cerkvenih oblasti ter množice 
nove Španije. Je napravil globok vtis na 
rimske odgovorna kroge in istotako na 
italijanski narod. Pot skozi kraje, kjer je 
divjala meščanska vojna, ter manifestaci-
je, prirejene v spomin italijanskih legio-
narjev, padlih na strani generala Franca, 
so osvežili spomin na faze vojne in na to, 
da se Je fašistična Italija postavila takoj 
ob stran generala Franca ter ostala z njim 
vsa tri leta od prvega dneva borb do zad-
nje bitke. Bivanje grofa Ciana v Španiji 
dokazuje, da obstojajo med Španijo in 
Italijo odnošaji prijateljstva, ki bodo stal-
no lahko dokazali svojo moč. 

Italijanski odgovorni krogi naglašajo, da 
so velike demokracije v zvezi z bivanjem 
grofa Ciana v Španiji pokazale, kakor na-
vadno, svoje histerično in protislovno sta-
lišče. Najprej so omalovaževale ta obisk, 
ko na Je španski narod nenavadno toplo 
sprejel grofa Ciana, so izjavljale, da so to 
popolnoma sentimentalni dogodki brez 
vsakega političnega pomena. Po govoru 
generala Franca ter po objavljenem obve-
stilu o razgovorih pa so morale demokrat-
ske sile priznati, da ima obisk vendarle 
političen pomen. Italijanski odgovorni 
krogi dalje naglašajo, da je vsak uvideven 

človek jasno opazil, da vse to, kar se te 
dni dogaja v Španiji, potrjuje sklep nove 
Španije, kakšno mesto bo zavzela v Ev-
ropt Nekateri se delajo, kakor da ne vedo, 
da si je Španija to mesto že izbrala ter da 
je to dokazala že ob dveh prilikah. Prvič 
je Španija pristopila k antikomintemske-
mu paktu in drugič je izstopila iz Društva 
narodov. Na osnovi teh dveh dejstev je 
Španija prešla v tabor, ki je nasproten ve-
likim demokracijam, od katerih je ena 
soseda Španije in kot takšna še nadalje 
dela proti novemu redu v Španiji. Toda 
general Franco zna ceniti absolutno soli-
darnost fašistične Italije, o čemer se bo 
osebno prepričal, ko bo obiskal Rim, ki ga 
bo triumfalno sprejel. 

Cianov povratek v Italijo 
Gaeta, 19. julija. AA. (Štefani). Danes 

je prispela v pristanišče Gaeta sedma ita-
lijanska pomorska divizija. Z njo se je na 
križarki »Eugenio di Savoia« pripeljal 
grof Ciano. V Gaeti ga je sprejel državni 
tajnik za vojno mornarico Cavagnari, ka-
kor tudi zastopniki krajevnih oblasti in ve-
lika množica ljudstva, ki je priredila nav-
dušene manifestacije. Kmalu nato je Ciano 
z letalom odletel v Rim. 

Burgos, 19. julija. AA. (Štefani). Pod-
predsednik vlade ln minister za zunanje 
zadeve Jordana se je vrnil v Burgos, po-
tem ko se je poslovil od grofa Ciana. 

Stavka rudarjev 
v Trepči 

Kosovska Mltroviea, 19. julija p V 
rudniku Trepče je pričelo stavkati vseh 
2500 rudarjev. Delavstvo je zahtevalo po-
višanje mezd za 10*/». plačane dopuste po 
5 dni za delavce, ki so v rudniku zapo-
sleni do 5 let, ln 10 dni za delavce z več 
delovnimi leti. stanarino in sredstva za 
kurjavo, nadalje po 6 ur dela na dan za 
rudarje, ki morajo delati pri temperaturi 
preko 30 stopenj Celzija, a tako, da bi 
prejemali mezdo kakor za 8 tu- dnevnega 
dela. Nadalje se noben delavec ne bi smel 
odpustiti, ne da bi njegovo krivdo skupno 
ugotovili uprava rudnika in delavski za-
stopniki. Uprava rudnika je sestavila svo-
je predloge po navodilih, ki jih je prejela 
od lastnikov rudnika Delavci pa teh pred-
logov niso sprejeli in so zato sedaj pričeli 
v stavko. 

Spor med hrvatskimi 
klubi in JNS 

Zagreb, 19. Julija, o. Na sklep JNS o 
izključitvi hrvatskih ligaških klubov ln 
prekinitvi delovanja zagrebškega nogo-
metnega podsaveza je predsednik Hrvat-
ske športne sloge dr. Ivo Kraljevič rea-
giral s posebno poslanico, ki Je bila danes 
objavljena. Spričo novega stanja, pravi 
poslanica med drugim, odreja hrvatska 
športna sloga, da postanejo vsi dosedanji 
podsavezl ln njihovi odbori v območju hr-
vatske športne sloge njeni organi. Hrvat-
ski klubi se morajo odslej podrediti le njej 
ln se ne smejo v športnih vprašanjih 
obračati na nikogar, ne da bi o tem prej 
obvestili svoje ossednje organizacije. 

V poslanici pravi dr. Kraljevič, da je 
JNS sklenil izključiti hrvatske klube še 
preden je prišlo do zadnjih pogajanj v Za-
grebu. Upravni odbor JNS je tudi potvo-
ril sklepe nepopolne glavne skupščine, če-
prav je dobil striktni nalog, naj pravila 
spremeni le v primeru, ko bi prišlo do 
sporazuma s hrvatskimi športniki. 

Nazadnje pravi poslanica, da bodo Hr-
vatje skupno s srbskimi klubi ustanovili 
novo organizacijo za vso državo in da bo-
do lz nje izključili one, ki hočejo od zgo-
raj povzročati nered v športu. 
M K M a n M M K M M a M M B i 
nov, in sicer: generali Fengjusiang, Jenhsi-
čan, Lisungjen, Cengčjen. Ličičen, Tangsen-
gči in Sungčejuan ter admiral čengčao-
kuan. Svet mora v celoti poskrbeti za dr-
žavno obrambo. Svoje posle izvršuje ne-
posredno po osrednji pisarni ter v 10 pod-
rejenih pisarnah ali odsekih, ki jim je po-
verjena skrb za vojaške operacije, za vež-
banje vojske, politične zadeve, vojne sveto-
valce, vojne svete, letalske in pomorske za-
deve. Vodja osrednjega urada je general 
Hojaocu. 

Kitajski narodni svet bo vsaj, dokler ne 
bo končana vojna z Japonci, vrhovna dr-
žavna oblast in bo lahko izvajal diktaturo 
nad vsem ozemljem, katerega obvlada 
Čangkajšek s svojimi četami. 

Mosanovo bivanje 
v Angliji 

London, 19. Julija. AA. (Havas). Pred-
sednik bolgarskega sobranja Mošanov je 
bdi danes gost na kosilu, ki ga je njemu 
na čast priredil državni podtajnik v zu-
nanjem ministrstvu Buttler. Mošanov je 
imel med svojim bivanjem v Londonu pr;li_ 
ko priti v koristne stike z večjim številom 
osebnosti iz angleškega političnega življe-
nja. 

Lebrun v Belgiji 
Llčge, 19. Julija. AA. (Havas) Predsed-

nik francoske republike Lebrun je ob 11.15 
prispel na železniško postajo v Liege in se 
takoj odpeljal v francoski paviljon na raz-
stavi. Predsednik Lebrun je bil gost kralja 
Leopolda na kosilu v palači pokrajinske 
uprave. 
2idje izključeni iz čeških 

šol 
Praga, 19. julija. AA. (Havas) Protekto-

ratske oblasti so prepovedale židovskim 
otrokom obiskovati nemške šole na Če-
škem in Moravskem. 

Bivši ravnatelj 
Mohorjeve tiskarne umrl 

Celje, 19. julija 
Iz Celovca je prispela danes vest, da je 

na Koroškem umrl 65-letni Josip Cajhen, 
upokojeni ravnatelj Mohorjeve tiskarne. 
Pokojnik je bil 17 let ravnatelj tega pod-
jetja. V dobi njegovega ravnateljevanja se 
je Mohorjeva tiskarna preselila iz Celovca 
v Prevalje in od tam v Celje. Pokojni Jo-
sip Cajhen je bil tih in skromen duhovnik, 
ki ni nikdar silil v ospredje. Pokopali ga 
bodo pri Sv. Jakobu v Rožu. 

Nevaren vlomilec 
pod ključem 

Celje, 19. julija 
Celjsko orožništvo je danes aretiralo de-

lavca Franca Mesariča iz Hrastovnice pri 
Poljčanah. Mesarič je orožnikom priznal 10 
vlomov, ki jih je. izvršil v Ločah pri Polj-
čanah, na Spodnji Hudinji pri Celju, v Voj-
niku, Ar j i vasi, v Slovenski Bistrici in v 
šmarskem srezu. Orožništvo išče sedaj ne-
katere njegove pomočnike: Grebenška iz 
Št. Ilja pri Velenju, Franca Zajca is Stare-
ga trga pri Slovenj Gradcu in cigana Šte-
fana Hudoroviča j Dolenjske, ki so Mesa-
riču pomagali pri teh vlomih. Teh štirih 
še niso izsledili. Mesarič je bil takrat, ko 
so ga aretirali, vinjen in je v vinjenosti po-
dal tudi izjavo, ki ga močno obremenjuje 
v zvezi z dvojnim roparskim umorom v 
Medlogu pri Celju. 

Vremenska napoved 
Zemunska vremenska napoved za 90* 

julij: Pretežno vedro in toplo vreme v vsej 
državi. 

Dunajska: Spremenljivo blačno z visoki-
mi oblaki, popoldne nevihte s prehodno 
ohladitvijo. 



Kočevski rudnik — bolna 
stran slovenske zemlje 

Pridobivanje rudnega blaga iz trebuha 
naše Zemlje ni tako lahka in enostavna 
stvar kakor je n. pr. setev in žetev na po-
lju ali sekanje drevja v gozdu. Preden 
doseže človek rudne plasti zemeljske skor-
je, mora v potu svojega obraza navadno 
odkopa ti debel nerodni krov ilovice in 
prebiti z rovi sklade trde hribine. To delo 
zahteva torej dosti delovnih moči m brez— 
primerno dosti obratnega kapitala. To 
dejstvo pa zadeva posebno trdo naš dokaj 
revni slovenski narod, ker izvablja na na-

bilo zaposlenih več ko en inžen j er-obrato-
vodja, devet nameščencev in 82 delavcev, 
katerih naloga je samo skrbeti za pogon 
elektrarne, oziroma varovati stroje pred 
rjo. 

Posledice tega zastoja so za naše na-
rodno gospodarstvo velike. Saj so spravile 
ob vsakdanji zaslužek stotine slovenskih 
dela voljnih rok ter jih pahnile v narav-
nost obupno bedo. 

V predvojnih časih brezposelnim rudar-
jem ni bilo niti približno tako težko ko 

ša tla tuj kapital in uvaja v naše poli-
tično življenje silno kvaren vpliv tujstva. 
Morda najžalostnejši primer tega imamo 
v kočevskem premogovniku. 

Ce prideš skozi t rg kočevskega mesta, 
mimo gradu skozi tesna »vrata« in na levo 
čez most, si po 1 km pota že pri n jem 
Rodne premogovne plasti ležijo tukaj , na 
tako zvani Trati kot plitva skleda elipsa-
ste oblike, 1200 m na dolžino, a 800 m na 
širino. Skleda leži po dolgem tako, kakor 
držijo proge Kočevskega polja, oziroma 
njegovih gozda bogatih visokih gorskih 
planot, s svojimi plastmi premoga iz mlade 
tercijarne dobe pa je zaveznjena med 
sklade apnenca iz tako zvanih krednih 
geoloških vekov. 

Na tem omejenem prostoru naše slo-
venske zemlje leži draga pod drugo šest 
rodnih plasti različne debeline. Najdebl ja 
je t re t ja plast od zgoraj, vse skupaj pa 
so debele približno 30 m. Kalorična vred-
nost kočevskega premoga ali »kočevar i a« 
je 3700 do 51000 kalorij, ima pa v sebi 
8.60®/o pepela. 3.89 žvepla in 29.36°/o vlage. 
Pridobljeni premog je po kakovosti tem 
boljši, čim globlje je ležal v kočevskih 
tleh. Vsa zaloga premoga, ka r ie še tiči 
tamkai neizkapane, se ceni na približno 
pet milijonov Von. 

Tam na lahni vzvišenosti Trate, k je r zi-
ja jo danes odkriti najizdatneiši deli pre-
mogovnega rudnega blaga, je cvetela med 
leti 1849 in 1886 industr i ja stekla. Usta-
novili so jo t r i je b ra t j e Ranzingerji po-
tem, ko je začela hirati za ribniško Veliko 
goro urejena Auerspergova Glažuta. Ome-
njeni b ra t j e so dobili od državne rudarske 
oblasti 1. 1849. prve jamske mere ter so 
kuril i peči svoje tovarne s premogom, ki 
so ga kopali tik tovarne. V steklarstvu je 
imelo vsakdanji kruh blizu dve sto iz 
nemških kra jev doseljenih ljudi. Ko je bil 
obrat ustavljen, se je večji del s teklarjev 
zopet odselil, manjš i del pa je ostal na 
Kočevskem in tako pomogel pomnožiti in 
osvežiti t amkajšn j i šibki, hirajoči nemški 
živel j. 

Leta 1886. je premogovnik kupila Trbo-
veljska premokopna družba kapitalistov 
iz Pariza in Dunaja in organizirala kopa-
nje premoga za prodaj. Štiri leta pozneje 
je bilo naštetih na tleh kočevskega mesta 
vsega skupaj le 36 prebivalcev rudarske-
ga poklica, dve leti nato pa je bil obrat že 
precej povečan, saj dne 28. septembra 
1893 je bila otvorjena kočevska proga do-
lenjskih železnic in je začel prihajati ko-
čevski premog tudi na ljubljanski trg. Ob 
ljudskem štetju je imelo v rudarskem 
delu kruha že 595, deset let pozneje pa 
708 prebivalcev. 

TPD je z dragimi napravami in delom 
slovenskih delovnih rok tri vrhnje plasti 
premoga toliko odkrilo, da jih je mogoče 
danes črpati kakor pod milim nebom 
Spodnji tri rodne plasti pa so dosegli z 
rovi in jaški, ki držijo do sto metrov pod 
površje. Pod najnižjim slojem premoga 
leži kot podlaga omenjene geološke sklede 
siva glina, ki ima tudi nekaj gospodarske 
vrednosti zaradi svoje gnetnosti ter priha-
jajo ponjo lončarji tam iz južnih vasi 
Ribniške doline. 

Najvišjo stopnjo razvoja je dosegel ko-
čevski premogovnik v prvih letih po sve-
tovni vojni. Leta 1921. je bilo k rudar-
skemu poklicu naštetih 1015 ljudi. Ali že 
1. 1925. je TPD kočevski obrat silno ome-
jila. Kopanje v jami je bilo ustavljeno ter 
obratuje le še dnevni kop. In dočim so 
prej spravili na dan letno po 100.000 ton 
premoga, ga pridobivajo sedaj - komaj po 
24.000 ton. Leta 1936. v premogovniku ni 

danes, ker so lahko našli dela ln jela v 
kakem drugem kraja Danes pa je pre-
seljevanje in iskanje dela skoraj docela 
onemogočeno. Brezposelnim delavcem za-
to ni preostalo drugo, ko da so ostali v 
svojih dosedanjih bivališčih na Kočev-

skem Leta 1934735. je bOo v sami kočev-
ski mestni občini okoli 700 brezposelnih. 
Velik del njih živi v neprestanih skrbeh, 
kako se bodo preživeli in oblekli. Mnogo 
je siromakov, ki nimajo prav nobenih do-
hodkov razen poleti od prodaje nabranih 
jagod in drugih gozdnih sadežev. 

In vse to so sami naši bratje sloven-
skega rodu. V letih dela in zaslužka so 
nosili svoj prisluženi denar v trgovine, 
obrti in gostilne kočevskega mesta ter po-
magali kopičiti bogastvo nemškim mešča-
n o m Danes jih pa gledajo prav ti nekdaj 
tako sladki sosedje postrani ter poma-
gajo tem revežem le pod težkim pogojem, 
da prodajo sebe in svojo šoloobvezno deco 
hiraj očemu kočevskemu nemštvu. 

Kot gospodarsko izmožgani del prebi-
valstva so bili Slovend že pred vojno 
od nemška gospode docela odvisni- Svoje 
slovenske narodnosti niso smeli nikoli 
Izpovedati in vse njihove zahteve, da se 
jim odpro v mestni ljudski Soli slovenske 
vzporednice, so bile zaman. Prepuščeni 
samim sebi, zaničevani od narodno zagri-
zenih nemških sosedov in renegatov, so 
izgubljali vso narodno zavest, se vdali pri-
tisku ter se izenačili s KočevarjL 

Kaj pa danes, ko pravimo, da 
svoji narodni državi? Mar ni povsod in 
pri vseh obvezna dolžnost oskrbe bednih 
in izmozganih nižjih slojev naše nacdje? 
Mar ni proklete dolžnosti, da so tudi pod-
jetja narodnosoclalna v smislu države, ki 
jih trpi ter jim dovoljuje izvažati leto za 
letom težke milijone v žrelo nenasitne tu-
jine. Zato naj jim velja naš resen poziv: 
Dajte svojim odpuščenim rudarjem na 
Kočevskem zopet dela in jela in zadovo-
ljite se zato z majšimi dobički! 

Dr. Jože Ros 

živahno stavbarstvo na Gorenjskem 
Kmetje se ga slabo udeležujejo zaradi čudne zadeve 

breztrošarinskega cementa 
V okolici Radovljice, okoli Lesc, Žirov-

nice, Bleda in Jesenic rasejo nove zgradbe. 
Kamorkoli se ozreš, povsod vidiš rdeče, 
od dneva do dneva se dvigajoče zidovje. Da 
se na Gorenjskem dosti gradi, priča dejstvo, 
da je veliko pomanjkanje zidarjev, čeprav so 
postali zaradi dobre konjunkture zelo dra-
gi. Manjka pa celo opeke, posebno streš-
ne. V zadnjih letih najrajši pokrivajo stre-
he z rdečo Bohnovo opeko, ki prihaja da-
leč iz Slavonije. Ta strešna opeka, ki ni 
prav nič dražja kakor ostale in je celo so-
razmerno cenejša, kakor one iz cementa, 
da strehi lepo obliko, je zelo trpežna in 
prevzema prav malo vode. Kdor si streš-
ne opeke ne naroči pravočasno, se mu la-
hko zgodi, da bo imel dolgo odprto streho. 
Zgodi se, da čakajo na naročeno opeko po 
mesec dni in še več. 

Značilno za naše stavbarstvo je to, da 
se zida največ za razna podjetja ter za 
tovarniške uradnike in uslužbence. Za 
kmeta pa se gradi kako gospodarsko po-
slopje le v nujnem primeru, če je staro 
pogorelo, čeprav je največ posestnikov 
kmetov in je večina gospodarskih poslopij 
v izredno slabem stanju, se že leta In leta 
nič ne popravlja. Vzroka ni težko uganiti. 
Povod je pač ta, da je kmetijstvo zaradi 
neugodnih gospodarskih razmer tako na-
zadovalo, da ni v stanu, ne le kaj novega 
postaviti, marveč ne more niti staro več 
vzdrževati. Polno imamo napisanih nau-
kov in tudi razni kmetijski strokovnjaki 
predavajo v zadnjih letih po šolah in te-
čajih o vzornih hlevih, o živinoreji, gnoj-
nih jamah, o modernem orodju, o higieni 
itd. Toda kaj je plod takih predavanj, vi-
dimo v vsaki gorenjski vasici. Razpadajo-
ča gospodarska poslopja, odprta gnojišča 
in slično. 

Kakor je bilo že nekajkrat omenjeno v 
»Jutru«, so se kmetijske razmere v zad-
njih letih precej spremenile in sicer po 
večini v škodo kmeta. Poleg drugih nepri-
lik je tudi to, kakor po vseh napredujo-
čih državah, da je prevzel tisto prevozni-
štvo, ki je kmeta precej podpiralo, avto-
mobilizem Da pa razpadajo gospodarska 
poslopja in da ne pomagajo predavanja o 
kmečkih gradbah, je pa vzrok ta, da kmet-
je čakajo, lahko rečemo ne samo mesece, 
marveč že leta na obljubljeni cement po 
znižani ceni brez državne trošarine. 

Vedno se piše in predava o prepotrebnih 
gnojnih jamah in se ob takih prilikah opo- -
zarja na ceneni cement, ki ga kmet dobi 
ali ga bo dobil po sreskem načelstvu od 
banovine. Pred dvema letoma se je to 
zgodilo in mnogi kmetje so začeli graditi. 
Toda kar čez noč so bile zaloge izčrpane 
in srečni so bili tisti, ki so končali dela. 
Mnogi so pričeli z delom, odšli na sresko 
načelstvo in zaprosili za cement, ki je bil 
proglašen za tako važnega pri ureditvi no-
vih gnojnih jam in pri popravilih hlevov. 
Treba je bilo vložiti kavcijo, kar so kmetje 
radi storili. Kdor je vložil kavcijo, je bil 
prepričan, da bo cement kmalu dobil, in 
marsikdo je razdrl staro gnojišče ter pri-
čel kopati novo jamo. Pričeli so tudi s 

popravljanjem hlevov, toda cementa ni bi-
lo od nikoder, čeprav je bila kavcija vlo-
žena. Kaj početi? Mnogi so si morali na-
baviti dražji cement ln so bili zaradi tega 
prisiljeni dvigniti svoje kavcije, nekateri 
pa čakajo še danes z napol podrtimi gnoj-
nimi jamami in razdrtimi hlevi na cement. 
Ljudje hodijo spraševat na sresko načel-
stvo in so zelo srečni, če ujamejo kmetij-
skega referenta, ki je tolikokrat na komi-
sijskih potovanjih. 

Ali se ne bi dalo to tako urediti, da M 
kmetje dobili podpore za nabavo cementa, 
ali pa bi trgovci prejeli nakaznice, koliko 
cementa smejo dati kmetu, ki je opravičen 
do dobave? Posebno značilen primer olaj-
šave pri nabavi cementa se je dogodil 
spomladi. Nekemu posestniku, ki je vložil 
kavcijo za nabavo trošarine prostega ce-
menta že pred dvema letoma, a jo je po-
tem zahteval nazaj, ker ni bilo upanja na 
uspeh, je zgorel hlev. Treba bi bilo posta-
viti nov hlev in sicer po obstoječih pred-
pisih, ki so zelo primerni, zahtevajo pa 
seveda večjo količino cementa. Razumlji-
vo, da se je hotel gospodar obrniti na kme-
tijskega referenta in naposled je le dobil 
odgovor: Kavcijo ste dvignili in nimate več 
pravice dobiti cement po znižani ceni. Kaj 
preostane zdaj gospodarju? Ali naj vloži 
spet kavcijo in čaka z napol urejenim hle-
vom na obljubljeni cement, ali pa naj na-
pravi lesena tla, ki jih bo podrl, ko bo od-
lok podpisan, ali pa naj si nabavi veliko 
količino cementa po dnevni ceni? Podob-
no se je zgodilo že več kmetom. In po-
tem se čudimo, da kmetje ne zidajo in da 
so pri večini kmetov še vedno stara odpr-
ta gnojišča in slabi hlevi. —s. 

Kmalu bodo godne 
Ljubljana, 1(1 julija 

Od vseh ptic je lastavica pri našem člo-
veku najbolj cenjena. Na kmetih jo imajo 

V veži meščanske hiše gnezdi na električni 
svetilki pod stropom hkrati kar troje parov 

lastavio 

za srcčonosno tičlco, ki varje dom pred 
mnogimi nezgodami, še celo, kadar gnezdi 
pod krovom. 

Včasi je bilo lastavičje gnezdo v mestni 
hiši redka posebnost, sedaj pa so se lasta-
vice privadile mesta in v marsikateri hiši 
jih gnezdi več hkrati. Posebno si rade iz-
birajo električne svetilke v vežah. Na sve-
tilki v prehodu Narodne tiskarne gnezdi la-
stavičji rod že mnoga leta in jih ne moti 
niti ropotanje strojev in drug nemir. Ta 
čas vedno lačni mladiči že pogledavajo iz 
gnezda, odpirajo neoehoma široko rumene 
kljunčke, da jih stara komaj sproti uteši-
ta. Mušic, hroščev in podobnih dobrot je 
dovolj, pa se bodo mladiči prav kmalu opo-
mogli in godni za samostojno življenje iz-
leteli iz pretesnega gnezda. 

Starikava Ljubljana 
izginja 

Ljubljena, 19. julija 
še par dni, ps ne bo več velikega dela 

nekdanjih Frelihorih hiš na Tyrševi cesti. 
Te dni so dogotovili pročelje na palači ban-

še nekaj dni, pa bo Tyrševa cesta segla 
celo do nove palače banke Slavije 

ke Slavije in pred par dnevi so pričeM po-
dirati še stoječi del starih bajt ob cesti V 
nekaj dnevih bo to delo odpravljeno nakar 
bodo cesto takoj razširili, da bo široka ka-
kor ob Ljubljanski kreditni banki oziroma 
nebotičniku. Ko bo padla še stara hiša pred 
Bat'o, bomo imeli tod pravi bulvar, ki pa 
vendar ne bo brez pogreška: z obeh plati 
ga bosta omejevali dve stari poslopji, z ju-
ga Bonačeva hiša, s severa pa ostanek Fre-
lihovih poslopij, Piskarjeva in Zaltova hi-
ša. Kadar bodo podrli še te hiše (takrat 
se bo seveda tudi Figovec zaman otepal) 
bo za cestni promet sredi mesta dobro pre-
skrbljeno. Zanamci pa se bodo čudili, ka-
ko smo mogli prav tam, koder je največji 
promet, trpeti ozke ulice, nevredne mesta, 
ki stremi za napredkom in razvojem. 

Del starikave Ljubljane torej zopet po-
lagajo v grob. Grobišče pa je še zelo veli-
ko, da bi le prišli grobarji, kakršna sta ban-
ka Slavija in Bat'a! 

Poizkusiti balonček 
iz Francije 

Ljubljana, 19. julija. 
Pred tednom je padel na tla v Iškem 

Vintgarju poizkusili balonček, na katerem 
sta bili z vrvico privezani razglednici s 
atiko mesta Bourg v Franciji. Na razgled-
nicah je prošnja, naj najditelj napiše na 
razglednicah kraj, koder ju je našel in vr-
že v poštni nabiralnik. 

Desetletni učenec Franci Bar, ki je ha 
lonček z razglednicami našel v Iškem 
Vintgarju, nam je vse skupaj poslal v 
uredništvo. Bržkone si gospa Thčrčse 
Blanc in gospodična Montangerand, po 
naslovu sodeč učiteljici, nista nadejali, da 
utegne balonček zanesti preko meja re-
publike, ker sta razglednici opremili s 
francoskima znamkama po 40 centimov. 
V uredništvu smo dali razglednici v ku-
verto in jo frankirano z našo znamko od-

— Pri ženah, ki več let trpe na težki 
stolici, deluje vsakdanja uporaba narav-
ne »Franz-Josefove« grenke vode, zauži-
te zjutraj in zvečer po četrtinki kozarca, 
zelo uspešno. Tudi bolj občutljive pa-
cientke rade jemljejo »Franz-Josefovo« 
vodo, ker se že v kratki dobi pokaže zelo 
prijeten učinek. 

Ogl. reg. S. bt. 50474/35. 
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Pomen izsušitve Skadrskegajezera 
Ne samo za črno goro, tudi za druge južne pasivne 

pokrajine je ta akcija življenjskega pomena 
Te dni je bilo v naših in nekaterih tujih 

Ustih zabeleženo, da namerava Italija po 
okupaciji Albanije izsušiti svoj del Ska-
derskega jezera. Zabeleženo je bilo tudi, 
da so že pogajanja med Italijo in našo dr-
žavo, da bi tudi mi izsušili svoj del je-
zera, za kar bi bilo potrebno okrog 200 
milijonov dinarjev. Izsušitev Skadrskega 
jezera bi bila zelo važna in potrebna v go-
spodarskem, zdravstvenem in nacionalno-
političnem pogledu. 

Skadrsko jezero, ali — kakor pravijo 
Črnogorci — Skadrsko blato, je na meji 
naše države Ji Albanije. Državna meja de-
li jezero na dva neenaka dela. Po geogra-
fičnih zaključkih je to jezero nastalo pri 
zniža vanju zemlje okrog Medovskega za-
liva in dokazujejo razni znaki v Skadrskl 
kotlini, da je bilo prej tam obširno kra-
ško polje, kakršnih je mnogo v južnih de-
lih naše države, zlasti v Črni gori (Sliv-
Ijev, Nikšičko polje) in v Hercegovini 
Popovo polje). Okrog jezera se dvigajo 
visoke planine, Rumija, Krajinske gore, 
Taraboš na severozapadu, a na vzhodu 
planinski masiv Prokletija in na severo-
zapadni strani obronki gorostasnega Lov-
čena. Na severni strani je široka ravnica 
Zete, ki spada med najrodovitnejše pre-
dele'ne samo v črni gori temveč tudi na 
vsem južnem delu naše države. Je*e»o je 
pravilne ovalne oblike, dolž'na znaša 43 
kilometrov, širina pa 14 km. tako da je 
površina v dobi normalnega stanja vode 

okrog 356 kvadratnih kilometrov. Ta po-
vršina se skoro podvoji v dobi poplav, k» 
jezero pokrije okoliške ravnice v obsegu 
550 kvadratnih kilometrov. Kdor ve, da Je 
od rane jeseni do pozne pomladi vsa okoli-
ca jezera pod vodo, tudi razume, da so vsi 
ti kraji skoraj neuporabni za racionalno 
obdelavo in izkoriščanja. Absolutna viši-
na jezera je povprečno okrog 6 metrov, 
največje globine pa so na jugovzhodni 
strani, torej v bližini S kadra. Na jugo-
zapadni obali je nekaj sublakustrijskih 
vrat, ki jim pravijo »oka« s premerom 
od 20 do 80 metrov in z globino od 8 do 
44 metrov. Največjo globino ima Radu-
ško oko (44 m), Krnjičko in Gradačko 
(14 m) in Tophansko (12 m). S te strani 
ima jezero nekaj globokih zalivov, na dnu 
p a n e k a j grebenov, med katerimi je največ 
ja Petrova ponta južno od izliva Morale. 

Na severni in ju go zapadni obali je ka-
kih 50 manjših in večjih otokov, ki jim 
pravijo »gorice«. Med njimi je največja 
Vranjina, potem pa se vrstijo Lipovnjak, 
Kamenik, Lesendra, Crmokur, Moračnik 
in tako dalje. Po goricah rasto smokve, 
vinska trta, lavorika, brždjan in drugo. 
Vodo dovajajo reke Crmnica, Crnojevt-
ča Rijeka, Morača, Proni Milešit, Proni 
Sit, Bijoli ter še nekaj manjših rečic ta 
potokov ter izviri, ki jih je dosti na dnu 
jezera. Vodo pa odvaja samo reka Bojana, 
ki ima ozko strugo in mnogokrat ne more 
odvesti dovolj vode v Jadransko morje, 

- . 1 

Dolina Rijeke Crnojevica, v ozadja 
Skadrsko jezero 

kar je vzrok čestih poplav ravne okolice. 
K poplavam prispeva tudi neurejeni tok 
Drima, ki meče vodo v Bojano, s Prokletl-
je pa prinaša zemljo. Med poplavami se 
pogrezne v vodo vsa ravnica od žabljaka 
do jadranske obale in nivo Blata se dvi-
gne do 3 metre. Kadar je med poplavami 
veter, poplavi jezero tudi Rijeko Crnoga-
jeviča. Poplava ostane dolgo časa ln se 

Ženska hvala 
razkraja čez 
noč nesnago 

v perilu! 
as žel jeni naslov. Po znani ge-

o g n U t d nepoučenosti Francozov, v kate-
ri J£h Francozinje verjetno še prekašajo, 
bosta Smeli dami z vrnjenima razgledni-
cama mnogo veselja in še več truda, do-
kler bosta dognali, kod leži najdišče nju-
ne zračne pošta. 

vrača voda v normalno korito šele julija 
in avgusta. 

Voda Skadrskega Jezera je sladka kar 
kar rečna, kar je vzrok velikega boga-
stva rib, med katerimi so vrste, ki jih ni 
nikjer več v Evropi. Ribe lovijo v velikih 
količinah, jih sušijo in izvažajo. V zim-
skem času je bogat lov na razne morske 
ptice. Okrog jezera je nekaj naselbin, med 
katerimi sta naši strani najvažnejši ona 
v Zeti in Vranjini. V teh naselbinah živi 
okrog 14.000 prebivalcev, ki se mnogo ba-
vi jo z ribolovom, a se še vedno poslužuje-
jo primitivnih sredstev. Jezero se deli na 
Fučko blato ter Malo in V eliko blato. Do-
dati je treba še Humsko blato, ki pred-
stavlja širok rokav in ima svoj naziv po 
hotskem Humu. 

Kakor je razvidno iz tega kratkega opi-
sa Skadrskega jezera, obsega jezero velik 
kompleks zemljišč, ki bi se z izsušenjem 
mogla vzposobiti za racionalno obdelavo, 
kar bi imelo neprecenljive koristi za pa-
sivne dele naše države. Doslej ima že od 
ribolova svoj obstoj nekaj tisoč ljudi okrog 
jezera, izsušitev jezera pa bi daleč preko-
sila vse dosedanje sorazmerno male ko-
risti. ki jih ima ljudstvo od jezera. 

Ideja izsušitve Skadrskega jezera je sta-
ra že nekaj desetletij. Zadnji monarh Črne 
gore kralj Nikola se je z njo resno bavil 
in, če ne bi bilo zaprek od političnih raz-
mer, bi se bilo delo že davno pričelo. 
Črnogorska vlada je pravilno razumela 
pomen izsušen j a Skadrskega jezera ter vi-
dela v njem oskrbo vse Črne gore z ži-
tom. Ni ji pa bilo usojeno, da bi svoje 
namene izvršila, in tako je bil ves problem 
prepuščen novi državi. O njem razprav-
ljajo že 20 let v skupščini in senatu, m 

Postani in ostani član 
Vodnikove družbe! 

Koroški borci, celjski 
legionarji! 

Krajevna organizacija Lige koroških 
borcev iz Gornjega grada priredi v nede-
ljo 30. t. m. v lepem letoviščarskem trgu 
Ljubnem ob Savinji proslavo 20 letnice 
spomina na boje ob naši severni mej L 
Program: ob */«10. sprejem na mostu na 
Ljubnem, ob 10. služba božja v župni cer-
kvi za padle in umrle tovariše, po službi 
božji velik manifestacijski zbor severnih 
borcev na Forštu, po zboru odkritje spo-
minske plošče na hiši, kjer je bil leta 
1919. glavni stan Celjske legije, opoldne 
obedi po raznih gostilnah, ob 14. velika 
narodna veselica na Forštu, pri kateri bo 
domača godba z godci v gorenjskih narod-
nih nošah. Čisti dobiček proslave je na-
menjen najrevnejšim članom. 

Zveza v Ljubno je tako iz Celja kakor 
iz Ljub^ane zelo ugodna. Borci, ki bodo 
potovali preko Celja v Ljubno, imajo ta-
koj zjutraj priključek na savinjski viak do 
postaje Šmartna ob Paki, od koder vozi 
avtobus skozi Ljubno ob s/<10 Razen tega 
bo bržkone vozil iz Celja poseben avto-
bus, ki ga organizira tovariška organizaci-
ja v Celju. Udeleženci iz Ljubljane pa ima-
jo direkten avtobus, ki se odpelje iz Tav-
čarjeve ulice ob 5. in pride na Ljubno ob 
7.38, a vrn^ se iz Ljubnega ob 18.56. 

Kdor si želi zagotoviti obed, ki bo stal 
okrog 10 din, naj to prijavi naši organiza-
ciji v Gornjem gradu najkasneje do 26 
t. m. 

Severni borci m posebej celjski legijo-
narji, pridite polnoštevilno na to proslavo. 
Nedelja 30. t m. bo naš dan in naj niko-
gar ne manjka. Privedite s seboj svoje so-
rodnike, prijatelje in znance! 

brez vsakega uspeha. Vsi poslanci in se-
natorji Črne gore so doslej že neštetokrat 
opozarjali vse naše vlade v Beogradu na 
pomen izsušitve jezera ter prikazovali tu-
di veliko rentabilnost tega dela. Vse to 
pa ni imelo uspeha, ker so se mer oda j ni 
krogi menda plašili prevelikih izdatkov, 
in je tako Črna gora ostala med deležniki 
podpor nekaj vagonov koruze vsako leto, 
ko se nihče ni hotel brigati za njeno pe-
reče vprašanje. Tudi to ni pomagalo, da je 
sodobna Črna gora stalno postavljala na 
dnevni red dvoje svojih perečih vprašanj: 
ureditev železniške mreže in izsušitev 
Skadrskega jezera. Tudi predlogi Alba-
nije niso imeli boljših uspehov. Albanija 
je bila pripravljena od svoje strani pri-
spevati za izsušitev nad 150 mil. din. Brez-
uspešni so ostali tudi prejšnji predlogi 
Italije, ki je za ceno raznih koncesij na-
meravala sama izvesti izsušitev jezera. 

Koristi izsušitve Skadrskega jezera pa 
bi bile mnogotere, v prvi vrsti v gospo-
darskem pogledu. Veliki kompleksi zem-
ljišč ne bi oskrbeli z žitom samo Črne 
gore, temveč tudi vse južne kraje države, 
kjer vlada pomanjkanje Po računih stro-
kovnjakov bi pridelki izsušenega zemljišča 
še pred 10 leti izplačali vse stroške, kar 
pomeni, da bi bilo vse že davno izplačano, 
če bi se bili lotili teh koristnih in pre-
potrebnih del takoj po uedinjenju. Žetve 
bi oskrbele vso Črno goro in državna bla-
gajna bi si prihranila izdatke, ki jih ima 
vsako leto, sicer v zelo skromnih merah, 
za prehrano Črne gore, Črna gora pa bi 
bila rešena uloge miloščinarjev in bi se 
uvrstila med gospodarsko aktivnejše ba-
novine. ki sodelujo pri gospodarskem na-
predku nate države. Posledica tega pa bi 
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* Ogled jugoslovenskih rOjr.Kov v čilski 
republiki. Novj predstavnik čilske republi 
ke v Beogradu je prof. Esteban Ivovič, 
potomec jugoslovenskih izseljencev, ki so 
bili doma iz Boke Kotorske. Prof. Ivovič 
je še mlad, a je dosegel že visoka in važna 
mesta. Po poklicu je profesor vseučilišča, 
zastopal pa je čilsko republiko tudi pri 
mednarodnem uradu dela v ženevi, časo-
pisnim poročevalcem je izjavil, da uživajo 
jugoslovenski rojaki v čilski republiki ve. 
lik ugled in je za vsakega čilskega držav-
ljana najboljše priporočilo, če ima svoje 
prednike iz Jugoslavije. 

• Druga mednarodna tekmr?, letalskih 
modelov. V Londonu se je pričela 19. t. m. 
druga mednarodna tekma letalskih mode-
lov, ki bo zaključena 24. t. m. Tekmovalci 
se bodo borili za prehodni pokal Nj. Vel. 
kralja Petra EL Mednarodno tekmo prire-
ja britanski Aeroklub sedež mednarodne-
ga tekmovanja pa je v Londonu zaradi 
tega. ker so bili Angleži zmagovalci na 
prvi mednarodni tekmi letalskih modelov, 
ki je bila lani v Ljubljani. Tekmovanja se 
udeležujejo tekmovalci iz Severne Amen 
ke, Anglije, Francije, Kanade, Nemčije, 
Holandske, Belgije, Jugoslavije in Švice. 
Naš Aeroklub je poslal v London 12 tek-
movalcev, ki so iz Zagreba, Ljubljane, Ni-
ša in Beograda ter po večini dijaki višjih 
razredov srednjih šol in srednjih tehničnih 
šol, nekaj pa je med njimi tudi visokošol 
cev. Za nagrade tekmovalcev je prispeva-
la tudi naša zveza domače zrakoplovne in-
dustrije. 

ves t i 
* Na državnem mlekarskem zavodu v 

Skofji Loki se otvori 15. septembra nova 
dvoletna učna doba. Sprejemali se bodo 
mladeniči od 17. do 24. leta, ki so dovršili 
osnovno šolo z dobrim uspehom, ki so 
zdravi, telesno krepko razviti in lepega 
vedenja. Prošnje za sprejem naj naslove 
prosilci banski upravi v Ljubljani najkas-
neje do 15. avgusta. Podrobnejše infor-
macije daje banska uprava v Ljubljani m 
ravnateljstvo državnega mlekarskega za-
voda v škofji Loki. 

* Grdo izkoriščanje obrtniških vajencev. 
V Beogradu je tovarna pohištva »Visimg«, 
ki je uvedla obratni sistem z najcenejši, 
mi delovnimi močmi. Daleč preko mere je 
podjetje sprejemalo vajence in, ko so po-
močniki za silo izučili 15 do 17 let stare 
dečke, so morali kvalificirani delavci in 
pomočniki na cesto in je podjetje sijajno 
obratovalo z 52 vajenci, ki so dobivali na 
teden k večjemu po kakega kovača V zad-
njem času je bilo v tovarni komaj po 5 do 
10 pomočnikov. Kakor je zdaj ugotovila 
komisija inšpekcije dela in Delavske zbor. 
niče, je morala delati mladina ki je oni 
dan solidarno stopila v stavko, v obupnih 
razmerah. Najgršemu Izkoriščanju so bali 
v podjetju priključeni tudi zdravju zelo 
škodljivi delovni prostori. Po izvršeni 
preiskavi je bil zdaj ves obrat ustavljen. 

* Sporedi izletov. Od 25. t. m. naprej so 
na razpolago v vseh biletarnah »Putnika« 
tiskani sporedi vseh tu in inozemskih izle. 
tov, ki jih v mesecu avgustu priredi Tuj-
sko prometna zveza v Ljubljani. (—) 

GOSPODAR SAHARE 
Z zlato medaljo za umetnost odlikovan filmi 

Pod visokim pokroviteljstvom nsjodličnejSlU 
predstavnikov Francije Izdelan film z naj-
boljšimi Igralci s dobro in napeto vsebino! 

Kompletna garnitura preparatov 
Parfumerija »VENUS«, Tyrševa 9 ZA NEGO KOŽE din 22.-
* Razpis likovnih nagrad banske upra-

ve. Zaradi pomanjkanja umetnin z motivi 
iz domače zgodovine razpisuje kraljevska 
banska uprava nagrade v znesku 20.000 
din za najboljše likovne umetnike, ki upo-
dabljajo prizore iz slovenske zgodovine. 
Za nagrade pridejo v poštev le kipi, slike 
in risbe, ki so nastale v dobi od 1. aprila 
1939. do 31. marca 1940. oziroma niso še 
bile pred tem časom javno razstavljene 
ali reproducirane. Umetnine morajo biti 
tako izdelane, da so uporabljive za repro-
dukcije. število in višino nagrad določa po 
svobodnem preudarku glede na število n a 
grade vrednih umetnin razsodišče, ki je 
sestavljeno iz zastopnikov Društva sloven-
skih umetnikov in članov, imenovanih po 
banu. Nagrajene umetnine se po možno-
sti odkupijo, pa tudi če ne, so umetniki 
vezani, da dovolijo reprodukcijo nagraje-
nega dela prvenstveno kraljevski banski 
upravi. V primeru, da ne bo predloženih 
dovolj takih del, ki bi nagraditev zasluži-
la, se nagrade podele le v omejenem zne-
sku ali sploh ne razdele in se preostali 
znesek prihrani za prihodnje razpise. 
Umetniki naj pošljejo svoja dela do vključ-
no 31. marca 1940. do 18. ure v Narodno 
galerijo v Ljubljani. Vsako delo naj bo 
opremljeno z geslom, priložena pa mora 
biti tudi zapečatena kuverta, ki vsebuje 
geslo, naslov in ime natečajnika. Vsa po. 
drobnejša pojasnila {tudi glede primernih 
zgodovinskih motivov) se dobe pri pro-
svetnem oddelku kraljev ke banske upra-
ve 

Pri zaprtju ln motnjah v prebavi vze-
mite zjutraj na prazen želod-ac kozarec 
navadne Franc Jožefove grenčice 

* Razpisana je služba zdravnika — 
uradniškega pripravnika v banovinski bol-
nišnici v Murski Soboti. Prosilci morajo 
imeti pogoje za sprejem v državno odnos-
no banovinsko službo po zakonu o urad-
nikih ter zdravniško pripravljalno dobo. 
Prošnje naj viože pri upravi dravske ba-
novine v Ljubljani do 31. t. m. 

Proti sončarici uporabljajte iscnam-
ba Fli. Kr. dvorni dobavitelj Drogerija 
Gregorič. Ljubljana Prešernova 5. 

* Ruska kapelica pod Vršičem. V nede-
ljo 23. t. m. ob 11. bo v ruski kapelici pod 
Vršičem slovesna služba božja. 

* Za graditev krematorija v Beogradu 
Ima društvo »Ogenj« dovoljenje od grad-
benega ministrstva. Strošk" so preračuna 
ni na dva milijona dinarjev, krematorij 
pa bo postavljen na občinskem zemljišču, 
ki je baje tudi že določeno. 

REX s t e k l e n i c e i n a p a r a t i 
za vkuhavanje sadja in sočivja 
Julij Klein, Ljubljaua, VVolfova 4 

* Za Izsušitev Jelas polja in za regula-
cijo Save so na razpolago denarna sred 
stva za dovrši tev najvažnejšega dela. 
Ministrstvo za poljedelstvo je odobrilo 
1,400.000 din, banska uprava v Zagrebu 
217.000 din in ravno toliko bo prispevala 
bosutska vodna zadruga- Ta sredstva bodo 
zadostovala za zgraditev dveh nasipov med 
Brodam in Kobašem ter za ureditev odvod-
nega kanala Kobaš—Dubočac, kar bo pre. 
prečilo vsakoletne velike poplave. 

* Tatvina zgodovinskih pisem lz ce 
tinjskega muzeja Pred tedni so opazili,! 
da je izginilo iz muzeja na Cetinju nad 50j 
zgodovinskih pisem, ki so jih črnogorske-
mu kralju Nikoli pisad razni evropski vla-
darji. Policija je z vso previdnostjo uvedla 
preiskavo in je skrbno nadzirala tudi usluž. 
bence muzeja. Kmaiu ji je postal sumljiv 
ruski emigrant Mihajlo Partahov, ld je 
imel pri upravi muzeja skromno službo, a 
je vendarle razkošno živel. Policijski or-
gani so spremljali vsak njegov korak in, 
ko so doznali, da se pripravlja na pot v 
Beograd in da ima tudi pripravljene doku. 
mente za potovanje v inozemstvo, so ga 
aretirali. Pri njem so našli še nekaj ukra-
denih zgodovinskih dokumentov, ostale pa 
je že spravil preko meje. Iz Beograda je 
nameraval Partahov odpotovati v Berlin, 
ker ima menda tam svoje »poslovne zve-
ze«. Pri njem so našli priporočilna pisma, 
ki so mu jih nap sal! nekateri ugledni čla 
ni ruske kolonije na Cetinju Pisma so bila 
naslovjena na nekatere Ruse, ki živijo v 
Berlinu in v drugih mestih Nemčije. Ko 
je tat razkrinkan, bodo gotovo dobili za-
služeno plačilo tudi drugi člani tatinske 
afere ki ima po dosedanjih ugotovitvah 
sodeč velik obseg. 

Ne hodite na počitnice brez okusnih 
in izdatnih SLAMIČEVIH konzerv ! 

* Važne prireditve v Baden — Badenu. 
Mednarodne tekme v Baden—Badenu spa-
dajo med najvažnejše prireditve v Nemčiji 
ter uživajo tudi velik sloves v inozemstvu 
Tekme bodo 20., 22. 25 in 27. avgusta V 
tem času pa bo tudi pestra vrsta najrazlič. 
nejših družabnih in umetniških prireditev 
Vsak večer bodo gledališke predstave ter 
vsak dan po trije koncerti zdraviliškega 
orkestra, ki šteje 60 godbenikov, poleg te-
ga pa še cela vrsta rednih plesnih ln ka 
baretnih prireditev. Prireditve bodo v baj 
no razsvetljenem parku zdravilišča Slav-
nostne koncerte bo vodi) vodja monakov 
skega filharmoničnega orkestra prof 
Osvald Kavasta. Programi prireditev so že 
objavljeni in bo tako n. pr. 22. avgusta 
velika slavnostna večerna prireditev, med-
narodnim tekmam pa bo sledil od 28. do 31 
avgusta mednarodni jesenski turnir v gol 
fu, potem od 31. avgusta do 3. septembra 
mednarodni teniški turnir od 9. do 10 
septembra pa mednarodni jesenski plesni 
turnir, 16. in 17. septembra bo mednarod 
ne prireditve zaključil jesenski mednarod-
ni turnir v bridgeu. (—) 

t etiki rad izpolniš želje: 
čih'bonhon ji je v veselje. 
* Društvena .potovanja. 5—6 VITI Trst 

Opatiia 13 —15 VIII Sušak. Crikvenica, 
Plitvička jezera. 13—15 VIII Grossglock-
ner. Prijave in pojasnila potovalna pisar-
na M Okorn, Ljubliana, Frančiškanska 
ulica. tel. 22-50 (—) 

Postani in ostani član 
Vodnikove družbe! 

bila tudi hvaležnost črnogorskega ljud-
s tva ki bi okrepilo svojo udanost skupni 
državi, ko je itak vedno pripravljeno, da 
stopi na njen braniik To je brez dvoma 
važno dejstvo, ko je znano, da danes vsi 
v Črni gori zahtevajo od države, naj jim 
pomaga uresničiti te stare črnogorske sa-
nje in nade. Nihče ne sme misliti, da bi 
Cma gora pri reševanju tega vprašanja 
držala roke križem ter da bi pasivno mo-
trila in pričakovala da ji drugi rešijo 
njeno vitalno vprašanje. Gotovo je, da bi 
prispevala vse, kar bi mogla, in da ji ne 
bi bile prevelike nobene žrtve, kadar bi 
se začelo s tem delom. 

Izsušitev Skadrskega jezera pa zadeva-
jo tudi higiensko-turistične potrebe našega 
juga Kakor že navedeno, se jezero vsa-
kega leta razliva po širni okolici. Te po-
plave širijo ogromno zalego komarjev, 
razširjevalcev malarije S tem se onemo-
goča razvoj turistične aktivnosti na vsem 
črnogorskem primorju. Mnogo prebival-
stva v črnogorskem primorju trpi od te 
bolezni Širjenje malarije in nje. sorodnih 
bolezni povzroča v teh krajih važen pro-
blem, ki zahteva od naše socialne politika 
rešitev. NI treba posebej poudarjati, da 

bi izsušitev Skadrskega jezera avtomatič-
no rešila tudi to važno vprašanje ter od-
prla črnogorsko primorje tujim turistom, 
kar bi dalo državni blagajni nove dohod-
ke in nove rezerve za gospodarski napre-
dek južnih krajev naše domovine. 

In še mnogo drugih koristi, ki bi se iz-
kazale v najkrajšem času. bi dala ta ak-
cija, ki ne zahteva nemogočih izdatkov s 
svojo izvedbo. Ko je Italija pripravljena, 
da za svoj del jezera, ki je manjši od na-
šega žrtvuje 150 milijonov dinarjev, je 
skoraj malenkost za nas, dati to, kar se 
zahteva in kar bi se v najkrajšem času 
izplačalo. Zato z največjim navdušenjem 
vsa Črna gora pozdravlja začetek teh po-
gajanj in prosi, da bi prišlo do zaželene 
rešitve njenega starega življenjskega 
vprašanja. Prepričani smo. da bo vlada, 
ki bo izvedla izsušitev Skadrskega jejera. 
Imela trajno zaslombo v črnogorskem pre-
bivalstvu, prepričani pa smo tudi, da bo 
slovenska javnost po svojih političnih 
predstavnikih pomagala, da se bedni črni 
gori že enkrat zjasni ter usmeri njeno 
življenje na boljšo pot. Za to bo ostala 
Črna gora vedno iz vse duše hvaležna 

Milan F. Rakočevič 

Iz Ljublfane 
n— V poročilo o tragični smrti Silva 

Mehore se Je vrinilo nekaj pomot, ki sta 
jih zakrivila deloma tiskarski škrat, delo-
ma pa naglica, s katero smo zbirali infor-
macije- Zato ugotavljamo naskdnja dej. 
stva: Ko je Mehorova družba, zbrana na 
bregu začula klice na pomoč, se je Meho-
rov prijatelj (ne svak), ki je bdi ž njim 
takoj pognal v vodo ln rešil 81etnega brat-
ca njegove zaročenke, ker je upal, da se 
bo Mehora kot Izvrsten plavač lahko rešil 
3am. Ko Je z dečkom priplaval blizu bre-
cra. Je policijski ntražn«k g. Alojzij Ove-
trežnik samo z brega podal roko dečku in 
njegovemu rešitelju in ju potegnil na su-
ho. O kaki nezavesti ni bilo govora. Sštvu 
Mehori pa je priskočil na pomoč neki uči-
telj, a ker Je b i ?am, Je ostal njegov trud 
brezuspešen. Stvar je toliko bolj tragična, 
ke*r Je Silvo Mehora utonil pred očmi cele 
rruožice kopalcev, izmed katerih si nihče 
nI upal priskočiti na pomoč. 

u — Ljubljanski Sokol sporoča svojemu 
članstvu pretresljivo vest, da je v torek 
18. julija v Berlinu podlegel dolgotrajni 
in zavratni bolezni njegov dolgoletni zvesti 
član in namestnik praporščaka brat Kari 
Soss. Vzornemu Sokolu bomo v društveni 
poveštnici postavili svetel ln trajen pom-
nik, v naših srcih pa bomo ohranili nanj 
neomadeževan ln blesteč spomin. Slava 
njegovim manom! Užaloščenim svojcem in 
sorodnikom iskreno sožalje. 

u — Angleško društvo sporoča svojim 
I članom, da obišče 20 akademikov z an-
' gleških univerz, ki so se mudili na letnem 

tečaju v Mariboru, v petek 21. t. m. Ljub-
ljano. Pripeljejo se ob 16.45 z mariborskim 
brajvlakom, si nato ogledajo Ljubljano, 
nakar jim pri edi društvo ob 20.30 večerjo 
na Bellevue. Ponoči se odpeljejo dalje 
proti domu. Angleško društvo vabi svoje 
člane, da se udeleže sprejema na kolo-
dvoru ter tudi skupne večerje na Belle-
vue. Člani, ki bi se udeležili tudi večerie, 
naj se priglasilo tajniku dr. Zdenku Svi-
geiju (tel. 24-74) najdalje do petka ob 9. 
zjutraj. 

o— Starodavno hišo na vogalu Krakov, 
ske uHce štev. 18 bi Vrtne ulice štev. 10 
pravkar podirajo. Niena lastnica je mest-
na občina ljubljanska ln je občinski svet 
na predlog posebne komisije sklenil, da se 
hišica iz nehigienlčnih ozirov do tal po-
dre. Prostor te izginule stavbe se ne bo z a 
zidal in bo ostal prazen. Zdi se. da se je črv 
urbanizma vgnezdil v staro ribiško četrt, 
v »solatno vas« Krakovo. Glodal bo dalje 
in d a l j e . . . 

n— železniške upokojence ln vdove ob. 
veščamo, da je izšla okrožnica glede na-
ročila režijskega premoga Glavnj kolo-
dvor, računska pisarna, v Ljubljani spreje. 
ma naročila od 1. do 24. vsakega meseca 
od 8. dO 12. dopoldne. Vsak upokojenec ali 
vdova ki še v tem letu ni naročil nobene-
ga premoga naj pri naročilu prinese s se. 
boj zadnji odrezek o prejemanju pokojni-
ne. V tem mesecu je še čas za naročilo do 
24. t m. Izven Ljubljane, glavnega kolo-
dvora, stanujoči upokojenci naj se pre-
pričajo na svojih nabližnjih postajah gle-
de naročla režijskega premoga. Društvo 
železniških upokojencev. 

n— Ogenj v Kotnikov! ulici. Včeraj po-
poldne so bili poklicni gasilci nujno pokli 
cani v Kotalkovo ulico, kjer sta začeli go-
reti dve baraki, v katerih stanujejo neki 
mestni reveži. Kakor pripovedujejo, je 
ogenj nastal na ta način, da sta se dve sta. 
novalki skregali med sabo, pa je na le-
pem — ali po nesreči, ali po zlobni name-
ri v razburjenju — Izbruhnil ogenj Po 
klicne gasilce so alarmirali iz pisarne Bo-
načeve tovarne, ki je takoj tam zraven, a 
ko so prispeli, so našli že delo opravlje-
no — pogasili so Bonačevi uslužbenci sami. 
Gasilci so samo še razmetali tleče ogrodje 
ene barake, medtem ko Je bila druga, če-
orav se je že bila začela užlerat- na var-
nem. V nevarnosti pa Je bila tudi lesena 
stena, ki loči dvorišče Bonačeve tovarne 

Kotnikove ulice. 
u— Gospodinjska šola za gostitaičar-

ske gospodinje, s katero je tudi združen 
internat, začne šolsko leto L septembra 
Ravnateljstvo šole vpisuje učenke in daje 
Informacije vsako soboto od 10. do 12. v 
šolski pisarni na Privezu St. 11. Tam se 
dobe tudi prospekti o šoli in internatu. 
(—) 

u— JASO. Prijave za izlet na teniške 
tekme za Davis-cup v Zagreb samo še do 
jutri 20. t. m. Isti dan ob pol 19 uri in-
formativni sestanek vseh udeležencev pred 
univerzo. (—) 

It 
a— Deseto kolo Saho* skesa tekmovanja 

za prvenstvo Marihr>ra je prin"«'o sledeče 
rezu'tate- Marvin • K»*ti? 1 0. M:?ura : Cr 
ta'?č 1:0. Vidovič Babič rerms Snmeniak 
Lukeš jun remis, Lukeš «tar Fferl ! -0 
Ostale partije so bile prekinien'* Stanie no 
10 ko'u je sledeče Mišura 7 dr Krulc 6 in 
nol (IV Mohorčič 6 (2) Lukeš sen 6 

a— Nova rrtev kopanja V nedeljo je 
'e1 od doma v Vošniakovi ulici 19 Danilo 
Čerpes. star 10 let Ko je odhaial od doma 
ie dejal, da se gre kopat v Dravo. Odtlej 
na se 10-letni deček ni vrni! domov Poli-
cija skuša pojasniti njegovo usodo. Ni iz-
ključeno, da je deček pri kopanju v Dravi 
utonil. 

a— Iz Bakra, v P#kar. Kolonija deklic se 
vrača iz doma mariborske JS v Bakru dne 
21. julija ob 9.13. Starši naj prevzamejo 
svoje otroke na p'avnem kolodvoru. Isti 
dan ob 17.58 pa potuje v Bakar mešana 
kolonija dečkov in deklic, ki jih je zbrala 
Jadranska straža iz šol ob naši meji. Zbi-
rališče na glavnem kolodvoru točno ob 17. 
uri. 

a— Pomanjkanje sladkorfa v Mariboru. 
Številnim mariborskim trgovcem je že po-
vsem poJla zalnga sladkorja, zlasti kristal-
nega. Mariborske gospodinje pomanjkanie 
sladkorja sedaj ob času vkuhavanja sadja 
posebno bridko občutijo. 

a— V Ljubljano s če t r finsko vožnjo. Od 
13. do 15. avgusta bo v Ljubljani gasilski 
kongres Redni in podporni člani gasilskih 
edinic imajo za obisk gasilskih prireditev 
pravico do četrtinske vožnje iz Maribora 
do Ljubljane. Gasilska četa Maribor mesto 
vabi svoje podporne člane, da se zglasijo 
v njeni pisarni na Koroški cesti 12, kjer 
dobijo podrobna pojasnila glede četrtinske 
vožnje in kongresa 

a— Na Pohorju Je gorelo. V Orlici pri 
Ribnici na Pohorju je zgorelo gospodarsko 
poslopje posestnika in lesnega trgovca 
Maksa Snobe, ki ima 82.000 din škoda Ra-
zen tega je oškodovan najemnik Franc 
Ledinek, ki sc mu zgoreli vsi pridelki, za 
25.000 din. 

a— Aretacija zaradi poskufenega unto-
-a. Poročali smo o studenškem dogodku, ko 
je 22-'etn; Viljem Stauber zabodel svojo 
izvoljenko Anico Damiš, ki so jo morali 
prepeljati v bolnišnico. Studenski orožniki 
so Stauberja zaradi poskušenega umora are-
tirali Ko so ga zaslišali, je izpovedal, da ni 
hotel Damiševe umoriti. Skliceval se je na 
razburjenost, ki se je stopnjevala do viSka, 
ko mu je Damiševa zatrjevala, da ne ma-
ra o njem ničesar več slišati Po končanem 
zaslišanju so orožniki izročili Stauberja v 
tukajšnje sodne zapore. 

a— Tatvine na Mariborskem otoku. Tr-
govskemu potniku L. Randlu iz Einspieler-
jeve ulice 42 so izginile iz kabine kopali-
šča na Mariborskem otoku hlače. Tatvine 
na otoku se zadnje čase množijo. Polici-
ja je zlikovcem že na sledu. 

a— Nesreča—samomor? V Dravinjl so 
našli utopljenca, starega okoli 50 let, ki je 
bil v vodi najmanj 10 dni Pri utopljencu 
niso našli nobenih dokumentov. Na truplu 
ni bilo nobenih znakov nasilja Utopljenec 
je male in močne postave ter črnih las. 
Oblastva skušajo &edaj dognati ,ali gre za 
samomor, ali pa za nesrečno naključje. Po-
doba je, da je bil utopljenec kakšen berač. 

fe Celja 
e— Umrl je v torek zvečer v oeljski bol-

nišnici po kratkem trpljenju v starosti 57 
let železniški uradnik v p. g. Milko 
Kupljen, sin pekovega celjskega notarja 
g. Antona Kupljena. Pokojni je bil odločno 
naroden in značajem mož. Zapušča ženo gc. 
Viki ln mater go. Jelisavo Kuipljenovo. 
Pogreb bo danes ob 17.30 iz mrtvašnice 
na okoliškem pokopališču v rodbinsko 
{TutJbnieo. Pokojnemu bodi ohranjen lep 
spomin, svojcem aaše Iskreno sožalje. 

e— Mezdno gibanje pekovskih pomoč, 
nfleov. Kolektivna pogodba med pekovski-
mi mojstri in pomočniki je 30. junija pote-
k l a Pekovski pomočniki zahtevajo sedaj 
novo kolektivno pogodbo in zvišanje seda 
njih Izredno nisirih mezd. Pekovski moj-
stri pa zvšanju mezd niso naklonjeni Se. 
daj se bodo začela pogajanja za novo ko-
lektivne poeodbo Upamo, da bodo ta po-
gajanja hitro ln zadovoljivo končana Celj-
ska podružnica Zveze živilskih delavcev Ju-
goslavije sporoča ob tej priliki vsem pe-
kovskim pomočnikom, da je njeno članstvo 
v mezdnem gibanju, in apelira na pekov-
ske pomočnike, da med pogajanji ne Iščejo 
dela v Celju. 

e— Tujska sezona Je sedaj v polnem 
razmahu. V Celju je sedaj mnogo letovi 
ščarjev, predvsem Hrvatov, Srbov in N e m 
cev. Dobro so obiskana tudi zdravilišča 
Dobrna Laško In Rimske toplice, zelo 
mnogo gostov Je tudi v gornji Savinjski 
dolini zlasti v Logarski dolini. Bistra Sa-
vinja, ki ima sedaj okrog 25 stopinj toplo, 
te, privablja vsak dan na stotine domači-
nov In tujcev ter jim nudi osvežitev ln 
razvedrilo. 

e— Nesreča v kamnolomu. V ponedeljek 
je padel pri delu v kamnolomu kamen na 
401etnega delavca Martina Hrovata z Lož. 
nlce pri Celju ln mu zmečkal desni kaza-
lec. Hrovat se zdravi v celjski bolnišnici 

Kmetijska šola 
na Grmu 

Novo mesto. 18. julija 
Na banovinski kmetijski Soli na Grmu 

pri Novem mestu se prične novo Šolsko 
leto v začetku novembra 1939. šola Ima 
dva oddelka: letno ln zimsko Solo. Letna 
šola traja eno teto zimska pa dve zimi po 
5 mesecev To zimo. ki prde »e vrši L 
tečaj zimske *ole Letos se torej spreje. 
majo učenci v letno In zimsko Solo. 

Vsi učenci stanujejo v zavodu (Interna-
tu), kjer Imajo vso oskrbo. Sprejemajo se 
pridni, dovolj nadarjeni smovi kmečkih 
staršev Id bodo po končanem šolanju 
ostali na kmetiji. 

Lastnoročno pisane prošnje, kolkovane z 
banov nsk<m kolkom za din 10.— je po 
slati ravnateljstvu banovinske kmetijske 
šole na Grmu čimprej, najkasneje pa do 
10 septembra t. 1. 

Prošnji je priložiti: 
1) Krstni list 
2) Domovnico 
3) Zadnje šolsko spričevalo 
4) Spričeva o o nravnosti o onih pro-

silcih ki ne stopijo v zavod neposredno lz 
kake -ole. 

51 l? a ve starcev obnosno varuha (ba-
nov nsk. Koiek za din 4.—). s katero se 
zavož«1o pečati stroške Šolanja (Šolnino); 
Zavezati se morajo tudi, da bodo plače-
vali šolmro do konca šolskega leta. če bi 
tin ali varovanec brez opravičenega raz-
log* nredčasno zapustil zavod. 

6> Tisti ki reflektlrajo na banovinsko 
ah kako drugo Štipendijo (podporo) lz 
javn b s-e^stev morajo priložiti obvezno 
i?|n vo <banov kolek za din 4.—) staršev 
ali varuha, da bo nlih sin odnosno varo 
-•Ano ostal na domači kmetiji v nasprot-
nem primeru oa da povrnejr zavodu spre-
jeto podporo iz lavnih sredstev. 

7) Uradne potrdilo občine: 
1) Koliko je posestvo veliko (v ba). 
2) Kolikšen je predpis diiektnfli dav-

kov. 
3) štev lo družine, posebej koliko Je i s 

nepreskrbljenih otrok ter event. druge 
družinske razmere. 

4) Koliko redijo konj, goveje živine, 
prašičev? 

Starost najmanj 16 let ln najmanj s do-
brim uspehom dovršena osnovna šo la 

Pri vstopu v Solo napravijo učenci kra-
tek sprejemni izpit Iz slovenščine in ra» 
čunstva Hkrati se pre.Sče njih zdravstve-
no stanje po šolskem zdravniku Mesečna 
oskrbnina znaša din 300.— do din 75.— po 
premoženjskih ln družinskih razmerah 
prosilca ln se plačuje mesečno vnaprej. 
Prosilci za banovinsko znižano mesto mo. 
rajo priložiti pod 6) navedeno obvezno 
izjavo ln pod 7) navedeno občinsko potr-
ti lo o velikosti posestva ln višini letnih 
davkov z navedbo družinskih in goq^odar. 
•ki h razmer. 

Ceste popravljajo 
Ljubljana, 19. julija 

Ureditev mestnih ulic je zadeva s kate-
ro se mestne uprave že desetletja ukvar-
jajo. Po cestah ponavadi sodimo čistost 
mesta in potakem Ljubljane ne bi mogli 
postaviti v prvo vrsto. Res imamo sredi me-
sta nekaj ulic tlakovanih in asfaltiranih, 
ps se kljub temu vlečejo po vsem mestu 
oblaki prahu kakor hitro le malo potegne 
veter. Škropljenje ulic pomt ŝ le za kratek 

Delavci zalivajo s katranom kocke 
y Wolfovi ulici 

čas: v poletni vročini so ceste ko j zopet 
suhe in prahu je še več. Ta nadloga bo 
ostala dokler ne bodo tlakovane vse veli-
ke ceste, ki vodijo v mesto in voz i-a ter 
pešci z njih prenašajo v mesto blato in 
prah. Pa tudi sredi mesta imamo slabe ma-
kadamske ceste, ki bi jih bilo nujno vsaj 
katranizirati Mestno poglavarstvo je že 
pred meseci napovedovalo, da bodo vse 
mestne makadamske ceste izolirali z doma 
pridelanim katranom, kar se pa doslej še 
ni zgodilo. Pravkar pa zalivajo s katranom 
nekatere j'ice, tlakovana z drobnimi gra-
nitnimi kockami. Kocke, pri katerih so pre-
sledki napolnjeni z drobnim peskom, niso 
dovolj trdno povezane med seboj. Vozila 
jih razrahljajo, izmečejo pesek in ceste so 
vedno prašne. S katranom zaliti presledki 
pa zravnajo cestno ploskev, kocke so tr-
dno med seboj povezane in take cesto je 
mogoče izplakovati tudi z močnim curkom 
brez škode za površino. Baje bodo sedaj ta-
ko popravili vse ulice, ki so tlakovane z 
granitnimi kockami. Prav pa bi biio, da bi 
ulice včasi tudi pometli, sicer ni mogoče 
spraviti prahu žnjih. To se bo obneslo po-
sebno pri makadamskih cestah, še celo pri 
Tržaški Dolenjski in Tyrševi, v mestu bo 
poslej mnogo manj prahu in ga ne bo že 
najmanjši veterček zagnnjal v oblake. 

Iz življenja na deželi 
TRžlč. Podmladek Jadranske straže 

ljudske šole v Tržiču se prav iskreno za-
hvaljuje vsem darovalcem lz Tržiča, ka-
kor tudi oblastnemu odboru Jadranske 
straže v Ljubljani ki so s prispevki pri-
pomogli do prekrasnega izleta na morje 
mladini ljudske £ole. Vtisi, ki smo jih do-
bili med potjo in na morju, nam ostanejo 
nepozabni, čuvajmo naše morje! 

POLJE. Pri nas bomo v nedeljo praz-
novali vsakoletni sokolski dan. na kate-
rega se že vsa naša napredna javnost ve-
seli Vse članstvo sokolskega društva ne-
umorno vadi, da bo javen nastop tako 
brezhibno izveden, kakor vedno Sodelo-
vala bo godba dravske divizije. Ni dvoma, 
da bo tudi letos prostrano telovadišče ob 
sokolskem domu polno članstva in sokol-
skega občinstva, saj je javen nastop na-
šega Sokola vsako leto lep primer prisrč-
nih vez i ki vežejo napredno Ljubljano in 
okolico. Vlak odpelje iz Ljubljane ob 14.15 
in je zato prav ugoden za izletnike, ki ho-
čejo združiti prijetno z dolžnostjo. Izpred 
Mestnega doma pa odpelje avtobus ob 
14 30 Velika ljudska veselica ki bo sle-
dila javnemu nastopu, bo, sodeč po pri-
pravah, tako prijetno sprostila in razgi-
bala staro in mlado, da bo ostala vsem v 
lepem spominu. Kdor je dozdaj ugibal, 
kam bi v nedeljo, ta naj se kar odloči za 
lepo Polje, in naj pride pomnožit veliko 
sokolsko družino in se naužit prijetne za-
bave. (—) . 

BLED. Zvočni kino predvaja danes ni-
ma »Lov na ljudi« in »Aladinova sveta-
ka«. Od petka do nedelje kmečka kome-
dija »Ogoljufani prepirijivde tn Alfa kul-
turen film. Večerne predstave oto 9. uri. 
( — ) 

R I O 
Četrtek 20. Julija 

LJubljana 12: Ob modrih vodah havaj-
skih (Plošče). — 12.45: Poročila. — 13: 
Napovedi. — 13J20: Vesela godba radij-
skega orkestra. — 14: Napovedi. — 19: 
Napovedi, poročila — 19.30: Deset minut 
zabava — 19.40: Nacionalna ura: Naši 
p-agozdovi ln njih vrste redkih dreves. — 
20: Veseli zvoki (plošče). — 20.10: Sloven-
ščina za Slovence (dr. R. Kolarič). — 20.30: 
Fantje na vasi. — 21.15: Reproduciran 
koncert simf. glasbe. — 22: Napovedi, po-
ročila — 22.15: V oddih igra radijski or-
kester. 

Beograd 18.25: Orkestralni in pevski 
korcert — 20: Humor. — 21.10: Narodne 
pesmi — 22.15: Plošče. — Zagreb 20: 
Zvočna igra — 20.30: Orkestralne skladba. 
— 21.30: Tamburaški zbor. — 22.20: Plea 
— Praga 19.50: Iz dobe češkega preporoda. 
— 21.10: Orkestralni koncert. — 22.10: 
Plošče. — 23: Češka glasba — Varšava 
21: Klavirski koncert — 21.30: Zvočna 
igra — 23.15: Skladbe za violino in klavir. 
— Sofija 17.30: Lahka in plesna muzika 
— 19: Pesmi — 19.30: Simfonična glari>a 
— 21: Komorne skladbe. — 21.40: Plesna 
muzika — Dunaj 12: Lahka godba. — 10? 
Orkester. — 18.30: Kabaret s plošč. — 
20.15: Večer Brahmsove glasba — lik 
Sanjske slike. — 22.30: Lahka gla£>a — 
24: Nočni koncert — Berlin 19.15: Pesmi 
ln klavirske skladbe. — 20.15: Pester spo-
red. — 22.30: Lahka glasba. — Mfinchen 
19: Iz operet in filmov. — 21.20: Koncertna 
ura — 22.30: Plesne kapele s plošč. — 
24: Nočni koncert — Pariz: 19.50: Plošča 
— SOJO: Zvočna igra. — 2142: HmL — 



Gospodarstvo 
Carinske spremembe v novem trgovinskem 

sporazumu z Nemčijo 
Kakor smo že poročali, so bile o priliki 

trf. mnskih pogajanj z Nemčijo v Kolnu 
sklenjene tudi nekatere važne carinske 
spremembe. (Nekateri listi so objavili ca-
rinske spremembe, ki so bile objavljene v 
»Službenih novinah* 1. t m., kot rezultat 
letošnjih pogajanj v Kolnu, vendar gre pri 
objavi teh carinskih sprememb le za do-
datni sporazum, ki je bil sklenjen že lani 
8. julija s posebnim ozirom na vključitev 
Avstrije v območje Nemčije.) Pred zase-
danjem jugoslovensko - nemškega gospo-
darskega odbora v Kolnu se je splošno so-
dilo, da bo glavna točka pogajanj trgovin-
sko politična vključitev češko-mcravskega 
protektorata. Takoj v začetku pogajanj pa 
so Nemci iizjavili. da ostane protektorat 
zaenkrat še posebno gospodarsko in ca-
rinsko področje z lastnim klirinškim ob-
računom in da ostanejo v veljavi še na-
dalje trgovinski sporazumi, ki jih je skle-
nila češkoslovaška republika. Kljub temu 
načelnemu stališču pa je v Kolnu prišlo 
do delne revizije tarifnega dela jugoslo-
vensko-češkoslovaškega sporazuma. V tem 
tarifnem delu so bile izvršene naslednje 
važnejše spremembe: 

Sprememba tarifnega dela stare trgovinske 
pogodbe s češkoslovaško 

Ukinjeno je pogodbeno vezan ie naših 
uvoznih carin na kisle kumare (iz tarifne 
post. 9/2), na cikorijo (42/2) in na konzerve 
iz kumar (143/1). Prav tako je črtana po-
godbena ca.ina na prejo, enožič :.o št. 7 in 
manj od sizala in manilske konoplje za 
vezanje snopov (293/la), kakor tudi pogod-
bena carina na isto prejo preko š t 7. V 
teh dveh primerih je bila carina doslej 
vezana v višini avtonomne carinske po-
stavke 5 odnosno 6 zlatih din. Isio velja 
tudi za večžično prejo te vrste (294). S to 
spremembo je dana možnost, da se uvozna 
carina na prejo od manilske konoplje in 
sizala poviša v korist naše vrvarske in-
dustrije. Prav tako je ukinjeno vezanje 
pogpdbeno uvozne carine na lesene pipe 
(435/la in 2a), tako da se carina ob uve-
ljavljenju sporazuma avtomatično poveča 
od 3C na 120 odnosno od 90 na 240 zl. din. 

Črtana je pogodbena carina na pluge 
<252/1) in se bo carina povišala od seda-
njih 20 na 40 zl. din, medtem ko bo osta-
la uvozna carina na pluge za vinograde še 
nespremenjena, ker je vezana v pogodbi 
s Francijo v višini 20 zl. din. Isto velja 
tudi za dele plugov v teži preko 5 kg, kjer 
ostane carina 20 zl. din. kakor je vezana v 
pogodbi z Nemčijo, črtanje pogodbene ca-
rine na dele plugov do 5 kg (552/2b) pa bo 
imelo za posledico, da se bo carina po-
višala od 20 na 25 zL din, ker je v tej 
poslednji višini vezana v pogodbi z Nem-
čije. Nadalje je črtana določba o carine 
prostem izvozu odpadkov bele pločevine iz 
tarifne postavke 20 naše izvozne tarife, 
kar bo imelo za posledico, da bo treba pri 
izvozu teh odpadkov plačati carino 8 zL 
<iin. Uvozana carina na takozvano dinas 
opeko se poveča od 1 na 1.50 zl. din. 

Pogodbena carina na žično in rebrasto 
steklo, na opeko iz stekla itd. (512-2) se 
poviša od 10 na 15 zl. din. Tudi pogodbena 
carina na stekleno posodo ?521-lb) se po-
godbeno poveča od 26 na 30 zL din. Zato 
pa je dogovorjeno znižanje pogodbene ca-

rine iz iste tarifne postavke na bele in 
polbele steklenice za mleko, na steklenice 
za konzerve (tudi z notranjim obročem iz 
mehkega gumija) od dosedanjih 24 na 20 
zl din. Prav tako je znižana pogodbena 
carina na stekleno posodo, brušeno, poli-
rano, mati rano ali s kislino odnosno na 
drug način gravirajo (221-3) od 90 na 70 
zl. din, in pogodbena carina na stekleno 
posodo iz rezanega kristala (521-4) od 100 
na 80 zl. d:n. 

V stari pogodbi s češkoslovaško dogo-
vorjene in vezane pogodbene carine na 
železne cevi in dele za spajanje cevi, ko-
vane, valjane in vlečene, neobdelane ali 
obdelane (539-1) v višini 12 odnosno 15 zL 
din ostanejo nadalje nespremenjene, ven-
dar se spremeni določba, po kateri velja 
ta carina v bodoče le za cevi z notranjim 
premerom preko 100 mm (do sedaj preko 
80 mm). Končno je povišana pogodbena 
carina na servirnc- tase, ponikljane (562-5) 
od sedanjih 30 na 140 z l din. Vprašanje 
ukinjen j a vezane carine na nogavice iz 
naravne svile (335-2a) je zaenkrat odlo-
ženo do prihodnjega zasedanja, ki bo je-
seni. 

Spremembe v tarifnem delu trgovinske 
pogodbe z Nemčijo 

Tudi v tarifnem delu trgovinske pogodbe 
z Nemčijo so bile izvršene nekatere spre-
membe. 

Uvozna carina na lesno apno iz tarifne 
postavke 309 nemške carinske tarife do 
sedaj ni bila dogovorjena, sedaj pa je na 
našo zahtevo dogovorjen carine prost uvoz 
tega materiala v višini 150% našega Iz-
voza v prejšnjo Avstrijo v letu 1936, kar 
znaša 1500 ton. Nemčija je nadalje pri-
stala na povišanje kontingenta za uvoz su-
rovega lesnega špirita (tar. post. 349 nem-
ške uvozne carinske tarife) v višini 125% 
one količine, ki smo jo izvozili v Nemčijo 
19S5. kar znaša 758 ton. Po najnovejših 
nemških avtonomnih odredbah je lesno 
oglje prosto carine le do 1. oktobra t 1. 
Za čas od 1. oktobra t. 1. do 30. septembra 
prihodnjega leta nam je Nemčija dovolila 
carine prost uvoz 5000 ton lesnega oglja. 
Nadalje nam je Nemčija priznala neke 
ugodnosti pri uvozu ferosilicija in je po-
večala carinski kontigent za kuhinjsko 
posodo iz lesa od 15 na 30 ton in kontin-
gent za zobotrebce od 1.5 na 3 tone. 

Nadalje smo se dogovorili z Nemčijo 
glede povišanja naše uvozne carine na pri-
rodne mineralne vode (tar. post 121-1) na 
2.70 zl. din s pripombo, da velja ta carina 
tudi pri uvozu v sodih. Vzporedno pa je 
Nemčija obljubila, da bo povečala devizna 
dovoljenja za uvoz naših mineralnih vod v 
steklenicah. Naša delegacija je nadalje 
pristala na znižanje uvozne carine na vi-
veral (tar. post 235-2) in sicer na 50 zL din. 
Prej z Nemčijo dogovornega uvoza carina 
na dele biciklov (tar. post 674-1, 2a in 26) 
se poviša od 20 na 30% vrednosti. Zniža-
nje naše uvozne carine na pisalne stroje, 
tapete, eternitove plošče, umetna gnojila 
itd., ki ga zahteva Nemčija, je deloma od-
loženo na prihodnje zasedanje, deloma pa 
je odklonjeno. 

Vse te spremembe carin bodo seveda 
stopile v veljavo šele po ratifikacifl odnos-
no objavi v »Službenih novinah«. 

Naša tekstilna industrija bo pričela 
predelovati tmetm bombaž 

2 e nekaj let se razpravlja pri nas o 
vprašanju uporabe umetnega bombaža ta-
kozvane celulozne volne, in sicer predvsem 
na prizadevanje Nemčije in Italije, ki iz-
važati to umetne tekstilno surovino in jo 
skušata spraviti na naš trg. 2e lani smo v 
trg. sporazumih z Nemčijo in Italijo zni-
žali uvozno carino na celulozno volno (ita-
lijanski fioko in nemško Zellwolle) na 5 
blatih din za 100 kg. Navzlic temu zni-
žanju carine pa se naša tekstilna indu-
strija ni mogla odločiti za predelavo celu-
lozne volne, ker je ostala nespremenjena 
obremenitev s poslovnim in luksuznim 
davkom v višini 44% vrednosti, t. j. v 
enaki višini, kakor za naravno in umetno 
svilo. 

Vprašanje uporabe celulozne volne je 
letos znova postalo aktualno, ko so zaradi 
pomanjkanja deviz nastopile težkoče pri 
oskrbi tekstilne industrije s surovinami. 
Tekstilna industrija dobiva le za 70% let-
nega uvoza bombaža na razpolago devize. 
Z merodajnega mesta je v tej zvezi prišlo 
priporočilo, naj si tekstilna industrija za-
sigura ostalo Dotrebo z uvozom iz klirin-
ških držav, ki imajo na razpolago za izvoz 
le umetna tekstilna vlakna, zlasti celu-
lozno volno. V zadnjem času so napravili 
v nekaterih naših podjetjih poizkuse z 
uvoženo celulozno volno. V Beogradu so 
obljubili, da bo ukinjeno pobiranje viso-

[ kega prometnega in luksuznega davka, ta-
ko da bo uvoz celulozne volne oproščen 
poslovnega davka in luksuznega davka 
enako kakor uvoz bombaža in volne. Se-
daj je v resnici prišlo do ukinjenja uvoz-
ne obremenitve celulozne volne s poslov-
nim in luksuznim davkom. 

Na osnovi § 1. zakona o skupnem davku 
na poslovni promet in v sporazumu s tr-
govinskim ministrom je finančni minister 
predpisal uredbo o spremembah in dopol-
nitvah uredbe o skupnem davku na po-
slovni promet, ki je objavljena v »Služ-
benih Novinah« 18. t. m Ta uredba pravi: 

Carinski tarifni številki 328/429 se doda 
naslednja pripomba: Na fioko se ne plača 
skupni poslovni davek in luksuzni davek, 
kadar ga uvažajo domače predilnice iz-
ključno zaradi predelave. 

Pri carinsko tarifni številki 277/378 se 
doda naslednja pripomba. Na Izdelke in 
tkanine iz bombaža, volne ali drugega rast-
linskega materiala, ki vsebujejo preko 
10% fioka se plača skupni poslovni davek 
6.2% (odnosno davčni dodatek 4.2% iz 
prvega odstavka pripombe k tej tarifni 
številki), kakor tudi davek na luksuz. 

Nova uredba stopi v veljavo z dnem 
objave v »Službenih Novinah«, to je 18. 
julija in se uporablja na vse blago, ki je 
bilo ta dan že na carinarnicah. 

Povečan klirinški dolg 
nasproti češko-Moravski 
že prešnji teden smo poročali, da je pri-

šlo do znatnih sprememb v češkomorav. 
skem kliringu. Kakor je znano, je v juniju 
nastal v tem kliringu znaten saldo naših 
klirinških terjatev, ki je dosegel že višino 
25 milijonov din, kar je dalo naši Narod, 
ni banki povod, da je uvedla promet s kli-
rinškimi čeki. Pozneje je b.l v smislu skle. 
pov nemško-jugoslovenskega stalnega go. 
spodarskega odbora promet s temi klirin-
škimi čeki zopet ukinjen, ker je bilo do-
govorjeno, da narasli saldo naših terjatev 
obračunal s starimi terjatvami češko-Mo. 
ravske nasproti naši državi, za. katere ni 
bil prej predviden klirinški obračun. V res-
nici je pričel saldo naših terjatev nazado-
vati in izkaz od 8. julija je že zabeležil 
klirinški dolg nasproti češko-Moravski v 
višini 11.8 milijona K, medtem ko smo ime. 
E ob koncu jim ja še saldo klirinških ter-
jatev v višini 8.5 milijona K Najnovejši 
zakaz Narodne banke od 15. t m. pa zazna 
muje nadaljnje povečanje salda našega 
dolga nasproti češko-Moravski, in sicer za 
5.1 na 16.9 milijona din. Glede na obstoj 
tega pasivnega sal Ja je torej zaenkrat za-
jamčeno takoj 3njo izplačilo našim izvozni-
kom iz klirinškega računa. 

Med aktivnimi kliringi kaže klirinški 
klirinški račun z Italijo (ki J« prejšnji te-

den zabeležil ponovno znatno povečanje 
našega dolga od 31.7 na 78.5 milijona din) 
zopet zmanjšanje za 1.1 na 77.4 milijona 
din. Povečal pa se je naš klirinški dolg na-
sproti Madžarski, in sicer kar za 16.3 na 
21.9 milijona din, naš klirinški dolg naspro-
ti Poljski za 1.4 na 23.8 milijona din in 
naš klirinški dolg nasproti Rumuniji za 
3.8 na 11.7 milijona din. 

Mem aktivnimi kliringi kaže klirinški 
račun z Nemčijo zmanjšanje salda naših 
terjatev za 2.42 na 12.59 milijona din (v 
prejšnjih dveh tednih se je saldo povečal 
za 5.9 milijona din). Saldo naših klirinških 
terjatev v Turčiji se je povečal za 0.3 na 
16.8 milijona din, saldo naših klirinških 
terjatev v Bolgariji pa se je zmanjšal za 
0.13 na 1.39 milijona din. 

Stanje Narodne banke 
Medtem ko je v zadnji četrtini junija 

naš obtok bankovcev narasel za 224 mili-
jonov din, se je že v prvi četrtini julija 
zopet zmanjšal za 18 milijonov; po naj-
novejšem izkazu Narodne banke od 15. ju-
lija pa zanamuje obtok bankovcev nadalj-
nje zmanjšanje za 82 na 7076.9 milijona 
din (lani ob tem času 5945.9). Vzporedno 
z zmanjšanjem obtoka bankovcev so se 
povečale obveznosti na pokaz, toda le za 
19.3 na 1822.4 milijona din; žirovni računi 
so narasli za 7.0 na 1019.1 milijona din 
(lani 1213.1). obveznosti na pokaz po raz-

I nih računih za 17.3 na 770.2 milijona din 
(lani 1177.0), žirovne naložbe državne bla-
gajne pa so se zmanjšale za 5.0 na 32J) 
milijona din (lani 58.3). 

Zlata podlaga se je neznatno povečala, 
in sicer za 0.2 na 1920.3 milijona din (lani 
1836.0), devize izven podlage pa so narasle 
za 9.8 na 522.6 milijona din (lani 399.8). 
Tudi postavka raznih aktiv se je povečala 
za 15.7 na 2165.5 milijona din. 

Menična in lombardna posojila, ki so se 
v prejšnjem tednu občutno povečala (za 
skoro 80 milijonov din) so v drugi četrtini 
julija zopet nazadovala za 84.7 na 1819.2 
milijona din (iani 1556.9) 

Vrednost zlate podlage skupaj z oficiel-
no premijo je znašala 15. t m. 2467.6 mi-
lijon n din, kar predstavlja nasproti obtoku 
bankovcev in obveznostim na pokaz kritja 
v višini 27.57% (prejšnji teden 27.53%). 

Gospodarske vesti 
™ K spremembi v vodstvu Poštne hra-

nilnice prinaša beograjski »Jugoslovenski 
kurir« naslednje informacije: S postavitvi-
jo dr. Miljenka Markoviča za generalnega 
direktorja Poštne hranilnice ni dana samo 
satisfrkcijs gospodarstvenikom in gospo-
darstvu v savski banovini glede na izvest-
no animoznost dosedanjega generalnega 
direktorja dr. Nedeljkoviča nasproti go-
spodarstvu v savski banovini, temveč je 
dana tudi satisfakcija gospodarstvu vseh 
ostalih krajin naše države, ki je dolgo vrsto 
let nesimpatično gledalo ne samo na oseb-
nost temveč tudi na delovanje dr. Nedelj-
koviča kot generalnega direktorja Poštne 
hranilnice. Imenovanje dr. Markoviča je 
bilo toliko povoljneje sprejeto, ker pri-
haja dr. Markovič s položaja, na katerem 
je prebil 20 let in s kat.rega je zasledoval 
vsestransko razvoj našega bančništva. Dr. 
Markovič je morda bolje neko kdo drugi 
informiran o problemih našega bančništva, 
katerih rešitev se ne da odlagati, če ho-
čemo doseči sanacijo denarništva v naši 
državi. Dr. Markovič morda kot generalni 
direktor ne bo imel tako velike ingerence 
pri reševanju našega bančništva, vendar 
je sigurno, da bodo njegovi nasveti na 
merodajnih mestih prinesli veliko koristi, 
ker bodo objektivni in utemeljeni. Dr. Ne-
deljkovič, ki odhaja kot generalni direktor 
Poštne hranilnice je znan kot precejšen 
neprijatelj normalnega razvoja našega 
bančništva in je eden od krivcev, ki so 
povzročili, da je naše bančništvo leta 1931. 
utrpelo tako velik polom Na koncu pravi 
»Jugoslovenski kurir«, da se ne bo bavil 
s političnimi koncepcijami dosedanjega 
generalnega direktorja Poštne hranilnice, 
ki so bile zelo pogrešne, s sigurnostjo pa 
se lahko reče, da bo dr. Markovič za vedno 
izločil strankarsko politično barvo v delo-
vanju tega našega državnega denarnega 
zavoda 

— Zaposlitev naših kmetijskih delavcev 
v ITandjL Odsek za zaščito izseljencev 
pri ministrstvu za socialno politiko in na. 
rodno zdravje objavlja v »Službenih novi-
nah«, da je z odlokom ministrskega sve-
ta podeljena koncesija za angažiranje 
kmetijskih delavcev za Francijo na vsem 
področju naše države Federaciji kmetijskih 
delavcev FEMA (Fčderation des emplc-
yeurs de main d'oevre agricole de Fran-
ce, 15 rue du Louvre, Pariš Ia). 

•— Turistična nakazila preko klirlnga 
s Slovaško. Narodna banka je dobila od 
Slovaške narodne banke v Bratislavi pri-
stanek, da smejo naši državljani, ki potu-
jejo na Slovaško bodisi kot turisti ali pa 
zaradi zdravljenja, vplačevati za svoje po-
trebe preko pooblaščenih zavodov v slova-
šli kliring dinarske zneske do protivred-
nosti 1500 slovaških kron na mesec in za 
osebo. Narodna banka je napravila po-
trebne korake, da se vsota 1500 slovaških 
kron poveča na 3000 slovaških kron me-
sečno za osebo, na kar mora dati še svoj 
pristanek Slovaška narodna banka. 

Borze 
19. julija 

Na jugoslovanskih borzah TO se nem/Skl 
klirinški čeki trgovali po 14.30, grški bo-
ni pa v Beogradu po 30.40 in v Zagrebu 
po 30. Na svobodnem deviznem trgu se 
ravnajo tečaji po 258 za funt. 

Na zagrebškem efektnem tržišču je 
Vojna škoda pri slabi tendenci notirala 
467—468 (v Beogradu promet po 467.50). 
Tudi v ostalih državnih vrednotah ni bilo 
prometa. 

DEVIZE 
LJubljana. Oflcielni tečaji: London 

205.95 — 209.15, Pariz 116.27 — 118.57, 
New York 4379.25 — 4439.25, Curih 995 
— 1005, Mtilan 231.55 — 234.65, Praga 
150.50 — 152, Amsterdam 2354.70 — 
2392.70, Berlin 1769.12 — 1786.88, Bruselj 
747.25 — 759.25. Tečaj na svobodnem tr-
gu: London 256.40 — 259.60, Pariz 144.81 
— 147.11, New York 5456.35 — 5516.35, 
Cuirih 1238.07 — 1248.07, Amsterdam 
2931.67 — 2969.67, Bruselj 930.34—942.34. 

Curih. Beograd 10, Pariz 11.75, London 
20.7625, New Yark 443.375, Bruselj 75.3250 
Milan 23.31 Amsterdam 237.20, Berlin 
177.80, Stockholm 106.9750, Oslo 104.5250, 
Kčbenhavn 92.70, Sofija 5.40, Praga 
15.1250, Varšava 83.50, Budimpešta 87, 
Atene 3.90, Bukarešta 3.25. 

EFEKTI 
Zagreb. Državne vrednote: Vojna Sko-

da 467 — 468, 4«/« agrarne 61.50 — 62.50, 
4% severne agrarne 59.50 — 60.50, 6% 
begluške 86 — 87.25 6% dalmatinske 
agrarne 84 — 85, 7% investicijsko 
99.50 — 101, 7o/, stabiliz. 98.50 — 100.50, 
7% Seligman 99.50—101, 7«/0 Blair 93.50 
—94.50, 8% Blair 99.50 — 101; delnice: 
Narodna banka 7350 den., PAB 210—215, 
Trboveljska 171 — 173, Gutman 40—49, 
Sečerana Osijek 80 dea, Jadranska 320 
den. 

iJeograd. Vojna škoda 467-25 — 467.50 
(467.50), za sept — (465.50), 4«/, agrar-
ne 62 — 62.75, 4*/« severne agrarne 60 
den. (60), 6% begluške 87.25 — 87.50 
(87.25), 6% daim. agrarne 84.50 — 84.75 
(84.50), 7% Seligman 100.50 den., 7«/« 
Blair 93.75 den., 8% Blair 100 den., PAB 
213 — 214. 

Blagovna tržišča 
ŽITO 

T Chicago, 19. julija Začetni tečaji: 
pšenica: za julij 66.625, za sept. 67.375, 
za dec. 68.50; koruza: za sept. 44.75. 

Wbinipeg, 19. julija. Začetni tečaji: 
pšenica: za akt. 54.75. za dec. 56.625. 

-f- Novosadska blagovna borza (19. t. 
m.). Tendenca nesprem. Pšenica: stara 
(78/79 kg): baška, sremska slavonska 149 
— 151; južnoban. 147 — 150. Rž: baška 
130 — 132.50. Ječmen: baški ln sremski, 
64/86 kg 140 — 142-50. Oves: baški, srem-

ski in slavonski 140 — 142. Koruza: baška 
in pariteta Indjija 117 — 118. Moka: ba-
ška m banatska »Og« ln >Ogg« 235 — 245; 
»2« 215 — 225; »5« 195 — 203; »6c 175 — 
185; »7« 150 — 160; »8« 117.50 — 122.50. 
Fižol: baški in sremski beli 290 — 295. 
Otrobi: baški 108 — 110; sremski 103 — 
105 banatski 108 — 110. 

+ Budimpešta nska tenninska borza 
(19. t m.). Tendenca prijazna. Koruza: 
za avg. 17.22 — 17.24, za sept 17.43 — 
17.46. 

BOMBAŽ 
+ IiverpooL i s . julija. Tendenca ko-

maj stalna. Zaklj. tečaji: »a julij 4.84 (pr. 
dan 4.90), za dec. 4.35 (4-40). 

- f New york, 18. julija. Začetni tečaji: 
za julij 8.11, za dec. 8.54 (8.55). 

Iz državne službe 
Beograd, 19. julija, p. Za rednega pro-

fesorja histologije in emfcriologije v 2. po-
lcžajni skupini 2. stopnje je napredoval 
dr. Alija Košir, doslej izi-edni profesor v 
4. položajni skupini 1. stopnje na medicin-
ski fakulteti ljubljanskega, vseučilišča. Se-
kundarni zdravnik državne bolnišnice za 
ženske bolezni v Ljubljani dr. Vito Lav-
rič je napredoval za asistenta v 7. položaj-
ni skupiti. Veterinarski pristav Franc Irgl 
je bil premeščen iz Debga v Kumanovo. 

S TOPLO ALI HLADNO VODO 
PP9HYf ja-u n i o m a c 

Upravni uradnik Anton Jutršnik pri upra-
vi policije v Skoplju je napredoval v 9. po-
lo&ajno skupino. 

Reforma srednje šole na Slovaškem 
Po odredbi slovaške vlakie z dne 1L t. 

je odslej naloga s'ovaiike srednje šo-
le, da »vzgaja dijake na >*erski osnovi za 
zveste državljane slcvaške države, jim v 
duhu slovaške narodne kulture nudi viš-
jo izobrazbo in jih priprav? za študij na 
vseučilišču ali kaki drugi vtaoki šoli«. 

Namesto dosedanjih več tipov srednjih 
šol se uvaja sedaj enoten hip srednje šo!e 
pod imenom »gimnazija«. Gimnazija ima 
osem razredov in se deii v višjo in nižjo. 
Skupna vzgoja fantov in deklet ni dovolje-
na. Za dekleta bodo ustanovljene posebne 
gimnazije ali pa paralelke na moških gim-
nazijah. Obvezni predmeti v srednji šoli 
so: verouk, slovaški jezik, latinščina nem-
ščina, uvod v filozofijo, zgodovina domo-
vinoznanstvo, zemljepis, prirodopia kemi-
ja, fizika, matematika, risanje, socialna pe-
dagogika, petje in telovadba Po želji dija-
kov so v višji gimnaziji lahloo obvezni tudi 
še grščina opisna geometrija in risanja Na 
nemških srednjih šolah veija isti učni pro-

gram, le da je pouk namesto v slovaščini V 
nemščini in da se namesto nemščine kot 
drugi jezik poučuje slovaščina. Gimnazij-
ske študije dovrši lahko vsak ali javno ali 
privatno. Na moških srednjih šolah lahko 
dekleta študirajo samo privatno. 

Seja slovaške vlade 
Bratislava, 19. julija. AA. Včeraj se je 

vršila seja vlade. Ministri so poročali o raz-
voju Slovaške na gospodarskem polja Fi-
nančni minLtet Pružinsky je poročal o na-
rodnem posojilu. Nato je vlada razpravlja-
la o zunanjepolitičnem položaju. Sprejeti 
so bili tudi številni sklepi glede administra-
tivne in ustavne reforme. Po seji vlade je 
propagandni minister Mach dal novinarjem 
izjavo, v kateri je naglasil svoje posebno 
zadovoljstvo nad rezultatom posojila za 
narodno obnova Dejal ja da je to najbolj-
ši dokaz, da slovaški narod gleda z zaupa-
njem v svojo bodočnost 

Dr. Henrik Turna v dr. Brecljevi luči 
V junijski številki mesečnika »Dejanje« 

je bila objavljena razprava dr. Antona 
Breclja »Pesnik Simon Gregorčič v dr. 
Tumovi luči«. — Dr. Brecelj nastopa »kot 
branilec ot;ebne časti pesnika Sonona Gre-
gorčiča« proti-izjavi v knjigi dr. H. Tu-
rne »Iz mojega življenja«, sta:. 260-262. 

Prav je tako! Vsi, ki.ljubimo in cenimo 
pesnika Simona Gregorčiča, odobravamo, 
da hrani — kdor je poklican — njegovo 
čust Naj pa mi bo dovoljeno, da kot al-
pinistka povem nekaj besed o tej »koč-
ljivi zadevi«, kakor jo imenuje dr. Breoelj. 

V njegovo obširno razpravo, kateri so 
bile povod trditve o. S. Gregorčiču v dr. 
Tumovi knjigi »Iz mojega življenja*, se ne 
vmešavam, ker nisem za to poklicana 
Pripomnila bi le, da je bila knjiga izdana 
po dr. Tumovi smrti. Krivda je torej na 
strani izdajateljev in urednika že imeno-
vane knjiga To priznava tudi dr. Bre-
celj. In vendar so mu bile trditve o 9. 
Gregorčiču dobrodošel povod« da s svojo 
razpravo žali pokojnega dr. Tumo. 

Izjave dr. Breclja o politiku Tumi bo-
do gotovo drugi ovrgli. Dr. Brecelj pa se 
ni zadovoljil s Tumo — politJBkom, da do-
kaže njegovo »samozaverovanast in neza-
nesljivo pomljivost«. Ne, lota se ga Je 
tudi kot alpinista. Iz pravfe&r navedene 
»karakterizacije« sledi, da hoče dr. Bre-
celj ustvariti iz dr. Turne patološki tip, 
ali ga pa ožigosati za lažnjivea 

Da dokaže, kako »netočen spomin« Je 
imel dr. Turna, pravi dr. BreoeJj na str. 
247: »Poleti 1909 smo prikolovratili v več-
ji družbi z Vršiča preko Razora in Kri-
ških podov v Vrata. V Vratih sem se se-
šel z dobrim znancem iz Trente, vodnikom 
Jožetom Komacem, p. d. Pavrom, ki me 
je povabil, da me popelje na Vili Trigla-
va po Severni steni, ki je zaJitevala do-
tlej toliko smrtnih žrtev; tudi tisto leto 
se je že ponesrečil nemški turist na njej 
smrtno. Paver mi je zaupal, da. je šel naj-
prej na Stenar in z daljnogledom poiskal 
na Severni steni smer, ki jo Je sam sreč-
no prepletal dan pred najinim razgovo-
rom Za 100 kron je bil pripravil j^n varno 
spremiti na vrh vsakega hribOTazca, me-
ne kot dobrega manca pa za polovično 
nagrado. Ponudbo sem odklonil, češ dane 
tvegam brez muje niti nohta n a mezincu 
in hodim uživat gore po varnih potih. Ko 
sem se takrat vračal s Triglava proti 
domu, sva se srečala z dr. Tumo pri Bo-
hinjskem jezeru. Povedal sam m u zname-
nito novico, da se je posrečilo preplezati 
Severno steno vodniku Paverju kot prve-
mu Slovencu. Drugo leto jeseni amo brali 
obširno poročilo dr. Turna, ka&o je pre-
plezal Severno steno v smeri, kakor da jo 
je sam pogodil. Omenja pač, d a ga je 
spremljal vodnik Paver, ki ga Se nekoli-
ko smeši, ne omenja pa niti s črkico, da 
je odkril smer tn jo preplezal pavi Paver 
sam. c 

Tu ste, gospod dr. Brecelj, zsOi v prav 
neprijeten poiožaj, ker na polju alptai-
stike ne bo dr. Tumi, našemu prvaku-ai-
pinistu, vzrasel samo en branile«. Sto ln 
več jih bo, ki bodo hranili svetal spomin 
moža, ki mu Je bfla laž v vsem dolgem 
planinskem življenju in udejstvovanju tu-
ja in odvratna. Kadar koU in kj*r koli Je 
dr. Turna postavil napačno trditev, je isto 
tudi vedno popravil. 

Dr. Brecelj pravi, da se mu Je< Joža Ko-
mac ponudil, da ga pelje za 50 kron čez 
steno. — No, taka ponudba s starani Jože 
Komaca je zelo, zelo malo verjetna za 
vsakogar, ki pozna Pavra. A g . dr. Bre-
celj ima za to trditev peč priče, saj Je bil 
tedaj v »večji družbi«! Izjave t eh prič 
bodo dobrodošle. Vendar moram opozori-
ti dr. Breclja da trenutno Jože Kocmac še 
živi, čeprav že ugaša njegova žfvljenska 
luč. Dr. Turna Je izvedel »znamenito no-
vico« od dr. Breclja pa Je nesrečnež v 
svojem opisu vzpona čez steno tata 1910 
zamolčal, da je steno že prejšnje lerto pre-
plezaj Paver. Ubogi dr. Tuma! Zamolčal 
Je, kar je bilo mano vsemu planinskemu 
svetu. To je bilo od sile neprevidno! Kaj 
ne? 

Vendar oglejmo st »feJStvac Jotte Ko-
mac, vulgo Paver Je septembra 1909 

plezal Severno steno in to po tako imeno-
vani Slovenski smeri, ki jo je pred njim 
preplezal že Andrej Berginc, vulgo štru-
kelj iz Trente, leta 1890. K turi je po 
lastni izjavi spodbudil Pavra dr. Tuma 
sam, ker je hotel steno preplezati nasled-
nje poletje. O vzponu je poročal Planin-
ski vestnik še iste jeseni (glej Pl. v. 1909, 
str. 196): »V drugi polovici meseca sep-
tembra t L je znani gorski vodnik Josip 
Komac, p. d. Paver iz Trente preplezal 
severno steno Triglava ter je za to rabil 
5 ur 35 minut brez počitka. Turo je na-
pravil sam, brez vrvi in orodja v navad-
nih okovanih čevljih. Res je, da Slovenci 
nismo šli prvič čez to steno, ali težko, da 
napravi kdo turo tako, kakor naš Ko-
mac.« 

Pa to še ni vse. Tudi glasilo Avstrij-
skega planinskega društva »Mitteilungen« 
(1909, str. 268) je prineslo poročilo O 
Pavrovem vzponu z dostavkom: »vsekakor 
odličen uspeh, ki vnovič kaže . . . « Ta po-
ročila so brali tedaj vsi planinci, ki so se 
•Eat^m^n za alpinske vzpone, in številni 
drugi naročniki teh revij, ki preberejo 
vse, kar je Objavljenega v njih. In to 
splošno znano dejstvo je dr. Tuma zamol-
čali — ?! To je res težavno prizadevanja, 
kaj ne? 

Drugače bi seveda bflo, če bi se zgodi-
lo vse tako, kakor opisuje zadevo dr. Bre-
celj, ki nam menda hoče dopovedati, da 
Je dejstvo o izvršenem vzponu bilo znano 
le njemu in po njem dr. Tumi. A glej. 
»Drugo leto jeseni smo brali obširno po-
ročilo dr. Tuma kako Je preplezal Sever-
no steno v smeri, kakor da jo je sam pow 
godile 

Res, čedno! Dr. Tuma se v svojem se-
stavku (PL v. 1910. str. 182-191) nikjer 
ne bovi z zgodovino vzponov v triglavski 
s teni Sicer bi bil moral navesti, da je b3. 
njegov vzpon čez Severno steno trinajsti, 
t J. tretji Slovenski ter prvi slovenski tu-
ristični vzpon. Ker tega ni navedel, men-
da vendar ne bo trdil dr. Brecelj, da Je 
hotel dr. Tuma prikriti vseh dvanajst 
vzponov pred njim? 

Dalje pravi dr. BrecdtJ: »Omenja pač, 
da ga Je spremljal vodnik Paver, ki ga še 
nekoliko smeši, ne omenja pa niti s črkt-
oo, da je odkril smer in Jo preplezal prvi 
Paver sam.« 

Omenita sem že, da smeri nI prrt 
plezal Paver, temveč Berginc ter da Je 
bilo to i Favm i dr. Tumi. Paver 
je s Stenarja določil le pripraven pristop 
v Slovensko grapa Steno pa Je preplezal 
le v spodnjem delu tako, kakor Jo Je ple-
zal naslednje leto s dr. Tomo. Izstopil Ja 
fe Slovenske grape v levo, kar je menda 
pred njrm naredil tudi Berginc. Danda-
našnji imenujejo planinci ta izstop »Prev-
čev izstop«. Dr. Tuma pa Je Jsstopil • 
težji smeri na Slovenskem stripu. Torej 
Je netočna trditev, da Je »odkril smer tn 
po preplezal prvi Paver sam«. Paver Je 
plezal po najažji, prirodni smeri, de. Tt»-
ma st je izbral težji izstop. 

Rada bi še vedela kaj hoče dr. Brecelj 
povedati z opazko, da dr. Tuma Pavra 
»še nekoliko smeši«. Prebrala sem dr. To-
mov sestavek, zelo pazljivo prebirala pa 
ne najdem nikjer nič »zasmehovanja«. 
Kaj in kako Je mislil dr. Tuma o Pavru 
Je povedal v svojih spisih. Tako pravi • 
poročilu, ki ga na navaja dr. Breoelj, (PL 
v. 1910. str. 1 9 6 ) : » . . . in kadar Je vrv v! 
rokah Komačevih ŝe ni kaj bati!« Dalja 
v PL v. 1914, str. 176: »Joto Komac ja 
gotovo najboljši Slovenski vodnik.« Itd* 
itd. Takih citatov bi lahtoo naštela dolga 
dolgo vzeto. Pa še nekaj: ali vesta k a j j s 
letos dejal stari Paver? Da so mu apotn*-
ni na dr. Tumo najlepši, kar J& ima. 

Tn flmu vsem, ki hodimo po Tomovih 
poteh, so spomini nanj lepi in sveta, sa-
ta naj bodo njegovi nasprotniki malce 
previdnejši, če že ne otadrnL Tomovo a*-
pinsfco življenje Je čisto, ko biser! Prego-
vor pravi: poglej kakšen Je človek v go-
rab, pa veš, kdo Je. In mi m i n , lato Js 
ML dr. Tuma! 



Za dobro prehrano v miru in voini 
Nekai pripomb in napotkov o vprašanjuf ki nuino klice po rešitvi 

Med činitelji, ki igrajo odločilno vlogo 
V potekn in izidu vojne, spada vpraša-
nje prehrane. Nobene škode ni po prestani 
dolgotrajni vojni tako težko popraviti, ka-
kor škodo, nastalo radi nezadostne pre-
hrane ljudskih mas. Kadar govorimo o za-
dostni prehrani, ne mislimo le na količino, 
temveč tudi na njeno kakovost. Zagotovi-
tev potrebnega minima po količini in ka-
kovosti pa je mogoča le, če poklicani či-
nitelji, pa tudi široke množice prebival-
stva dobro poznajo problem. 

V zadnjih desetletjih je bilo v vseh mo-
dernih državah precej storjeno za rešitev 
tega, silno važnega in težkega vprašanja. 
Pri nas smo se ga šele v zadnjih letih 
začeli lotevati, ker se čedalje bolj kažejo 
resne posledice njegovega zanemarjanja. 
Izkušnje iz svetovne vojne so nam poka-
zale, do kakšnih katastrofalnih posledic 
lahko dovede nesposobnost, nuditi narodu, 
kar mu je za življenje neobhodno potrebno, 
v prvi vrsti živila. Zato gredo vse težnje 
uvidevnih državnikov za tem, da se narodu 
že v mirnem času zagotovi primerno in 
brezhibno obskrbovanje na tak način, da 
nenavadne razmere, ki lahko nastopijo 
vsled vojne, ne morejo prekiniti normalne-
ga delovanja aparata, ki mu je poverjena 
ta naloga. 

Dobra prehrana je tudi 
pri nas težak problem 

V to svrho so ponekod postavili posebna 
ministrstva, ki se bavijo izključno s tem 
vprašanjem. To ni važno le za industrij-
ske države, ki so navezane na uvoz živil, 
temveč tudi za agrarne. Ljudska prehrana 
je tudi pri nas zelo težak problem. Geo-
grafske, gospodarske in socialne razmere 
so v naši državi take, da imamo v njej ce-
le predele, za katere je ugotovljeno, da so 
njihovi prebivalci s hrano nezadostno pre-
skrbljeni. To velja tudi za nekatere sloje 
v zelo rodovitnih pokrajinah, posebno ka-
dar je slaba žetev. To stanje postane lahko 
nevarno in usodno za zdravi razvoj ljud-
stva, v primeru daljše vojne pa lahko do-
vede do katastrofe, kakršna je pred do-
brimi 20 leti grozila prebivalcem vse sred-
nje Evrope. V vojni dobi je normalno oskr-
bovanje ljudske prehrane (produkcija živil, 
transport trg) zaradi izrednih razmer sil-
no otežkočeno tudi tam, kjer je ta problem 
v mirnem času vsestransko rešen. Kakšne 
so te razmere šele tam, kjer se pojavljajo 
težkoče že v mirni dobi? 

Kalorije in glad 
Pomanjkljiva prehrana ima za posledico 

splošno oslabelost in manjšo odpornost te-
lesa, ki slabše prenaša nižje temperature, 
zmanjša se delovanje pulza, krvni pritisk 
pade, pojavlja se slabokrvnost. S tem se 
niža tudi splošna življenjska sposobnost. 
Človek se hitro utrudi in peša, telo je pod-
vrženo občutku mraza. Ljudje postanejo 
duševno razdražljivi. Radi vsega tega sil-
no narašča splošna umrljivost, posebno še, 
ker nujno pride do večje razširjenosti na-
lezljivih bolezni. Vse te posledice slabe pre-
brane so se med svetovno vojno v central-
nih državah pojavljale v množicah. 

Vrednost živil merimo po količini toplo-
te, ki se razvija pri njihovem gorenju, rav-
no tako, kakor računamo vrednost premo-
ga, ker je ves proces prebave in asimila-
cije skoraj le počasno gorenje snovi, ki jih 
telo zaužije. Hrana, ki jo dovajamo telesu, 
ima nalogo, da preskrbi energijo, potrebno 
za vsestransko aktivnost telesa, da obnovi 
izrabljene ali poškodovane dele in da nudi 
snov, potrebno za rast. V človeku se na-
haja okrog 400 triljonov celic, ki vsak dan 
požirajo gorivo, dovajano v obliki belja-
kovin, ogljikovih hidratov (škrob in slad-
kor) in masti, da s pomočjo zračnega, ki-
sika, ki ga vdihavamo, zadoste gornjim 
nalogam. Toploto, ki jo razvijajo živila pri 
gorenju, merimo kakor pri vsaki drugi kur-
javi v kalorijah. Ena kalorija je množina 
toplote, ki je potrebna, da se 1 kg vode 
segreje za 1 stop. C. S tem nam je dana 
možnost, da izražamo potrebo človeškega 
telesa v enotnem merilu, ne glede na vrsto 
živil, ki so nam na razpolago. Količina po-
trebnih kalorij pa je odvisna od raznih či-
niteljev in je za razne osebe različna. 

Otroci imajo apetit 
Cim težje je delo, ki ga je treba izvršiti, 

temveč je treba hrane. Na potrebno mno-
žino hrane vpliva tudi zunanja tempera-
tura, spol in starost. V splošnem lahko 
rečemo, da se gibljejo potrebe odraslega 
človeka med 2500 kal. na dan za lahko 
delo in 4000 kal. pri opravljanju težkega 
dela. Razumljivo je, da potrebujejo otroci 
razmeroma več hrane kakor odrasli. Med-
tem ko potrebuje odrasel človek hrano 

skoraj izključno za telesno delo, rabi otrok 
precej snovi za rast, a tudi gibanje je pri 
otrocih precej bolj intenzivno, kakor pri 
odraslih. Deček 13 let potrebuje ravno to-

« liko hrane kakor odrasel človek, zaposlen 
pri lažjem delu, a deklica 11 let ravno to-
liko, kakor njena mati. Otrok potrebuje 
ravno toliko hrane kakor odrasel človek, 
ki je enkrat težji od njega. Napake, ki jih 
večkrat delajo v prehrani otrok, se ne dajo 
nikoli več popoAnoma odpraviti. Splošno 
zdravstveno stanje vsakega odraslega člo-
veka je v veliki meri odvisno od načina 
prehrane v mladosti, ali, kakor se izražajo 
znanstveniki, od zgodovine njegove pre-
hrane. Zato bi morali posvečati prav po-
sebno pozornost prehrani otrok. To je v 
vojnem času sicer zelo težko, ali ne bi 
smeli pozabiti žalostnega stanja, v kate-
rem se je nahajala generacija, ki je zrasla 
v osrednji Evropi med vojno. Po štiridese-
tem letu starosta počasi pojemajo potrebe 
telesa in znašajo v visoki starosti le še 
1200 do 1600 kal. 

Zelenjava ali meso? 
S tem, da smo telesu zagotovili potrebno 

količino dnevnici kalorij, mu še nismo za-
jamčili zdrave prehrane. Razmerje med 
posameznimi sestavinami živil ni lahko po-
ljubno. Nujno j«:, da izvira 8 do 20% ener-
gije uživane hrane iz beljakovin, ki se pri 
obnovi telesne snovi ne dajo z ničemer 
drugim nadomeščati. Toda tudi med raz-
nimi beljakovinami je velika razlika in na 
splošno lahko rečemo, da so produkti ži-
valskih teles kot vir beljakovin (meso, 
mleko itd.) boljši kakor pa produkti ra-
stlin. 

V nekih mejah se lahko med seboj na-
domeščajo masti, ogljikovi hidrati in be-
ljakovine, toda sledeča dejstva nam bodo 
pokazala, da se je nemogoče prehranitl 
izključno z enim samim teh treh faktor-
jev. Uživanje hrane, ki sestoji samo iz be-
ljakovin, povzroča resne bolezni, posebno 
v prebavnih organih. Ce bi se hranili samo 
s pustim mesom, bi morali pojesti tako 
velike količine, da jih ne bi mogli pre-
žvečiti. Ce bi pa jedli samo ogljikove hi-
drate, bi jih potrebovali toliko, da vsega ne 
bi mogli prebaviti in bi morali trajno pol-
niti prebavne organe. Zelenjave bi morali 
užiti ca 10 k g na dan, graha in fižola pa 
5'/2 kg. želodec sprejema naenkrat le 1% 
kg. Morali bi ga torej večkrat na dan po-
polnoma natrpati. Ako bi se hoteli hra-
niti izključno z mastjo, bi je bilo treba 
okrog 340 gr na dan. Te količine pa telo 
ne more sprejeti. V zmernih krajih naše 
zemlje bi komaj lahko prebavili eno tret-
jino tega znesska, v vročih še manj. Le pri 
veliki zimi polarnih predelov lahko uživa-
mo precej me.sti in znan je slučaj dveh po-
larnih raziskovalcev, ki sta celo leto brez 
škode uživaSa pod takim podnebjem poleg 
mesa po 233 gr masti na dan. 

V Ameriki in pri nas 
Toda upoštevati moramo tudi to, da ne 

služijo posamezne sestavine živil le za do-
bavo energiji- Vsaka od teh sestavin igra 
do neke meje tudi svojo posebno vlogo. 
Navadno priporočajo, naj odpade na 10 
delov ogljikovih hidratov vsaj po 1 del 
masti, dnevni obrok beljakovin pa naj zna-
ša 80 do 1C"0 gr dnevno. Statistika nam 
pove, da je znašal povprečen dnevni tro-
šek na osebo v USA od leta 1911. do 1918. 
po 114 gr beljakovin, 127 gr masti in 433 
gr ogljikovimi hidratov, kar odgovarja vred-
onsti od 3424 kal. Ameriški farmer potroši 
dnevno povprečno 350 kal. 

Iz uradnih podatkov in iz rezultatov 
raznih anket je razvidno, da znaša po-
vprečna količina vrednosti na dan in po 
osebi potrošenih živil v naši državi v letih 
dobre letin«; 2230 kal. Razmerje med se-
stavinami živil je pa silno neugodno. Na 
mast odpacj.e dnevno 14 gr (namesto vsaj 
80 gr), na beljakovine pa le 60 gr, a še 
te so manjvredne, ker izvirajo večinoma 
iz rastlin (^glavni vir beljakovin je pri nas 
kruh). V veliki meri manjkajo tudi zele-
njava (le 70 gr namesto 500), mleko, slad-
kor in jajca. Iz teh podatkov se vidi, da 
je prehrana ljudstva v Jugoslaviji neza-
dostna po količini in po kakovosti. Taka 
hrana ne more zagotoviti človeškemu te-
lesu dovolj mineralnih soli in vitaminov, 
ki poleg grm omenjenih faktorjev, ki smo 
jih spoznal* kot dobavitelje energije, igrajo 
ogromno vlogo kot regulatorji pravilnega 
delovanja telesnih organov. Dobršen del pa 
služijo mineralne snovi tudi za gradnjo 
okostja. 

Poslanstvo vitaminov 
Kot dobavitelj vitaminov prihaja naj-

bolj v poštev sveža hrana in sicer ima vsa-
ko živilo samo po nekaj vitaminov, tako 

da je treba jedi čim večkrat menjati, da bi 
si preskrbeli vse potrebne vitamine. Tu ni 
mogoče dati nobenih stalnih receptov. 
Spiošno pravilo pa naj bo, da mora hrana 
vsebovati dovolj razne zelenjave, sadja in 
mleka. Prirodni nagon zdravega človeka 
nam daje najboljši recept za oskrbovanje 
telesa z vitamini. Kdor pri prehrani vse-
stransko sledi svoji želji in je z dpbrim 
tekom v dovoljni množini, lahko smatra, 
da je zadostil potrebi po vitaminih. Zato 
po vsej pravici lahko trdimo, da nam je 
znano le eno sredstvo, ki vsebuje vse vi-
tamine v dovoljni meri, in to je — denar. 
Kar velja za vitamine, velja v precejšnji 
meri tudi za mineralne soli. Velika beda 
širokih mas našega v največjem delu kmeč-
kega ljudstva je glavni vzrok težkega pre-
hranjevalnega stanja. 

Vojna in konzerve 
Se mnogo težje je v vojnem času, ko se 

za denar ne morejo več poljubno Izbirati 
živila in tudi hrana, ki je na razpolago, 
večkrat ni več dovolj sveža. Stara ali kon-
servirana živila ne morejo v dovoljni meri 
kriti primankljaja vitaminov. Ker pa so 
živila zelo podvržena kvaru, se včasih, ka-
dar kriza prehrane in pomanjkanja doseže 
svoj vrhunec, kakor n. pr. v svetovni voj-
ni, hrana kaj lahko pretvarja v strup in 
izvor nalezljivih bolezni. Temeljita kontro-
la živilskega trga s strani zdravstvenih 
oblasti je v vseh časih nujna za ohrani-
tev javnega zdravja. 

Izid zadnje velike vojne so v veliki meri 
odločale prehranjevalne razmere. V nekih 
nemških mestih so v letih 1916/17 dobivali 
na izkaznice po 1550 kal. na dan. Ker so 
bila živila zelo slabe kakovosti, je znašala 
njihova resnična vsebina razpoložljive ener 
gije precej manj, morda le 1000 do 1100 
kal. Neki znanstvenik je tedaj na sebi opa-
zoval padec 24.4% od svoje normalne te-
lesne teže v roku 7 mesecev. V normalnih 
časih je dnevno porabil 2060 kal. Posledica 
tega stanja je bilo propadanje delavnosti 
industrije, izguba vztrajnosti, vse večja 
pozabljivost itd. Ko so Zedinjene države 
stopile v vojno, so pa njihovi vojaki, ki so 

se nahajali na vežbah, dobivali v hrani 
nekaj manj kakor 4000 kal. in poleg tega 
še vsak dan ca 500 kal. v obliki slaščic, 
bonbonov itd. Občinski delavci v AngUji 
so leta 1917 potrošili dnevno po 3460 kal. 

Pogled v današnjo Nemčijo 
Zanimivi so podatki, ki jih objavljajo v 

zadnjih časih o nazadovanju zdravstvene-
ga stanja v Nemčiji, kjer se tudi borijo 
s precejšnjimi prehranjevalnimi težkočami. 
Znaten del vzroka za to stanje leži v dej-
stvu, da je velik del nemškega naroda ne-
zadostno prehranjen. Vsled tega narašča 
razširjenost nalezljivih bolezni. Slučaji di-
fterije so se od leta 1932 do 1938 posto-
poma podvojili. Slično je pri drugih bo-
leznih. Istočasno je narasla umrljivost, po-
sebno pri mladini. Nas tu najbolj zanima-
jo bolezni, ki so nastale neposredno od 
uživanja hrane. Objavljeni so primeri tri-
hinoze in zastrupljenja z živili. 

Statistika navaja iz leta 1934 — 44 pri-
merov trihinoze, naslednje leto 12, iz lan-
skega leta pa 21 primerov. Razširjenje tri-
honoze je v glavnem posledica pomanj-
kanja živil (nelegalno klanje živine), delo-
ma pa zmanjšanja števila nadzornih živi-
nozdravnikov. 

število primerov zastrupljenja z živili pa 
se je v letih 1933, 1934, 1935 in 1936 vrstilo 
takole: 1565, 1513, 1751, 3674. Za dobo od 
1937 naprej podatki še niso objavljeni. Ve-
liki porast zastrupljenja je pripisati slabši 
kakovosti živil in dejstvu, da jih ljudje 
radi pomanjkanja dalj časa hranijo, nego 
bi lahko izdržala. 

Na vztrajno delo! 
Ljudsko zdravje je v največji meri od-

visno od zdrave in izdatne prehrane, ki jo 
ljudskim množicam lahko zagotovimo le 
s splošnim dviganjem blagostanja. V naši 
državi so za to dani vsi prirodni pogoji. 
Toda tu gre za ukrepe, ki se dajo izvesti 
le z dolgotrajnim, vztrajnim delom. Za-
gotovitev zdrave hrane v dovoljni količini 
za ves narod je poleg vsega, kar je že stor-
jenega in se še bo storilo, najvažnejši 
ukrep za obrambo domovine. M. F. 

Proslava konjiškega Sokola 

Minulo nedeljo so imele Slovenske Ko-
njice sokolski praznik. Domače društvo je 
praznovalo svojo 201etnico in pri tej pri-
liki razvilo novi naraščajski prapor. Ta 
jubilejna proslava je bila za kraj še po-
sebno pomembna z udeležbo in nastopom 
vojske iz Slovenske Bistrice, kar je izpri-
čalo čvrsto povezanost naše armade in 
Sokola. Pri nastopu so sodelovala bratska 
društva iz žreč, Vitanj, ki so nastopili s 
svojo točko, društva iz SI. Bistrice, Oplot-
nice ln Loč. Prišli so tudi zastopniki ma-
riborske župe. Pozornost sta zbujala dva 

olimpijska tekmovalca iz Maribora, ki s ta 
izvajala krasne orodne vaje olimpijskega 
programa. Pestro sliko je nudil nastop 
članov in članic v pestrih Slovanskih na-
rodnih nošah. Za Slovenske Konjice je še 
prav pohvalno, da so zbrale toliko število 
pristnih narodnih noš in številnim poset-
nikom prireditve pokazale njihovo pestro 
lepoto, s kakršno se morejo pnašati le 
slovanski narodi. Za krepitev narodne za-
vesti in ponosa je bil nastop številnih na-
rodnih noš prav posrečen domislek. 

Pojdimo v Žužemberk! 

Mikula Letič: 

Zgodba iz norišnice 
Moj poklic je tak, da imam mnogo 

opravka z ljudmi. Zaradi tega pomenja 
zame poznavanje ljudi neprecenljivo vred-
nost. V teku let sem ugotovil, da je pri 
občevanju z ljudmi glavno, da razločuješ 
norca od pametnega človeka. To pa ni 
tako lahko. Res so izločeni in zaprti v no-
rišnice oblastno priznani, tako rekoč pa-
tentirani norci. Toda kdo nam jamči, da 
se izven norišnic gibljejo sami patentirani 
pametni ljudje? In potem: Kje je meja 
med norcem in pametnim človekom? Vča-
sih se mi vrinja misel, da so norci v noriš-
nicah samo zaradi tega norci, ker so v 
manjšini. 

Na vsak način je za človeka, ki mogo ob-
čuje z ljudmi, važno vedeti, kako izgleda 
in se obnaša resničen, pravi norec, da po-
tem v vsakdanjem življenju lahko loči lju-
liko od pšenice. Zaradi tega ne opustim 
prilike, da si ogledam vsako norišnico, če 
ji pridem blizu. 

Tako me je pred kratkim zopet enkrat 
zaneslo v norišnico. Ravnatelj me je pri-
jazno sprejel, toda takoj mi je izjavil, da 
se od mojega zadnjega obiska ni mnogo 
izpremenilo. 

»Le enega zanimivega gosta imamo,« je 
dejal in me popeljal k oknu. »Glejte ga 
tam na vrtu! Svobodno se lahko kreta, 
ker Je čisto normalen. Je to bogat Ameri-
kanec, ki je prepotoval vso Evropo in ki 
mora čakati še petnajst dni na svoj par-
nik, da se povrne domov. Naprosil nas je, 
da ga za ta čas sprejmemo proti do-
jvemu plačilu • naš zavod. Boji se na-

mreč, da bo še znorel, če bo prlmoran 
gledati še; petnajst dni, kaj se danes do-
gaja v Bvropi.« 

Spomnil sem se ln vprašal: »Gospod rav-
natelj, ali ni bil pred kratkim sprejet v 
vaš zavod veletrgovec X ? Tega bi rad vi-
del. Je t o mogoče?« 

»Ne vem. Zelo je razdražen. Poskusiva 
lahko.« 

šla sva po dolgem hodniku in se sled-
njič ustavila pri nekih vratih. Ravnatelj 
je previdno odprl, v preveliki vnemi sem 
hotel vstopiti, toda kmalu bi bil to drago 
plačal. Komaj sem se izognil težki sto-
lici, ki priletela v vrata in jih zaloput-
nila. Obenem sem slišal krik: 

»Marš! Poberi se, zgaga nadležna! Jaz 
ne bom /sel zaradi tebe v konkurz!« 

Vsega bledega me je ravnatelj spet pe-
ljal v pjisarno. Poiskal je neke papirje in 
dejal: 

»Printer trgovca X. je res tragičen. Po-
mislite: eden naših najbogatejših veletr-
govcev, v cvetu svojih let, močan in zdrav, 
pa mora. biti tu pri nas zaprt. Postal je 
v pravem pomenu besede žrtev razmer.« 

Ravnatelj je videl vprašanje na mojem 
obrazu in je nadaljeval: 

»Ko smo X.-a prevzeli, smo ga našli v 
zakotni gostilni, popolnoma pijanega, ni-
kogar ni pustil k sebi, vsakogar je dejan-
sko na^padel, češ da ga hoče pognati v 
konkurz. Pri sebi je imel neke beležke, 
ki so nam takoj razjasnile položaj. Poslu-
šajte! Ravnatelj mi je nato čital sledeči 
kratki dnevnik trgovca X.-a: 

— 6. decembra. Hvala bogu, leto se bli-
ža koncu in kljub krizi kaže, da bo moja 
tvrdka dobro zaključila. Najhujše breme 
in najhujši strah je za menoj: odpravil 

sem že vse božičnice in Miklavže naših 
društev. Kot ponosen, zaveden Slovenec 
sem vedno rad plačeval »narodni davek«. 
Prosvetna, vzgojna, narodno obrambna, 
telovadna društva najdejo pri meni ved-
no odprto roko in srce. Toda zdi se mi, 
da jih je nekpliko preveč, š e lani jih je 
potrkalo na moja vrata 25, letos pa jih je 
bilo že 83. Kam bo to prišlo? No, pa moja 
tvrdka je močna in je zmogla tudi tak 
naval. Hvalimo Boga, da je končalo. 

— 7. decembra. Prezgodaj sem se ve-
selil. Danes se je oglasil pri meni pred-
sednik Društva za proučevanje ozebkov 
in zahteval dar za božičnico. Zastonj so 
bili moji ugovori, da tako društvo ni po-
trebno. Trkal je na moje človekoljubno 
srce, vdati sem se moral, da se ga od-
križam, in segel sem v žep. Kaj bom tar-
nal: če ima človeštvo ozebke, moja tvrd-
ka jih, hvala Bogu, nima. Ona to prenese. 

— 8. decembra. Vse kaže, da še ni ko-
nec. Danes so se javila kar tri nova dru-
štva. Društvo za raziskovanje zgodovine 
kranjskih klobas, Krožek za pobijanje 
cestnega prahu, Udružeuje nezavarovanih 
pogorelcev. Zaman je bil moj odpor. 

— 10. decembra. Stvar postaja alar-
mantna. Včeraj in danes so bili pri meni 
zastopniki in zastopnice sedmih nadaljnih 
društev: Društvo »Umni polžerejec«. Kolo 
Slovencev, ki so se rodili v sedmem me-
secu, Klub za odpravo visokih pet, in kaj 
vem še kaj. V glavi mi kar brni od samih 
imen na eni strani in poklonov na drugi 
strani: Tak narodnjak, tak mecen, tak 
zaveden Slovenec, tak dober človek, tak 
vzoren trgovec! Vsak poklon me je stal 
drag denar. 

— 16. decembra. Svet se je zarotil proti 

meni. Osemnajst novih društev se je ogla-
silo. Jaz jim ne vem že več imena. Skrbi 
me moja tvrdka. Ce gre tako naprej, mo-
ram propasti, moram v konkurz. Včasih 
se je človek veselil Božiča, sedaj pa mu 
ga zagrenijo božičnice. In ali bo z Boži-
čem res konec? Prišle bodo pustne vese-
lice, potem akademije, tombole, srečolovL 
Ne, ne! Tu je treba kaj ukreniti, tu mo-
rajo oblastva poseči vmes. Krizo smo pre-
boleli, tega pa ne bomo, če ne pride po-
moč od zgoraj. 

— 20. decembra. Obupno! Zopet pet-
najst novih društev. Danes je bil dosežen 
višek: Prišel je k meni predsednik Dru-
štva društvenih predsednikov. Ponosno je 
trkal na svoje prsi, češ da je on predsed-
nik 545 predsednikov, pravi pravcati vele-
predsednik. Niti predsednik Zedinjenih dr-
žav se ne more kosati z njim. Moj Bog, 
kaj bo! Sedaj bo prišel še kak veletajnik, 
pa veleblagajnik, potem velepredsednica; 
ne, tega ne prenesem, tu mi grozi polom; 
grem, zaprem trgovino, bežim . . . 

Ravnatelj umobolnice je odložil papirje 
in končal: 

»Kakor rečeno, našli smo reveža v neki 
beznici popolnoma pijanega tn podivjane-
ga. Postal je žrtev svojega dobrega srca.« 

»Ali je upanje, da bo ozdravel?« 
»Je upanje. Vsak dan mu predložimo 

navidezen odlok oblastva, s katerim se od-
reja razpust kakih 20 do 30 društev. Re-
vež pa trdi, da jih je še vedno nad dva 
tisoč. Poleg tega zahteva, da naj bo pred-
sednik Društva društvenih predsednikov 
uradno ustreljen.« 

Ves pretresen od tragične usode trgovca 
X.-a sem se hotel posloviti. Tedaj je po-
trkalo na vrata. 

Trg 2užemberk leži v prijazni gorenji 
Krški dolini. Krka ga deli v dva dela. 
Temno zelena šumota, njeni krasni slapovi 
hrume in bučeči opozarjajo potnika na 
svojo lepoto. Reka teče zasanjana, šepe-
tajoči valovi vabijo vesele kopalce, ki se 
vse poletje zbirajo ob vodi, se kopljejo, 
senčijo in se radujejo življenja v zdravi 
prirodi. Ljubka travnata ravnica na obeh 
bregovih se polagoma pne v reber in je 
kot ustvarjena za oddih drznim plavačem. 

Sredi trga stoji ponosni turjaški grad. 
Sedem mogočnih stolpov te starinske, v 
sebi zaokrožene stavbe, sili kvišku in gle-
da zamišljeno v nižavo na nemirno Krko. 

Grad je po izjavi strokovnjakov zaradi 
svoje sestave in tudi zaradi drzne lege 
najbolj zanimiva stavba srednjega veka. 
Star je nad 600 let Skoda, da že polagoma 
razpada! Njegove dvorane, stolpi in hod-
niki pa s svojo resnostjo in romantiko še 
bolj privlačujejo obiskovalca* Na zapušče-
nem podstrešju že gospodarijo postovke, 
frfotajo okoli gradu, prinašajo mladičem 
hrano in se oglašajo s tenkim, zateglim 
cvilenjem, kakor bi iz mračne zgradbe 
odmevali zatrti, ječeči glasovi pozablje-
nih . . . Sive, molčeče stene se stiskajo, 
hoteče v sebi skriti žalost minljivosti in 
se z močnimi zidovi branijo razpadanja. 

2užemberk se dviga v strmino, njegove 
hiše, stoječe po pobočju nad prijazno 
Krko. ustvarjajo svojstveno sliko. 

Nad trgom vstaja prijazna župna cer-
kev. Na zelenem griču se beli poleg nje 
prostorno župnišče Na drugi strani mostu 
opozarja nase starikava cerkvica sv Mi-
klavža, ki je bila več let last protestan-
tov. V tem skromnem božjem hramu je 
nekaj zelo starih še dobro ohranjenih 
fresk. 

Žužemberk! 
Kamor te zanese pot, zagledaš nad seboj 

njegov častitljivi grad, prav kot bi hotel 
starec z vsemi silami ščititi ta biser Krška 
doline. 

Ko pod večer sonce zahaja, zažari ze-
lena Krka. Plamteči zublji zasijejo na nji 
In objamejo vso okolico. Nebo se spoji z 
zemljo v čudoviti kres, grad in trg se 
kopljeta v slepeči bliščavL Od povsod cur-
ljajo žareči rubini, sijejo, se spreminjajo 
in polagoma izginjajo,- . . 

Tam blizu gradu, na cvetočem notarje-
vem vrtu še vedno gori ogenj. Otroci ku-
rijo. Med vrtnicami in krizantemami med 
breskvami in hruškami se dviga droben 
sika j oči plamenček. Deca si peče krompir, 
skaklja okoli ognja, se smehlja in prepeva. 

Srečna, brezskrbna mladost! 
Ze zašije nad trgom sanjava luna. Skriv-

nostno vzblesti stari grad. Človeku je kar 
nekam tesno pri srcu, ko se ozira vanj. 
Nehote prisluhne. Zazdi se mu. da bodo 
srednjeveški vitezi pridirjali vsak hip po 
beli cesti, krepki in junaški v mračnih, 
železnih oklepih. Da! Ali se niso že od-
prla visoka vrata grajskega dvorišča, ali 
se niso oglasile doneče trombe? 

Ne! Radio je zadonel v prijazni Pehani-
jevi gostilni nasproti gradu. Tudi ta stavba 
ima obliko manjše graščine in je zgrajena 
v zelo starem slogu tako, da se spaja z 
gradom v harmonijo. 

Tudi radio kmalu umolkne. 
Počasi se mesec vozi po nočnem nebu. 

Mlečna mesečina obliva že ves trg, ki s® 
omamljen in tih pogreza v sanje. 

Gustav Strniša 

Svečinski trojčki 
»Jutro« je £e 9. t. m. kratko omenilo, 

da je rodbina Lebar na Vrtičah župnija 
Svečina ob nemški meji, dobila trojčka 

(dve deklici ta en fantek). Za malega po-
sestnika, ki je komaj preko 30 let Jtar, & 
blagoslov prijetno presenečenja. 

Ob vsaki priliki — 
• • • se spomnite 

Se**o(y aajaapaiaajia, 
•*sa£a Id Mpttre0a 

~ prod*}, te 

, potfjatj*. kapital 
•itn te m vm 

Vstopila je elegantna, prikupna dama 
srednjih let ter šla hitrih, lahkih korakov 
naravnost proti ravnatelju. Predložila mu 
je polo papirja in dejala: 

»Gospod ravnatelj, kaj ne, da me tudi 
danes ne boste odgnali? Prosim vas za 
primeren dar.« 

Ravnatelj je mirno vzel polo v roke: 
»Zelo rad, ljuba gospa. Ali bo pet tisoč 

dovolj?« 
»Prisrčna hvala, gospod ravnatelj! Pri-

poročam se tudi za jutri.« 
Dama je nato mene ošinila s pogledom 

in vprašala: 
»Ali smem nadlegovati tudi tega gospo-

da?« 
»Seveda,« je odgovoril ravnatelj, »on je 

lmovit mož in vam bo podpisal še večjo 
vsoto. Petdeset tisoč je njemu malenkost.« 

Ravnatelj mi je pri tem pomembno po-
mežiknil. Razumel sem. Vzel sem polo in 
podpisal petdeset tisoč. Z blaženim nasme-
hom in skakljajočimi koraki se je prikupna 
prikazen odstranila. 

Ravnatelj si je prižgal cigareto: 
»Tu pa imate kakor nalašč drugo stran 

medalje. Revica je bila vprežena za nabi-
ranje darov pri vseh mogočih društvih. 
Od strahu pred grdimi odgovori in osor-
nimi obrazi se ji je zmešalo. Tu jI da-
jemo vsak dan svežo polo in veselo hodi 
od celice do celice, kjer ji podpisujejo 
bajne vsote. Norci so radodarni. Le k tr-
govcu je seveda ne pustimo,« 

Globoko zamišljen sem zapustil umobol-
nico. Kot pristnemu Slovencu so ml rojili 
razni načrti po glavi. Novo društvo nam 
je potrebno: Savez trajno umobolnih pod-
pornikov m društvenikov. Jaz že sestav«* 
ljam zadevna pravila. Kratica za to dro* 
fttvo p* bo: S T U P I D . 



Angleško časopisje 
Kdo odločuje o pisanju velikih angleških dnevnikov 

Propaganda za Churchillov vstop v vlado 
London, 16. julija 

Po svetu se godi danes toliko odločilne-
ga, laliko rečemo usodnega, da se je ko-
maj še mogoče ustaviti ob manj važnih 
dogodkih. Le mimogrede smo v Londonu 
opazili, da je Amerika uvedla ta teden 
redno zračno zvezo z Evropo, dejstvo, ki 
bi pred leti bilo vse bolj glasno poudarje-
no in bi dan za dnevom polnilo stolpce 
listov. Saj je letalstvo od svojega počet-
ka dalje zasledovalo cilj, da skrči svetov-
ne razdalje. In Amerika in Anglija sta 
danes za vsakogar, ki si lahko privošči 
vožnjo z letalom »Yankee Clipper«, odda-
ljeni le 24 ur prijetnega potovanja. 

Prvi potniki, ki so tako obiskali Angli-
jo, so bili po večini zastopniki najbolj zna-
nih ameriških listov. Med njimi je bilo 
tudi nekaj žensk, kajti v Ameriki je mno-
go žensk na odgovornih mestih v časo-
pisnih podjetjih. Zanimiva je sodba teh 
ameriških novinarskih gostov o novih vti-
sih, ki jih dobe v Londonu. London, pra-
vijo, se je v zadnjih časih spremenil. Zdi 
se jim, da se je nekako zbral, vtisa ner-
vozne napetosti ni več. Neizbežno se vsa-
kdo izmed njih zanima te dni za vehe-
mentno časopisno kampanjo, ki se vodi 
za vstop Churchilla v vlado. Ameriški no-
vinarji so to kampanjo tudi sami podprli 
z izjavami, da bi to napravilo nadvse ugo-
den vtis v Ameriki in izboljšalo mnenje 
o Chamberlainu. 

V zadnjih tednih se namreč tukajšnje 
javno življenje več ali manj suče okoli 
vedno bolj rastoče zahteve, da prepričajo 
ministrskega predsednika o nujnosti pre-
ureditve njegove vlade, v katero naj bi 
pritegnil predvsem Churchilla, če mogoče 
pa tudi Edena. Skoraj ves tisk od desne 
do skrajne leve si je edin v presoji, da bi 
Anglija le tako pokazala svetu, da se mi-
sli resno zoperstavljati vsaki politiki sile; 
samo potem bi Anglija lahko upala tudi na 
uspeh pogajanj z Rusijo. Pojavili so se 
celo že beli znaki z modrim napisom: 
»Churchill«. V kratkem času bomo sedaj 
lahko presodili, v koliko predstavlja ln 
ustvarja časopisna gonja splošno mnenje. 

Med pomembnimi časopisi samo »Ti-
me«« doslej še niso zastavili svojega vpli-
va za Churchillovo stvar. Vendar se od več 
strani sliši, da tudi njihov lastnik major 
Astor spada k družbi mogočnih konserva-
tivcev, ki so odločno za to, da pride Chur-
chill v vlado. »Timesova« politika pod 
uredništvom mr. Geoffrey Dawsona pa 
ostaja slej ko prej zvesta politiki ministr-
skega predsednika in njegove vlade. »Ti-
mes« so vedno bili nekako poloficielni list, 
list višjega državnega uradništva, duhov-
ščine, aristokracije. V zadnjih dveh letih 
pa je prešel list v službo politike, ki so jo 
obsojali toliki odlični poznavalci angleških 
razmer. In kar je hujše, delal je aktivno 
politiko na način, ki ni v skladu s tradi-
cijo »Timesovega« takta in stila. Tako la-
hko zasledimo vse začetke Chamberlaino-
vih političnih potez v »Timesovih« člankih 
ali priobčenih pismih. Za pisma pa, ki' še' 
po vsebini niso skladala s to politiko, ni 
bilo prostora v listu, čeprav so bila pod-
pisana z imeni, ki so spoštovana v angleški 
javnosti. S »Timesovim« ugledom je pa-
dla tudi njih naklada, ki dosega zdaj »le« 
okoli 200 tisoč izvodov dnevno. 

»Daily Telegraph« je list, ki se je naj-
bolj okoristil s »Timesovimi« izgubami in 
prevzel njih čitatelje. Njegova naklada 
stalno narašča in odkar je listu priklju-
čena še bivša »Morning Post«, najstarejši 
časopis, ki je lani prenehal samostojno iz-
hajati , je njegova dnevna prodaja dosegla 
že tri četrt milijona. Njegov lastnik in 
glavni urednik je lord Camrose. Stalni 
njegovi dopisniki spadajo med najboljše 
angleške novinarje: Victor Gordon-Lennox, 
George L. Steer in A. T. Cholerton. Tudi 
Churchill piše vanj od časa do časa. Proti-
chamberlainska politika je bila vedno za-
stopana v tem listu in med raznimi kriza-
mi, ki smo jih preživeli v zadnjih letih, so 
bila pisma objavljena v »Daily Telegra-
phu«, dokaz in znak, da Anglija vendarle 
še ni tako »čisto na tleh«. Odveč bi bilo 
poudarjati , da je v tem listu boj za vklju-
čitev Churchilla v vlado zavzel najbolj od-
ločno in vztrajno propagando. 

Razen teh dneh dnevnikov imamo v 
Londonu tako zvano »ljudsko časopisje«, 
namenjeno najširšim slojem. Od teh so 
štirje jutranjiki in trije večerniki. Največ-
jo naklado ima list lorda Beaverbrooka 
*Daily Express« z dnevnim obtokom 2% 
milijona. Ako vzamemo v poštev, da je 
lord Beaverbrook še lastnik večernika 
»Evening Standard« in nedeljskega lista 
»Sunday Express«, dobimo pravo sliko, ko-
likšno moč predstavlja oseba lorda Bea-
verbrooka v novinarskem in političnem 
svetu. Njegova dolgoletna politika za an-

gleško izolacijo od evropskih homatij in 
tesnejše sodelovanje v imperiju z domi-
nioni se je zadnje čase izkazala za čisto 
nemogočo. Zato je polagoma skopnela. 
Tudi Beaverbrookov tisk dela sedaj pro-
pagando za Churchilla. Ni odveč, če ome-
nimo, da je stalni sotrudnik »Evening 
Standarda« znani karikaturist Low, Izred-
no tenkočuten političen opazovalec in mo-
čen umetnik, ki s svojimi karikaturami 
zelo sigurno pogodi položaj z nekaj pote-
zami, ali kakor pravimo tu: udari žebelj 
po glavi. 

Drugi magnat poljudega časopisja Je 
lord Rothermere, ki mu zadnja leta že po-
maga sin mr. Esmond Harmsworth. Lord 
Rothermere ima v svojem vodstvu in po-
sesti liste »Daily Mail«, »Evening News« 
in »Sunday Dispatch«. Njegov brat je bil 
znani Alfred Harmsvvorth, kasnejši lord 
Northcliffe, ki je v zadnjem desetletju prej-
šnjega stoletja prvi opazil potrebo po ce-
nenem poljudnem dnevniku in ustanovil 
»Daily Mail«, ki ga je prodajal po pol pe-
nija številko. Lord Rothermere je bil na 
glasu kot velik oboževalec Hitlerja in te-
ga tudi sam ni prikrival v svojem tisku. 
Pred leti se je eksponiral tudi v propa-
gandi za madžarsko revizionistično politi-
ko in te njegove simpatije za Madžarsko 
so še vedno žive, medtem ko so se drugi 
njegovi idoli zrušili m »Daily Mail« piše 
danes na primer odločno za zvezo z Rusijo 
ter dela propagando za Churchilla, priznar 
nega nasprotnika Nemčije. 

»News Chronicle« je nastal tako, da so 
se nekoč pomembni liberalni časopisi zdru-
žili v enega. Danes je v rokah znane kve-
kerske družine Cadbury, čokoladnega 
magnata. Njegova naklada je 6koraj pol-
drugi milijon. Isti družini pripada tudi ve-
černik »Star« s polmllijonsko naklado. 
Znani novinar pri »News Chronlcju« je 
Bartelett, ki je bil pred kratkim izvoljen 
v parlament kot neodvisen napreden kan-
didat ter je tako prikrajšal konservativ-
ce za sedež. 

Po višini naklade je drugI »Daily He-
rald« z več ko dvamilijonskim obtokom. 
To je glasilo angleških trade-unionistov, 
socialistov (laburistov). Se bolj na levi je 
glasilo komunistov, »Daily Worker«. Da 
so ti časopisi bojeviti nasprotniki politike, 
ki jo vodi vlada, ni potreba posebej ome-
njati. Celo zdaj, ko se zdi, da Rusija ne 
misli resno na zvezo z Anglijo, ti listi slej 
ko prej dolžijo samo Chamberlaina, da ne 
mara skleniti zveze z Rusijo. 

Razen navedenih dnevnikov pa imamo 
še pomemben nedeljski list, ki ni zvezan 
z nobenim drugim listom, to je »Obser-
ver«. Njegov lastnik je lord Astor, brat 
lastnika »Timesa« in mož znane lady 
Astor, članice parlamenta. Churchill in 
lady Astor sta imela v parlamentu že bur-
ne nastope. Zanimivo je, da sta pri tem 
oba žela aplavze za svoje rezke odgovore. 
Zato je tem bolj čudno, da je lady Astor 
zdaj vsa za Churchilla, ko je bila do zad-
njega eden najbolj vnetih Chamberlaino-
vih pristašev. Glavni urednik pri Obser-
verju je znani Garvin. Kadarkoli zdaj či-
tam njegove proruske in prochurchillske 
članke, se spomnim njegovega pisanja v 
času po nemški okupaciji Porenja, ko so 
Francozi hoteli, da z angleškim pristan-
kom vkorakajo v Nemčijo: Anglija se ne 
bo vezala proti nemškemu narodu s Fran-
cijo, ki je pravkar sklenila zvezo z državo 
slovanskega porekla. Čeprav je Nemčija 
kratek čas nato sklenila zvezo z državo 
vzhajajočega sonca, torej Japonskega po-
rekla, je Garvin še vedno vztrajal pri svoji 
politiki, dokler tudi njega ni iztreznila 
okupacija Prage. 

Tudi dva provincialna časopisa imata 
izredno visok ugled, »Manchester Guar-
dian« in »Yorkshire Post«. Zadnji je zve-
zan z družino Edenove žene. Zato je um-
ljivo, ako je bil med prvimi listi, ki so 
začeli z gonjo za preureditev vlade. »Man-
chester Guardian« je list liberalcev ln 
splošno priznan kot časopis, ki najbolj ne-
ustrašeno oznanja resnico, ki je potrebna 
za zdravo politično življenje. 

Kakšen je odgovor ministrskega pred-
sednika na vse te klice po vstopu Chur-
chilla v vlado? Omenili smo že pred ted-
ni, da si je težko misliti, kako bi ta dva 
moža mogla delati skupaj v isti vladi. In 
baje je Chamberlain izjavil, da ne name-
rava zaključiti svoje politične kariere s 
— samomorom. Churchillova osebnost bi 
ga v vladi popolnoma zatemnila, če ne 
celo pregnala iz nje. In tako pravijo oni, 
ki poznajo angleškega premiera, da je ta-
ko poln zaupanja vase in tako svojeglav, 
da se ne bo dal prestrašiti in prepričati 
niti od tiska, niti od javnega mnenja. 

Lynx. 

Reja malih živali — vir dohsdkcv 
za malega človeka 

Današnja gospodarska stiska teži pred-
vsem našega malega človeka, to je delav-
ca, kmeta, uradnika itd., ki si skuša na 
razne načine olajšati svoje težko gmotno 
s tanje in slabi gospodarski položaj. Enega 
izmed najboljših načinov samopomoči 
imamq tudi v reji malih živali, ki nudi 
rejcu sicer skromne, toda gotove dohodke, 
to oa seveda le, k jer so dani pogoji za 
umno rejo. V to vrsto spada reja koz, 
ovac, prašičev, perutnine, kuncev, psov, 
mačk, golobov, ptičev itd itd. Prav vsa-
kemu je dana prilika, da se po svojem za-
nimanju posveti tej ali oni reji malih ži-
vali. Uspehe pa bo dosegel le tedaj, ako 
se o reji živali točno pouči in vestno rav-
na po navodilih Taka navodila lahko 
dobi vsak interesent pri Zvezi društev rej-
cev malih živali v Ljubljani, ki ima dvoj-
no nalogo: strokovno in socialno V stro-
kovnem oziru poučuje članstvo o umni 
reji, prereja razstave, predavanja, tečaje 
itd. V socialnem oziru pa se udejstvuje na 
ta način, da dele društva med svoje člane 
brezplačne plemenske živali za nadal jnje 
udejatvovanje. 

Strokovni pouk dobi vsak član tudi v 
liatu »Rejec malih živali«, ki izhaja vsak 
m«tec in prinaša poučne članke prav o 
vseh vrstah malih živali 

Mali človek goji danes raje eno ali dve 
kozi kakor kako suho rebrato kravico. ki 
m u nudi komaj dva do tri litre mleka na 
dan, med tem ko mu daje dobra koza 4 
do 5 litrov. Koliko manj krme porabijo 
koze, ki »e zadovoljne z odpadki iz kuhi-

' nje, vrta, nj ive itd Tudi velikega hleva 
, jim ni treba in zahtevajo le malo postrež-

be! Pri nas gojimo rjave in bele sansle 
koze, obe pasmi brez rog Po planinskih 
kraj ih gojimo le jezersko-solčavsko ovco, 
čisto bele barve in velike postave Ta o ca 
da je izvrstno volno in obilo mesa Za ču-
vanje svojih čred in domače hiše gojimo 
domačo vrsto psov, takozvanih ilirsk h ov-
čarjev, ki so najboljši čuvaji So lepe siv-
kaste barve in danes najbol j cenjeni psi. 

Kdor se želi posvetiti perutninarstvu, 
n a j si oskrbi na jp re j primerno kurnico, 
za kar dobi navodila pri bližniem društvu. 
Ako ima dovolj paše na razpolago za svo-
je živali, na j si nabavi domačo rjav-> šta-
jerko, ki je dobra za jajca, kokl janje in 
meso. Kdor ima pa na razpolago le ogra-
jen prostor, na j goji rdeče roda.jlendkc ali 
grahaste plimetke. Te vrsle kokoši. 3 do 
4 kg težke, so tudi dobre jajčarice in uspe-
vajo tudi v zaprtih prostor.h Kdyr ;ma 
na razpolago kako vodo. ribnik aH po-
dobno, na j goji bele in težke emdensfee 
gosi ali pa bele pekinške race, ki dajelo 
obilo mesa in izvrstno perje za blazine. 
Velikani in dobavitelji najboljše pečenke 
so črni, brona^i in beli puran?, težki od 
10—15 kg. naj težja je pač vzgoja mladi-
čev prvih 8 tednov. Potrebujejo r.a dobro 
uspevanje obširne paSnlke. 

Ljubitelji , ki imajo Se m a n j prostora zn 
svoje živali, se lahko posvete reji kuncev. 
Najbolj koristna nasma danes so ar.gorski 

| kunei z belo dol^o dlnko. Tri je odrasli 
kunci dajo letno 1 kg volne, za katero do-

bite 200 din • denarja. Te konce vsak te-
den enkrat češemo in na česainiku nabra-
no volno spravljamo • ikatlje iz lepenke. 
Kadar ae nabere volne ll* do Vi kg, jo po-
nudimo svojemu društvu, da jo proda. 
Volne porabimo pri nas letno 3000 kg, se-
daj jo pa pridelamo komaj 300 kg letno. 
Kdor ima veselje do teb živali, naj takoj 
prične z njimi, ne bo mu žal. Nemški ov-
nač je kunec za meso in kožo. Težak je 
5—6 kg in daje izvrstno gosto kožico, ki se 
dobro vnovči. Modri dunajčaa da lep mo-
der kožušček, medtem ko ima bavanee 
lepo rjavega. Imamo tudi več belih pasem, 
večjih ali manjših. Pogoji za dobro uspe-
vanje kuncev so red, snaga ln izmenjava 
v krmi. 

Tudi z rejo golobov si naš mali človek 
pomaga do skromnih dohodkov. Pri kme-
čkih posestvih pride v poštev reja golo-
bov cestarjev, škrjancev, škorcev in ri-
sovcev. Za omejene prostore brez travni-
kov in polj pa se priporača reja rimlja-
nov, florentincev, maltezov, montaubanov, 
liscev itd. Mladiči, stari komaj 5 tednov, 
nudijo okoli pol kg najfinejšega mesa, ki 
je priporočljivo zlasti za bolnike. Tudi 
reja kanarčkov donaša lepe denarce, saj 
se dobri pevci prodajajo od 100 do 150 din 
komad. Reja morskih prašičkov nudi do-
bro kupčijo rejcu, ker razni bakteriološki 
zavodi kupujejo te živalice za svoje poiz-
kuse zdravljenja. Se celo reja belih miši 
nudi vir skromnih dohodkov. Uporablja-
mo jih v Iste namene kakor morske pra-
šičke. 

Prav vse lahko služi v dobro našemu 
malemu človeku, ako umno in vestno go-

spodari. To pa more le na ta način, ako 
je o vsem tem dovolj poučen. Ta pouk mu 
nudi organizacija rejcev malih živali, ki 
mu poleg tega še pripomore k nabavi le-
pih plemenskih živali. Društev rejcev ma-
lih živali je po Sloveniji že lepo število. 
Vsako bo rado postreglo s pojasnili in na-
sveti. kdorkoli se obrne nanj. Ako pa v 
kakem okolišu društva še ni. daje pojas-
nila in nasvete »Zveza društev rejcev ma-
lih živali« v Ljubljani, Karunova ulica 10. 

Društva rejcev malih živali in njih zve-
za ne prejemajo za svojo strokovno in so-
cialno delo nobenih podpor, zato so nave-
zana na samopomoč. Z lastno silo in ini-
ciativo si pomagajo naprej na ta način, da 
poleg svojih strokovnih prireditev (preda-
vanja, tečaji, razstave) prirejajo tudi dru-
žabne prireditve (igre, tombole, loterije 
itd.) v dosego dohodkov, da morejo neovi-
rano nadaljevati svoje uspešno delo. Tako 
prireja letos tudi Zveza sama svojo lo-
terijo, ki obsega 400 dobitkov v skupni 
vrednosti 804)00 din. Med njimi so 4 mo-
torna kolesa, 15 moških in damskih koles, 
spalnica, kuhinja, klavirska harmonika 
itd., Cena srečki je samo 5-din. Naprodaj 
so v vseh ljubljanskih trafikah, pri rejskih 
organizacijah in Zvezi društev rejcev ma-
lih živali v Ljubljani, Karunova 10. 

Z nakupom srečk zvezne loterijo pod-
prete uspešno delo Zveze, srečni izžrebanci 
pa bodo deležni lepih dobitkov, ki so le-
tos povsem posrečeno izbrani in bodo za-
dovoljili prav vsakega dobitnika. Zato ne 
odlašajte z nakupom srečk. 

Š P O R T 
Izločitev treh nogometnih središč 

JNS je na zadnji seji nstavil delovanje zagrebškega, splitskega in osiješkega 
podsaveza ter do nadaljnega sam prevzel vse njihove posle 

Beograd, 19. julija 
O snočnji seji upravnega odbora JNS, 

na kateri so bili sprejeti dalekosežni skle-
pi glede reda in discipline v našem nogo-
metnem športu (Glavne sklepe glede pre-
stanka članstva nekaterih klubov objav-
ljamo na drugem mestu. Op. ur.), je bil 
izdan daljši komunike, ki ugotavlja med 
drugim: 

Skladno s sklepom upravnega odbora na 
seji dne 11. t. m se ugotovi, da je sklep 
glede formiranja nove lige stopil v velja-
vo; nova liga bo štela 10 klubov, tako da 
se bodo odigrale kvalifikacijske tekme v 
smislu omenjenega sklepa 

V duhu pooblastil izrednega občnega zbo-
ra z dne 20. maja t. 1. se s takojšnjo ve-
ljavnostjo ustavi delovanje vseh organov 
zagrebškega, splitskega in oslješkega pod-
saveza, tako da preidejo posli upravnih in 
poslovnih odborov na poslovni odbor JNS, 

posli kazenskega odbora pa na kazenski 
odbor pri JNS, posli sodniškega odbora pa 
— na sodniški odbor pri JNS. S posebnim 
pravilnikom bodo urejena vsa ostala teh-
nična vprašanja. 

V komunikeju se pozivajo dalje vsi klu-
bi s področja omenjenih podsavezov, ki so 
člani JNS, naj pošljejo savezu svoje na-
slove. prav tako tudi sodniki. Obvestilo 
pravi dalje, da se je stanje v našem nogo-
metu zaradi ustanovitve nekega novega 
združenja, od katerega so ti podsavezi ce-
lo sprejemali naloge, tako poslabšalo, da 
je vsej nogometni organizaciji grozil raz-
pad. Zato je JNS — izvršujoč sklepe in 
pooblastila izrednega občnega zbora z dne 
20. maja t. L — potem ko so ostali vsi 
poizkusi za dosego sporazuma brez uspe-
ha, ukrenil vse, kar je smatral za potreb-
no, da se spet uvedeta red in disciplina v 
vrste članstva jug. nogometnega saveza. 

Dan tekem v Frankfurtu 
(Pismo enega udeležencev na mednarodnih tekmah s kajaki na reki-Meni) 

t - ' - - . * • ' ' :t 
Frankfurt, 16. julija 

Danes so se na Meni že navsezgodaj 
začele tekme v lesenih in gumijastih ka-
jakih ter v kanadcih. Težko si je predstav-
ljati okrog 10.000 gledalcev, ki bi vztra-
jali in vzpodbujali svoje od 9. zjutraj pa 
do 6. popoldne in to s takim ognjem, da 
so morali oni, na katere so tulili, hočeš 
nočeš naprej. 

Tekme so bile mednarodne in so se jih 
udeležili poleg Nemcev še Švicarji, Itali-
jani in mi. Mi smo startali v treh pano-
gah, in sicer v leseni in gumijasti enojki 
ter v gumijasti dvojki, žal niso imeli več 
nobene tekmovalne lesene dvojke, ter ta-
ko nismo mogli startati še v tej disciplini. 
Vse tekmovalce je zelo ovirala nemirna 
Mena. Skoro pri vsakem tekmovanju sta 
se po eden ali dva čolna prevrnila kar se 
nam je zdelo precej čudno, seveda samo 
dokler smo gledali s suhega. Ko smo pa 
sedli v čolne in nas je začelo gugati sem 
in tja, smo pa le videli, da stvar v resnici 
ni tako lahka 

Od naših je prvi startal Vlncenc Mirko, 
član Kajak kluba Maratona v leseni enoj-
ki v predtekih za popoldanski finale. Vln-
cenc je startal še dokaj dobro, toda pri 200 
m se je začel loviti na nekem valu in pred-
no je vjel zopet ravnotežje, so bili ostali 
že spredaj, tako da ni prišel v popoldan-
ski finale. Popoldne sta prva startala Inž. 
Gaberšček in Močnik v gumijasti dvojki 
za troboj Nemčija-Svica-Jugoslavija. Na 
številki ena sta startala Švicarja Zimer-
man ln Klingelfuss, ki sta specialno tre-
nirala 1000 metrov in sta upala, da se ji-
ma bo posrečilo premagati svetovna prva-
ka Nemca Eberla-Muggenthalerja, ki šta 
startala na številki dve, na tretjem me-
stu sta stoit^la T""oslovena. Nemca sta 

dtvno startala, takoj sta nama ušla za tri 
dolžine čolna, tesno sta jima sledila Švi-
carja, na prvih 100 m sva bila že štiri dol-
žine čolna zadaj, nato pa je ostalo do 800 
m nespremenjeno. Tu pa sta Nemca še 
bolj potegnila in dokončno ušla Švicarjema 
in tudi nama, ki sva se za spoznanje pri-
bližala Švicarjema. Zmagala sta Nemca 
Eberle-Muggenthaler (4:33). 2. Zimerman 
-Klingelfuss (Švica, 4:38.8) in 3. inž. Ga-
beršček-Močnik (5:02). 

Druga točka troboja so bile gumijaste 
enojke, kjer je po ogorčenem boju zma-
gal in priboril edino zmago svoji domovini 
Švicar Beneveretti, pol čolna za njim je 
bil Nemec Brandt, nova nemška nada, in 
4—5 čolnov za njima naš Vincenc. Ostali 
rezultati dvoboja Švica : Nemčija so: v 
leseni enojki je zmagal Nemec Noller, ki 
vesla izredno lepo, drugi je bil Švicar 
Zimerman, ki pa je precej zaostal za svo-
jim tekmecem. Tudi v leseni dvojki sta 
zmagala Nemca Lorenc-Noller, ter je bil 
naskok Nemcev posebno velik pred Švicar-
jema. Italijani niso startali z nami v med-
narodnem razredu, temveč samo v drugem 
razredu, toda tudi tu se niso mogli uve-
ljaviti in so zmerom ostali na 5. ali 6. 
mestu. Najlepši boj dneva pa je bila tek-
ma kajakov četvork, kjer se je borilo 6 
čolnov vseh 1000 m centimeter za centi-
metrom, dokler se ni v zadnjih 10 metrih 
posrečilo moštvu iz Essena priboriti si od-
ločilno prednost. 

Naš uspeh v tej hudi mednarodni kon-
kurenci ni odličen po plasmanih, toda po 
času je prav dober. Glavno, kar nam 
manjka, je dober start, kajti na kratke 
proge je odločilen start, kasneje pa je pre-
malo časa, da bi se lahko zaostanek po-
pravil. MOC 
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Nemčijo bosta zastopal?, samo Henhel 
in Menzel? 

Iz Berlina prihaja vest, da ho po 
izj .uah nemških teniških str.tkov-
:sj kov teniški savez za evr ':! fi-
.ule pr.»ti Jugoslaviji določi, > -.jf» 
Iva lgr'>!:-.t. In sicer He ;r.( J ' .1-
kela in Koderlcha Mrnzcla, ker se 
je Motiva v zadnjih prvenstvenih 
na topih pokn ".al v man j dobri luči. 
Aii in koliko je ta vest točra, se ni-
smo mogli pro-)r!*a;i, vsekakor je 
gotovo, <la bo vprašanje nemške po-
stave — kakor tudi n *r — o 
tik p^od žrebanjem, for^j j/"nji 
d: 11 prod ,ckr:ifi!vi s<tn;Iml. 

! V na ' lodnjcm nivnjamo nok'>tf»re podat-
ke iz športno kariero omenjenih dveh nem-
ških teniških mojntrov: 

Henner Ilonliel je prvi na nemški lestvi-
ci najboljših in se je redil v F .znanju dne i 
9. oktobra 1015. Preko Erftnt*. i« za- i 
čel igrati tenis jo prod dobrimi de- ''mi 
leti prišel v Berlin, kjer so je . članil v nai- i 
večji berlinrk' kltt* »Rct-Veis-r. V le"h j 
1932 in 1933 je zmagi! v ?ing»u in doublu | 
zn junlorfko prvenstvo Nemčije t^r ro gn 
takrat poy*-''tli na 31 ni^to med vsem! 
igrale!, že loto dnt pozneje se je povzpel 
na 6 mesto, od lota !9?.4 dnMo pa je Ml 
v vsej Nemčiji bolj?! od njosrn min i 
von Ciamm. Loto 1P?."> mu ie prineslo 
ci»V) vrat o mednarodni uspehov. po.vbno 
v tekmovanju za D ^ i^ov 10»*?»'. in je ra-
zen tog t̂ osvo: ,l !nd' "pr*'i rM vo >'em<*51e v 
doublu sknnno r Crammop" In v me_sinem 

. doublu skupno z Aucemovo. Letn 1P36 je I 

prišel na 9. meeto na svetovni lestvici naj-
boljših, leta 1937 pa se je pomaknil še za 
šest mest navzgor. Takrat je osvojil dva-
kratno prvenstvo Francije, državno in 
mednarodno prvenstvo Nemčije v singlu, 
prvenstvo Amerike. Avstralije in Egipta 
v doublu itd Ono leto mu je prišel v ro-
ke tudi naš Punčec, nad katerim je gladko 
zmagal Lani je igral nekoliko siabše za-
radi obolenja na lakti desne roke, toda 
k' jub tcrru je še ostal prvak Nemčije v 
singlu in je med drugim slavil zmago tu-
di nad našim Pallado. Letos je sodeloval 
v tekmah za pokal švedskega kralja Gu-
stava, ki ga je dobila Nemčija, ter pora-
zil Punčrca na rivieri in Kukuljevida v 
VVimbledonu. 

Rodorich Menzel za sedaj še nI uvrščen 
v lestvico najboljših nemških teniških 
Igralcev. Rodil se je 13. aprila 1907 v Li-
bercu (v Sudetih), kjer je L 1921 začel 
igiati tenli. Od tam se je preselil v Prago 
leta 1923. šest let pozneje pa je odšel v 
Berlin, pa se prihodnje leto spet vrnil v 
Prago. Prvi večji uspeh je beležil leta 
1926 z zmago nad Kehrllngom, od leta 
1929 do 1938 pa je bil na čelu češkoslova-
š5:ega tenisa ter bil prvak češkoslovaške 
neprekinjeno r-kozi pet let. Pri naa smo ga 
poznali leta 1933, ko je postal mednarod-
ni prvak Jugoslavije in pozneje tudi Ma-
džar k- Leta 1934 so mu prisodili 7. me-
sto na svetovni lestvici najboljših, ki mu 
je ostrilo tudi leta 1937 in 1938. Lani je 
bil drugi v Parizu v singlu in tretji • 
doublu v Parizu in Wimbledonu ter sled-
njič dni Ti v mošanem doublu na prvenstvu 
Amerike. Mod ostal«ml Je po enkrat po-
va-il tudi Punčcca. Henkela. De Štefanija, 
Oui~tn. Borotro ln Metaxo. Letos Je zma-
gal v prvenstvu Nemčije na pokritih igri-

ščih ter Je bil določen tudi v nemško ekipo 
pri za pokal švedskega kralja. 
Menzel je zaaa tudi po svojem novinar-
skem delu, saj sodeluje pri številnih nem-
ških, ameriških, avstralskih in egiptovskih 
listih. Nekaj časa je izdajal svoj Ust »Die 
Tenisbdhne« in napisal tudi nekaj knjig 
o tenisu, ki so imele lep uspeh med čitateljL 

Henkel in Menzel bosta glavna stebra 
nemške teniške reprezentance, čeprav bo-
sta verjetno prišla z njo tudi druga dva 
kandidata ca ta finale, in sicer Metaxa 
in Gopfert. Kapetap nemškega moštva bo 
dr. Klelnschroth. Za kapetana naše ekipe 
je bil določen dr. Pavlica, vrhovni sodnik 
final pa bo Anton Dembič, podpredsednik 
teniškega saveza in predsednik Concordie. 

Govorice o nekem trenju med teniškim 
savezom in našimi mušketirji še zmerom 
niso utihnile in tudi <1«"« se nekateri listi 
obširno bavijo » temi nezdravimi pojavi z 
odločno zahtevo, da je treba čim prej na-
praviti red in dati igralcem vse možnosti, 
da se kar najbolje pripravijo za ta odlo-
čilni nastop, ki ga z napetostjo pričaku-
jejo po vsem športnem svetu. Mi smo pre-
pričani, da bo savez glede tega ukrenil 
vse, kar se mu zdi najbolj primerno, kajti 
nikakor ne gre, da bi ugled našega tenisa 
trpel nazadnje samo zaradi tega, ker JTS 
ne bi znal ali ne bi mogel uvesti reda in 
discipline med svojimi klubi in igralci. 

V neka) vrstah 
Na torkovi seji JNS je bilo v razpravi 

vprašanje klubov Hrvatske športne sloge, 
ki se niso odzvali pozivu saveza, da bi od-
govorili, ali se bodo pokoravali saveznim 
pravilom ali ne. Po daljši razpravi je 
upravni odbor ugotovil, da so klubi Gra-
djansld, Hašk, Concordia, Hajduk, Slavija 
iz Varaždina, Slavija iz Osijeka, Sašk iz 
Sarajeva in Bačka iz Subotice prenehali 
biti člani JNS prostovoljno, ker niso sma-
trali za potrebno, da bi odgovorili na poziv 
JNS glede pokoravanja saveznim pravi-
lom. Ker so posamezni izmed gornjih klu-
bov prenehali igrati v nacionalni ligi, se 
menja število klubov v tej konkurenci in 
zmanjša na 10. Glede tekmovanja po no-
vem bodo Izdane nove propozicije. 

Beograjska nogometna reprezentanca, 
ki bo v nedeljo v Celovcu igrala proti re-
prezentanci Dunaja, bo nastopila v na-
slednji postavi: Puhar, Stojiljkovič, Lukič, 
Manola, Brocič, Djokič, Rakar, Moša Mar-
janovič, Aca Petrovič, Božovič in Perlič. 

Finale za srednjeevropski pokal, ki je 
po nedeljskih visokih zmagah Ujpesta in 
Ferencvarosa ostal popolnoma madžarska 
zadeva, se bo po medsebojnem dogovoru 
odigral že v naslednjih dveh nedeljah. Pr-
va finalna tekma bo to nedeljo na igrišču 
Ferencvarosa 

V teniških tekmah za mednarodno pr-
venstvo Nemčije sta naši ženski zastop-
nici v singlu in doublu želi tri prav lepe 
uspehe. V singlu je naša državna prvaki-
nja Kovačeva zmagala nad Nemko Schu-
mann s 7:5, naša druga igralka Florija-
nova pa je premagala čehinjo Straub v 
treh setih 7:5, 6:4, 6:2. V doublu je jugo-
slovenska dvojica Kovač-Florijan slavila 
gladko zmago nad nemškim parom Rose-
nau-Niirnberg s 6:2, 6:1. 

V tekmah za Davisov pokal je Avstra-
lija zmagala nad Filipini s 5:0. Tekme so 
bile v Long Beachu v Kaliforniji. Zanimi-
vo je, da Filipine! v vseh petih igrah niso 
zmagali niti v enem setu. 

Motoklub Ilirija. Drevi ob 20.30 redna 
seja upravnega odbora v restavraciji Sla-
mič. Zaradi izredne važnosti polnoštevilna 
udeležba obvezna. Gg. odborniki, ki bi bili 
nujno zadržani, naj se opravičijo pri g. 
predsedniku (telef. 46-52) ozir. v tajništvu 
(telef. 20-66). 

Motosekcija Hermesa Ima v petek 21. t. 
m ob 20. v restavraciji pri šestici obvezen 
članski sestanek vseh motoristov in od-
bornikov. Zanesljivo naj se sestanka ude-
leži tudi g. Maver iz kolesarske sekcije. 

SK Ljubljana. Danes ob 17.30 tekma za 
trening. Igralci vseh moštev naj pridejo 
sigurno na igrišče. 

Sokol 
Sokol Ljubljana — Zgornja Šiška se is-

kreno in bratsko zahvaljuje vsem dragim 
gostom, bratom in sestram, ki so v lepem 
število prišli k otvoritvi našega doma. 
Prosimo jih, da tudi v bodočnosti ohranijo 
svoje simpatije našemu Sokolu. 

Križanka št. 90 

Vodoravno: 1. pijača; 3. nesnaga; 5. me-
ra za dragotine; 7. koralni otok; 8. del 
telesa; 9. plemiško poslopje; 11. prepriča-
nje; 13. domača žival; 14. pasja vrsta; 15. 
prvi človek. 

Navpično: 1~ pijača; 2. ploskovna mera; 
3. poljska rastlina; 4. sorodni ca; 5. ruski 
jezdec; 6. mesto v Banatu; 9. lakota; 10. 
nevestino premoženje; 11. znanost; 12. 
francoska kolonija. 

Rešitev križanke št. 89 
Vodoravno: vila, slak, teta, osel, etika, 

roka, amen, Sava, Edam, arena, kosa, 
Aron, lipa, greh. 

Navpično: veter, kalin, tek, ata, oka, 
sam, osa, Eva, sokol, vas, ara, ena, dar, 
menih. 

Pas)l davek za — g umre 
Med neštetimi predlogi za dvig števila 

rojstev, ki polnijo ta čas stolpce franco-
skih listov, zasluži posebne omembe pred-
log, ki je do neke mere originalen. Mož, 
ki je postavil ta predlog, meni, da se mno-
go ljudi ne poroči zavoljo tega, ker Imajo 
T svojem psu zadostno nadomestilo za dru-
žinsko življenje. Morda bi jih pripravili do 
zakona na ta način, da bi pasji davek za 
neporočene lastnike psov obojega spola ob-
čutno povišali. . . 



j Prva usmrtitev 
ženske v Turčiji 

V anatolskem kraju Koeju so usmrtili 
prvo žensko, od kar obstoji nova turSka 
republika. Bila je poglavarka zloglasne 
razbojniške tolpe in se je imenovala Go-
ri ja. Razbojniki so svoj plen prinašali T 
njeno hišo in ona ga je potem razpečevala 
s pomočjo neke prijateljice, Fatme. Pred 
kratkim sta se obe ženski sprli, Fatma 
je izjavila, da noče več sodelovati. Guri-
ja se je ustrašila, da jo utegne prijate-
ljica izdati in je sklenila, da jo umori. 
Zvečer, ko je Fatma odhajala domov, je 
šla Gurija za njo in jo pobila s sekiro. 
Komaj se je Gurija vrnila domov, je prišla 
k njej enajstletna Fatmina hčerka, da 
povpraša za mater. Nečloveška ženska je 
potegnila otroka v sobo, ga zadavila tn 
vsrgla v vodnjak. Naslednji dan je hotela 
odstraniti tudi Fatmino truplo. V svojo 
grozo pa je opazila, da kaže Fatma Se 
znake življenja. Ni imela poguma, da bi 
jo še enkrat udarita, zvlekla je telo neza-
vestne žanške k vodnjaku in ga vrgtet 
vanj. Kmalu nato so oblasti izsledite nje-
ne ziočtne in jo obsodile na smrt. 

16.000 brzojavk 
za Dempseya 

Btvfil ameriški svetovni prvak v boksa-
nju, Jack Desnpsey, je v ZodinjenSi <Ma-
wb4i de vedno zelo popularen. To ae je po. 
kazalo v zadnjem času, ko je visel zavoljo 
vnetja trebušne mrene med življenjem ln 
smrtjo. Sedaj mu gre že bolje. Od kar z | 
gotovostjo računajo, da bo 
ozdravel, je prejel iz vseh delov Zedinjenlh 
držav nič manj nego 16.000 brzojavk, v 
katerih so mu ljudje sporočali svoje vese-
lje nad bližnjim ozdravljenjem. 

Blisk v privezane balone 
N a angleškem letališču v Cardingtonu 

je med nevihto treščilo v pet privezanih 
vojaških balonov, ki so se vžgali in padli 
na zemljo. Med isto nevihto Je v nekem 
londonskem predmestju treščilo v žensko, 
ki je spremljala svoje otroke v šolo. Težko 
ožgano so jo spravili v bolnišnico. Naliv je 
preplavil mnogo oest v londonskih pred-
mestjih, tako da se je moral ves promet 
za dalj časa ustaviti. 

Največja porcelanska vaza 

Ne newyoršld svetovni razstavi občudujejo med drugimi neštetimi aktrakcijami 6 m 
visoko porcelansko vazo, največjo, kar so jih izdelali iz tega tvoriva do danes. Raz-
stavljena je v francoskem paviljonu ln jo je dala vlada izdelati v znameniti državni 

porcelanski tovarni v Sevresu 

Sprava pred mikrofonom 
Konec 40-letne vojne med dvema ribiškima mestoma 

Težka rudniška nesreča 
• Ameriki 

V nekem rudniku v bližini mesta Pro-
vidence v Kentuckyju je zavoljo eksplo-
zije zasulo 28 delavcev. Devetnajst, ki so 
jih izkopati, so bili mrtvi in je le rralo 
upanja, da bodo mogli rešiti ostale. 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS 
Razstreseni profesor je šel k brivcu tn 

sedel poleg neke dame. »Ostrižite me, pro-
sim,« je dejaL — »Rad,« je odgovoril bri-
vec, »a če to res želite, morate klobuk ven-
dar odložiti«. Profesor je klobuk hitro snel. 
»Oprostite,« je dejal, »nisem opazil, da sedi 
tukaj dama.« 

Zračna bofničarska služba v Franciji 

Ne kupujte mačka v vreči! 
Ne pijte kisle vode, ne da bi 

pazili, katero pijete! 
Vaše zdravje je toliko vredno — da 

zahtevate 

(Hadett&ko 
tisto z rdečimi srci, 

našo najboljšo m i n e r a l n o v o d o , 
izrecno 

v originalnih steklenicah ! 

Velikanske vsote 
za cvetlice 

Po neki statistiki, ki so jo objavili pred 
kratkim, potrosijo v New Torku samo za 
poročne svečanosti mnogo milijonov do-
larjev na leto. Kako Američani pri tem 
pretiravajo, kaže primer sinu nekega bo-
gatega finančnika, ki je hotel svoji za-
ročenki pokloniti največji cvetlični dar. 
Nekega dne se je ustavilo pred dekletovim 
stanovanjem deset tovornih avtomobilom, 
ki so bili natovorjeni samo s cvetlicami, 
večinoma lilijami, nageljni in vrtnicami 
najbolj izbranih v r s t Mladi mož je bil za 
to izdal celo imetje. 

žena nekega milijarderja je Imela po-
sebno strast za lilije. To bi bilo umljivo, 
ker je lastnica tovarne dišav, ki izde-
luje zelo drag parfem samo iz lilij. Da iz-
delajo nekoliko centilitrov te esence, mo-
rajo porabiti cele gore cvetlic. Velikan-
ske površine so namenjene samo za goji-
tev Mij, ki jih pozimi presadijo v ogrom-
ne rastlinjake. Tu jih z najmodernejšimi 
ktrrilnimi napravami varujejo mraza. 

Z letalom iz Rima 
na Kitajsko in nazaj 

V Beograd je priletel na povratku v do. 
movino znani italijanski novinar Beonio 
Brochieri, sodelavec milanskega lista »Cor-
riere della Sera«. Brochieri je izvršil polet 
iz Rima preko naše države, Turčije, Me-
zopotamije, Indije, Siama in Osrednje Ki-
tajske do severne kitajske meje tn se je 
vrnil preko Perzije, Sirije in Turčije ter 
naše države v Rim. Z letalom, ki ga je 
krmaril sam, je prepotoval nad 30.000 k m 
dolgo progo. 

Zamorska nebesa v Ameriki 
Eno najlepših posestev in letoviških na-

prav na Rhode Islandu, tako zvani »Grad« 
v Newportu, je dobil na razpolago pro-
sluli zamorski prerok Father Divine, da 
uredi tu »zamorska nebesa«. Posestvo je 
last Angele Kaufmanove, vdove po boga-
tem industrijcu, ki si je bil z izdelova-
njem britvic zaslujžil milijonsko imetje. 
Vdova se je odločila, da ustvari zamor-
cem na svojem posestvu »nebesa«, ko ao 
ji bile mestne oblasti prepovedale točiti 
alkoholne pijače v »Gradu«. 

Radi jska oddaja je te dni zaključila 40 
letno vojno med dvema angleškima ribi-
šk ima središčema, š t i r i deset let ja so se bo-
jevali ribiči iz Br ixhama v grofiji Devon-
ski z ribiči iz 17 mil j oddaljenega Hali . 
sanda, drug drugemu so grenili življenje. 
Sedaj ko s ta voditelja obeh sovražnih 
s t rank, Walter Barnes in George Stone, 
postala s tara , t rudna moža, je prišlo konč-
no do sprave, za katero so se oblasti toliko 
časa jaman trudile. 

Sporno jabolko med Brbchamom in Hall-
sandom je bil »Bay«, zaliv, ki velja za na j . 
bogatejše ribje lovišče v angleških vodah. 
Ce so hoteli Brixhamci s svojimi vlačilni-
mi mrežami opraviti bogato žetev, so bili 
gotovo Hallsandci s svojimi košarami za 
rake pred njimi, in narobe. Vsako k r a t je 
prišlo do l jutih spopadov, pri kater ih so 
uporabljali tudi vse mogoče -vojne zvi ja , 
če. Zdaj se je dogajalo, da so Hallsandci 
prerezali Brixhamcem mreže, drugič so se 
maščevali Brixhamci s tem, da so odnašali 
svojim nasprotnikom lovilne priprave. Ob 
prelomu stolet ja se je bil spor t ako poo-
stril, da so oblasti ribolov v zalivu prepo-
vedale in da so postavile čuvaje, ki n a j bi 
pazili, da bi sovražna tabora ne krši la t e 
prepovedi. Toda vojna se ni končala. Obe 
s t ranki sta nadaljevali kakor pre j svoj lov, 
Brbthamci so svojim čolnom dajali druge 
številke in si natikali ponarejene brade te r 
lasulje, da M jih ne spoznali. Hallsandci 
pa so bombardirali s tražne čolne s kosi 
premoga, nekoč pa so enega izmed čolnov 
ponoči celo prevrnili. Stotine bojaželjnih ri. 
bičev so se seznanile z zaporom in globe, 
ki so jim jih oblasti nalagale, so nanesle 
tisoče funtov šterlingov. Toda vojna je po-
s ta la tradicija, k i je ni bilo mogoče iz t re . 
biti. šele sedaj s ta se vodji obeh taborov 
kot s ta ra moža spravila. Zedinili so se za 
rešitev, ki bi si jo bili privoščili lahko že 
davno prej, da niso boli na obeh s t raneh 

tako trmasti. Sklenili so, da bodo Brix-
hamci v bodoče lovili svoje ribe v sever-
nem delu zaliva, Hallsandci pa svoje rake 
in jastoge v južnem delu. Oblasti so nato 
uradno takoj proglasile, da je ribolov v za-
livu spet dovoljen in povabile so stara 
»generala« obeh strank, naj bi v radiu 
spregovorila o tem štiridesetletnem boju 
in spravi. 

Oddaja je bila zelo originalna. Moža sta 
v nekakšnem dvogovoru obujala spomine 
na stare čase in dogodke. »Bila je resnična 
vojna«, je dejal George Stone. »Mislim, da 
bi bil Baroesu najrajši tilnik zlomil, ko so 
nekega dne izginile moje košare za jasto-
ge in sem moral veslati 17 milj daleč, da 
pripeljem nove.« — »Mi Brixhaanci pa smo 
nekega dne sklenili, da zažgemo ves Hali. 
samd«, je odvrnil Barnes. »Bog ve, da bi 
bili to tudi storili, da ni baš tedaj nastala 
svetovna v o j n a . . . « Tako sta stara pete. 
lina obujala spomine na pretekla desetlet-
ja, da bi si bila kmalu znova skočila v la. 
S6 • • • 

Premalo smetane v bivši 
Avstriji 

Na Dunaju so pravkar izdali odredibo, 
ki omejuje porabo tolčene smetane v ka-
varnah in gostilnah bivše Avstrije. »Ker 
je mleko v vsaki obliki za široke ljudske 
mase važnejše nego smetana za nekatere 
posebno sladkosnede lizalke sladkorja,« 
pravi odredba dobesedno, »se sme smeta-
na v toičenem stanju dodajati le toplim 
pijačam, torej kavi in čokoladi, ln sicer 
ne v večjih množinah nego običajno. V 
slaščičarnah se sme smetana uporabljati 
samo za polnitev peciva in za izdelavo 
krem. K ledni kavi, ledni čokoladi, jago-
dam in podobnemu ni dovoljeno dajati 
smetane, prav talko tudi dajanje smetane 
v porcijaih ali k mlečnim jedem in po-
dobnem«. 

Zadnja potomka kraljice iz Sabe 

Fcancoska vlada je osnovala poseben oddelek »zračnih bolničark«, ki bodo v primera 
vojne * letali prevažale ranjence s fronte v zaledje. Slika nam kaže prizor z vežbe 
tega oddelka: bolničarke oddajajo po pristanku letala »ranjenca« sauitejoem, da ga 

spravijo v bolnišnico 

aalscesa Tsahal, hči bivšega abesinskega cesarja, se je v Londonu posvetila bolni-
čacald fitnbk £eWft ho jgcafl >at»n y otročkih bolatfnioaJh 

Koliko papirja porabi 
ameriška družina 

Po računih vvashingtonskih izvedencev 
za gozdno gospodarstvo porabi povprečna 
ameriška družina letno več nego pol tone 
papir ja , ka r s tane okroglo 40 dolarjev. Ne-
k a j več nego 50 kg odpade pri tem na ča-
snike, knj ige in pisalni papir, ostanek po-
rabi družina v obliki lepenke, strešne le-
penke, zavijalnega papi r ja itd. š t i r i petine 
vsega papir ja , ki ga porabijo v Ameriki, 
izdelajo doma, ostanek uvažajo večinoma 
iz Kanade. Za to velikansko potrošnjo je 
t reba vsako leto posekati 12 milijard kva-

dratnih metrov gozda. 

Hotel za otroke 

Na levi: Pogled na Gdansk. Na desni: Ulica 
v angleški koncesiji v Tiencinu. — Trije 
činitelji, diplomacija, poletna vročina ta 
žetvena dela, so za trenutek preprečili, da 
se svet zavoljo dogodkov v teh dveh krajih 
ni pognal z glavo navzdol v brezdno novega 
svetovnega klanja. Pod pepelom začasnega 
neznatnega upanja, da si bodo vojni prl-
ganjačl vendarle premislili obnoviti položaj 
iz let 1914.—1918., pa tli nevarna žerjavica 
medsebojnega nezaupanja ta nepopustlji-
vosti, grožnje hi čedalje bolj blazno obo-

roževanje pa jo podpihujejo 

B e t o m r a n i p o d p l a t i 
Neki švicarski izumitelj je odkril nov 

postopek, da se podplati čevljev zaščitijo 
proti obrabi. Ne gre za kakšno prepojitev 
usnja s posebnimi snovmi, kakor so sku-
šali to stvar reševati doslej, temveč za od-
porno, betonu podobno vrhnjo plast, ki se 
da poljubno obnoviti. Izumitelj pravi, da 
preizkuša svoj postopek že tri leta, in si-
cer z najlepšim uspehom. V bodoče bomo 
nosili čevlje, ne da bi bilo treba novih 
podplatov, tako dolgo, da se vrhnje usnje 
obrabi, če pa najdejo še kakšen pripomo-
ček proti obrabi vrhnjega usnja, tedaj bo-
mo par čevljev nosili lahko celo življenje. 

A N E K D O T A 
Vojvoda Marlboroughški, znameniti an-

gleški vojskovodja, je zbolel. Njegova go-
spodovalna žena in zelo neljubezniva žena 
ga je silila, naj izpije zdravilo, temu ga je 
bila pripravila in je na koncu, ker se je 
branil vzkliknila: »Naj me obesijo, če no 
bo pomagal!« Vojvodov zdravnik dr. Garth 
je menil bolniku: »Vzemite hitro. Pomaga. 
k> bo sigurno — tako ali tako!« 

VSAK DAN ENA 

V Londonu bodo odprli v kratkem svo-
jevrsten hotel, hotel za otroke. Vsako leto 
prihajajo tisoči šolskih otrok s celine in 
iz dominionov v britsko prestolnico. Ti 
otroci so morali doslej, v kolikor niso bih 
deležni privatne oskrbe, stanovati v nor-
malnih hotelih ob polnih cenah. London-
ska šolska počitniška družba pa je sedaj 
kupila v okraju Claphamu dve veliki po-
slopji, ki ju bodo spremenili v hotel. Otroci 
bodo med bivanjem v Londonu živeli tu po-
ceni. Plačevali bodo po svoji starosti in po 
svoji plačilni sposobnosti, oziroma po pla-
čilni sposobnosti svojih starše«. 

»Čudovito, kako diši tukaj po španskem 
bezgu, jasminu in btftaku s čebulo!« 

mmvegat 

Dve nevarni točki za svetovni mir 



pregled 
lz literarnih razgovorov v Sofiji 

Bojan Bolgar 
Med mladimi bolgarskimi esejisti za-

vzema vidno mesto Bojan Bolgar, ki je 
izostril svoje mišljenje in razvil formo 
ovoiega li terarnega dela pod blagodejnim 
vplivom francoskih vzorov. Temu ljubez. 
nivemu ciceronu v književnem svetu bol-
garske prestolnice dolgu jem hvalo za mno-
ge informacije. Priznati moram, da sem 
si po vrnitvi v domovino iz obilnega knjiž-
nega brašna, ki so mi ga dali v Sofiji na 
pot' izbral na jpre j njegove t r i lično oprem. 
Ijene knjige in preizkusil na nj ih svojo še 
novo in nes gurno bolgarščino. Ko sem se 
Bojanu Bolgaru v Sofiji razodel kot vneti 
Citatelj pariških »Les Nouvelles Lit tčrai . 
res«. je to veljalo kakor izkaznica za du-

hovno bratovščino: vzpostavljena je bila 
vez,, M jo označuje sorodnost usmerjeno-
st i ln okusa. Knjige Bojana Bolgara so 
me pritegnile ne le zaradi svoje vsebine, 
marveč tudi zaradi forme potopisnih ese-
jev: menim, da je to značilna oblika oseb-
ne izpovedi, M pove včasi več kakor liri-
čna pesem, s a j preizkuša na konkretnem 
gTadivu tvorno moč in dozorelost osebne-
ga izraza. Naposled še to : Knjige ljudi, 
k i jih poznamo in ki so nam prikupni, pre-
biramo z večjo pozornostjo in zato tudi z 
večjo sprejemljivostjo kakor t u j a dela, k i 
nas morajo šele zavzeti in pridobiti za av . 
to r j a in njegovo zadevo. 

Bojan Bolgar je izdal doslej t r i knjige, 
katerih vsaka uveljavlja njegov esejisti-
čni talent. V mladih književnostih — bol-
garska je med nj imi — si mara t a slov-
stvena zvrst, ki ima pri Francozih svoje 
predhodnike v piscih moralnih in filozof, 
s kili t raktatov, kakor sta bila na pr. Mon-
taigne in Pascal, šele pridobivati svoj pro-
stor na soncu. Bojan Bolgar je združil 
svojo potrebo esejističnega izražanja, ki 
je v duhovni biologiji križanec med poe-
zijo in filozofijo, s potopisno tvarino, s 
čimer je to vrsto književnosti približal 
tud. širšemu čitateljskemu krogu. V prvi 
knjigi z naslovom » P a r i š k i m o z a i k i 
i l i n i e h o r a t a « (Sofija 1933), ki ji je 
spisal predgovor kritik Jordan B a d e v, 
je Bojan Bolgar izpovedal v obliki dnev-
nih zapiskov svoje doživetje Pariza, če-
prav najde pri jatel j tega edinstvenega 
mesta mnoga pota in mnoge reči, ki mu 
vzbujajo osebne spomine na Pariz, je ven-
dar tu Par iz gledan skozi piščev tempera-
ment, da uporabim Tainov izraz: kn j iga 
ima izrazito oseben značaj, in prav v tem 
je niena odl ka. To velja tudi o drugi 
knjigi » ž i v a i m ' r t v a A t i n a i l i 
n i e h o r a t a « (Sofija 1937), okusno ilu-
str i ranem spisu, ki nas seznanja s plšče-
vimi doživetji Aten in antične mselnosti . 
S ta ra tema, na kateri se je preizkusilo 
toliko odličnih peres, da človek obupuje 
nad medlostjo svojega izraza, če hoče iz-
povedati nagle in površne vtise s kra tke 
poti. Bojan Bolgar se je z mladostnim 
vzgonom polot i naloge, ki se mu je raz-
vila v življenjsko polno in miselno tehtno 
knjigo o te j božji poti renanovsko nastro-
jenih romarjev. Značilno je, da je bil mo-
ral v uvodu zagovarjat i svoj subjektivni 
način gledanja in pisanja; mar n a j po. 
topisec samo prepisuje Baedeckerja? Bo. 
jan Bolgar, bi mogel navesti besede, s ka-
terimi se je Jean-Louis Vaudoyer obrnil 
do Andre Mauroisa, naročajoč knjigo o 
Rouenu: »Bolj vtise in spomine, stik med 
vami in mestom, kakor pa opis tega me-
sta.« Bolgarova knj iga o Atenah ustreza 
v lepi meri takemu naročilu, in to je n je 
prva značilnost, ki jo tu poudarjam samo 
mimogrede. V tretj i , letos izišli knjigi 
»V b l i z o d o z e m j a t a . K n i g a z a 
r o d i n a t a« je Bolgar zbral svoje črtice 
iz sofijske okolice, s č rnega morja , o 
Melniku in o Plovdivu, o Vitoši in o Ro-
dopskih gorah in tako pokazal rastočo 
moč svojega literarnega izraza v obravna. 
vanju krajev, ki so čitateljem večidel zna-

ni in dostopni. Je to ritmično zgrajena 
proza, izpolnjena z lirično čuvstvenostjo 
in refleksivnimi domisleki. 

Z Bojanom Bolgarom sva govorila o 
b o l g a r s k e m e s e j u i n e s e j i z m u . 
V njegovih očeh je esej odločno l i terarna 
zvrst in esejist mislec z umetniškimi strem 
ljenji. 

— Naš esejizem sega s svoji tradicijo 
k Penču Slavejkovu — je dejal g. Bolgar. 
— Slavejkov je dobro poznal n. pr. Nie-
tzscheja in iskal pri njem navdahnjenja 
za svoje poskuse. V zadnjem času se je 
jela bolgarska esejistika živahno razvijat i 
in n je gojitelji so si pred petimi leti us ta . 
novili svoje društvo. Da ji je t reba šele 
krčiti pota, se razume ob sebi, z aka j be-
seda esej je bila pri nas nova, kakor je 
sorazmerno nov premi kontakt s franco-
sko in angleško književnostjo, k je r ima 
esejistična zvrst svoja klasična tla. 

O sebi je dejal g. Bolgar: 
— Moja slovstvena prizadevanja je naj-

bolj oplodil stik s francoskim svetom in 
francoskim duhom. Odtod sem dobil smi-
sel za formo, k i mi je bistvenega pomena 
za sleherno slovstveno izražanje, s a j prav 
forma najbolj kaže umetniško tvornega 
duha svojega pisca, N a moji razvojni poti 
se je med prvimi velikimi vzori pojavil 
Rainer Maria Rilke, ki združuje v svoji 
osebnosti in svojem delu germanskega, 
slovanskega in latinskega duha. Izmed 
Francozov s ta me zlasti zamikala Mau-
rtoe Barrfes in Hemry de Montherlant. oba 
nekaka metafizična realista; o nekaterih 
njunih romanih hd lahko dejal, da meje 
na esej. Oba s ta pisatelja veličine, čeri. 
vains de la grandeur, ln prav to je tisti 
element, ki je imel velik vpliv na obliko-
vanje in ras t mojega slovstvenega dela. 

V razgovor je prišel smisel njegovega 
dela in tu se je zopet zaiskrila topla sti-
čna točka: je to humanistični pogled ne le 
na literaturo, marveč sploh n a vse življe-
nje. Bojan Bolgar je izraževalec t istega 
plemenitega duha, ki ima prav v franco-
ski l i teraturi tako obilno tradicijo: duha, 
kateremu je antični ideal skladno lepega 
in dobrega človeka merilo stvari. 

— V prvih dveh knjigah se zrcali ego 
tističen človek, ki se bori zase, za boljše 
spoznanje lastnega jaza, ker hoče po t e j 
poti dati čim več drugim. Kdor nič nima, 
ne more nič dati, zato je treba odkriti ln 
razviti notranje bogastvo lastnega duha, 
dozoreti v osebnost. V knjigi o Atenah 
sem hotel pokazati, v čem je harmoničen 
človek: je to spojitev srca in duha. Med-
tem ko skuša krščanstvo napraviti iz člo-
veka boga, je hotela grška religija spre-
meniti boga v človeka, ga harmonizirati 
in mu dati človeške lastnosti. Ti problemi 
me tembolj mučijo, čim tesneje je v da-
našnjem svetu: zbegan človek današnjega 
časa nenehno sanja o svetu harmonije in 
božanske človečnosti, najsi mora svoja de. 
j an ja uravnat i po dragih, »realnejših« na . 
čelih. Toda brez nas. brez zrcala našega 
jaza ni realnosti. Vse poti vodijo samo 
skozi človeka. 

Odtod je prešla beseda k vprašanju, ali 
bomo Slovani mogli prispevati obilen de-
lež k bodoči kulturi novega humanizma, 
kakor jo je oznanjal že Dostojevskij in ki 
pride potlej, ko se skozi vse sedanje in 
bodoče katas t rofe izžive in do pogina iz-
črpajo »nihilistični besi«, ki jih je avtor 
»Besov« napovedal z genialno vidovitost-
jo? 

Na to mojo opombo je odvrnil g. Bolgar, 
da je tudi po njegovi sodbi dana Slovanom 
velika naloga pri izgradnji bodočega hu-
manizma kot večno mladega in večno 
plodnega kulturnega načela. 

— Slovanski humanizem je čustven in 
zato neorganiziran, nezaključen, skora j 
brezbrežen, kakor je čuvstvo sploh, med-
tem, ko je latinski, predvsem ka jpak f ran-
coski humanizem, miseln, logičen in zato 
organiziran in dovršen. V tem je velika 
razlika med zapadom in slovanskim vzho-
dom, ki jo je dobro občutil tudi Dostojev-
skij. Zategadelj imajo Francozi b o n 
s e n s, ki ga Slovani tolikokrat pogreša-
mo. Spominjam se pa Pascala, ki je za. 
pisal tole: če bi je zbrala vsa materia 
sveta, ne bi dala niti ene misli; če bi se 
zbrale vse misli, ne bi dale niti trohice lju-
bezni. Ni li naloga Slovanov prav v tem, da 
zaipadnjaški materialistični ali racionali-
stični koncepciji human zma prispevajo to, 
ka r najbolj pogreša: življenjski in etični 
element ljubezni?! Slovanski humanizem 
mora sloneti na ljubezni, in če te j slovan-
ski čustveni potrebi pridružimo še zdravi 
razum Latincev, utegnemo doseči najvišjo 
formo d u h a . . . 

• 
Take so bile misli, ki sva jih z Bojanom 

Bolgarom razpredala na sofijskih ulicah in 
v toplih vzhodnih nočeh pri kozarcu bol-
garskega vina. 

i teh uničujoča razmer, Id vladajo r 
- gledališčih, ker se nihče n« briga s 

voj, negovanje in izpopolnjevanje, ne mlaj-
ših ne starejših igralcev. Z eno besedo: 
voditelji novega privatnega gledališča ho-
čejo Izgnati iz teatra vsako inercijo! Prišli 
so do spoznanja, da se v državnih in subven-
cioniranih gledališčih ne more ve« umet-
niško delati, kamoli razvijati se ln napre-
dovati, zato so sklenili izstopiti is take 
tesne in pritiskajoče sredine ter ustano-
viti privatno svobodno gledališče, kjer bo-
do delali po umu ln srcu, po čustvu in zna-
nju, po notranjem poklicu in duši, ne pa 
po paragrafih. 

V Beogradu je utemeljitev tega novega 
umetniškega gledališča in vzrok, ki Je pri-
vedel do tega, izzval velike komentarje, 
ki so vsi zelo povoljnl za utemeljitelje, ker 
kažejo jasno, da leži dobršen del večne kri-
ze naših gledališč v teh okornih razmerah, 
ki se vlečejo skozi uprave naših teatrov 
že celih dvajset let in ki so od naših gle-
dališč ustvarile tvornice sa predstave ne 
pa umetniške zavode. 

Prognoze kažejo prav dobro ln verjetno 
je, da bo publika prisrčno sprejela novi te-
ater, posebno zato, ker pozna glavne or-
ganizatorje kot izvrstne umetnike. Poleg 
tega imajo voditelji na razpolago precej-
šnje vsote denarja, ki so Jim ga dali ljubi-
telji gledališke umetnosti in meceni, neza-
dovoljni z gledališkim delovanjem ofldel-
nih gledališč, želeč pripomoči do čim več-
jega ln čim boljšega napredka Jugoslovan-
ske gledališke umetnosti. 

»Umetniško gledališče« bo dalo kot prvo 
predstavo »Obljubljeno zemljo«, delo doma-
čega pisatelja Borivoja Jevtiča, znanega 
dramaturga sarajevskega Narodnega gle-
dališča. Poleg tega Študirajo Držičevega 
»Dunda Maroja« ln Se nekaj del visoke li-
terarne in gledališke vrednostL 

Zanimanje občinstva, posebno Inteligen-
ce je veliko in z nestrpnostjo se pričakuje 
otvoritev, ki bo menda prve dni septem-
bra. Vsekakor utegne novo gledališče, če 
bo dalo od sebe več kakor daje oficielni 
teater, če bo — poleg dobre volje — po-
kazalo nove poti ln nove smeri, uspeti v 
vsakem oziru in postati oelo vzorno gleda-
lišče, kar bi bilo od srca želeti, da se kon-
čno vendarle enkrat gane naša gledališka 
umetnost z mrtve točke, na kateri se na-
haja že dolgih dvajset let. Novo gledališče 
utegne tudi vplivati na naSo igralsko umet-
nost, ki je baš zaradi slabega vodstva za-
šla v šablono in okostenelost ter vliti no-
vega ustvarjajočega duha tam, kjer Je 
izhlapel. Saj smo nekoč Imeli velike gle-
dališke umetnike: Gavrilovlč. Nigrinova. 
Fijan, Strozzijeva, Pavld, Ralč, BorStnlk, 
VerovSek. . . itd. Dolga vrsta jih Je — 
kdo bi jih naštel! Zakaj Jih danes nimamo 
več? In kje tiči vzrok, da jih nimamo? — 
to so vprašanja, s katerimi se bavijo mla-
de, bistre glave in podoba je, da so našli 
pravi vzrok, ki ga hočejo odstraniti, Iz-
gnati mediokritetske psevdoumetnike, ki 
so se vrinili v ospredje ter pripraviti teren 
za nove velike, navdahnjene, resnične umet-
nike-ustvarjalce, za kar jim bo 1 narod i 
naša umetniška zgodovina hvaležna. 

Simpatije, s katerimi je mlade pionirje 
sprejela javnost, tisk, vsi umetniški krogi 

zasebno gledališče v Beogradu 
Beograd, julija 

Te dni je začelo z vajami novo privatno 
gledališče v Beogradu, ki so ga utemeljili 
št ir je mladi, idealni in priznani umetniki: 
Peter S. Petrovič, dosedanji član drame 
Narodnega gledališča v Beogradu in znani 
pisatelj, čigar dramo »Kosta šl juka« je na-
gradilo ministrstvo prosvete in ki so jo 
igrala skoraj vsa jugoslovanska gledališča 
kakor tudi Narodno divadlo v Pragi z ve-
likim uspehom; Nikola Popovič, dosedanji 
član drame Narodnega gledališča v Beo-
gradu, talentirani režiser, ki je študiral 
pri Burianu v Pragi; Jovan Konjevič, t a j -
nik dramskega programa Radia A. D. v 
Beogradu in Viktor Starčič, dosedanji član 
drame Nar. gledališča v Beogradu, eden 
najmočnejših beograjskih igralcev. Poleg 
utemeljiteljev je v ansamblu še nekaj zna-
nih imen naših najboljših in, da se po sta-
rinsko izrazimo, najnadebudnejših igral-
cev in igralk, med njimi prvakinja beo-
gra jskega Narodnega gledališča gospa En-
ka Katalinič. 

Vzroki, ki so privedli do utemeljitve te-
ga privatnega gledališča, ki se bo Imeno-
valo »Umetniško gledališče«, so prav za-
nimivi in če bo vodstvu uspelo obdržati 
mladi teater tudi v materialnem pogledu, 
utegnejo biti tudi prav poučni. Dezolatne 
razmere, ki se pojavljajo v gledališčih; su-
hoparni uradniški birokratizem, ki je ovira 
svobodnemu umetniškemu poletu, svobod-

nemu umetniškemu us tvar janju; zapostav-
l janje pravih in resničnih umetnikov za 
voljo raznih protežirancev, ki po navadi ni-
majo nobene notranje zveze z resničnim 
umetniškim ustvarjanjem, marveč se rine-
jo v ospredje samo zaradi kariere, zuna-
njega teaterskega bleska, praznega in pu-
hlega paradiranja; derulne, brezdušne oko-
liščine, v katerih je igralec v nekaterih gle-
dališčih prisiljen delati in ki ovirajo vsak 
umetniški napredek in razvoj; omejenost 
nekaterih gledaliških upravnikov in direk-
torjev, ki se rekrut i rajo povečini iz pro-
fesorskega stanu, nimajo pa z gledališčem 
nobene globlje zveze, brezbarven, dolgo-
časen, neumetniški repertoar, ki ga se-
stavl jajo nekateri gledališki direktorji, po-
navadi kar t j a v en dan, samo da zado-
voljijo zahteve predpisov in letnih gledali-
ških statistik in kronik, ne meneč se ali od-
govarja času, v katerem živimo in repu-
taciji institucije, kakršna bi morala biti 
Narodno gledališče, ne ozirajoč se na mož-
nosti scenske realizacije, na sposobnosti 
ansambla, na napredek režije, igre, igral-
cev, na umetniški odgoj publike itd.; čisto 
mačehovsko postopanje z domačimi dra-
matiki, Ignoriranje domačih gledaliških del, 
čeprav so nekatera dobra, da, bolja kakor 
raznovrsten tuji kič, ki ga posamezna naša 
gledališča tako rada servirajo svojim gle-

• dalcem; zaostalost v umetniškem in kul-
i turnem pogledu naših igr?lcev baš radi 

naj jim bodo dokaz, da as taka akcija z 
veseljem pričakuje ln želi ln Iskreno po-
zdravlja. žalosten dokaz je to, da je sam 
predsednik Srbske Akademije znanosti in 
umetnosti, univ. prof. Belič, izjavil, da jim 
stavi ja KolarČevo zadužbino (dvorano) na 
razpolago in da bo poskrbel, da se oder 
preuredi ln modernizira, z najnovejšimi elek-
tričnimi ln drugimi oderaklmi Instalacija-
mi, tako da bodo lahko nemoteno razvili 
svoje polno delovanje. 

Rade Pregare (Beograd) 

Zapiski 
SLOVENSKI PLANINCI 

IN JU2NOSRBSKE GORE 
Ptarvk&r fadšla sedma številka »Planin. 

Skega vestnika« je posvečena južnosrb-
skim goram ln prinaša več člankov a skup-
nim naslovom »Od Ljubotena do Koraba.« 
Dr. Jože P r e t n a r je prispeval članek 
»Planlnsko-smučarska odprava v Južno 
Srbijo« ki v nJem pripoveduje o tej od 
pravi V kateri so imeli večino slovenski 
planinci. Prireditev sta podprla Zveza pla. 
ninsklh društev kraljevine Jugoslavije in 
planinski odsek ministrstva za telesno 
vzgojo. Imela Je nekako pionirski značaj, 
saj je odkrila idealen smuški teren, »nov 
planinski smučarski svet take veličine in 
lepote, da bo privabljal planince-smučarje 
lz vseh delov naše države in iz inozem-
stva«. Toda to odkritje bo treba šele iz-
rabiti • postavitvijo primerno urejenih 
zimskih postojank s potrebnim številom 
vodnikov-smučarjev lz vrst domačinov. — 
Drugi članek je iz peresa Bogdana Jor. 
d a n a in obravnava z geografskega zre-
llšča Bar Planino in Korabo, označuje pod-
nebje, vode in rastje, se bavi z gospodar-
stvom ln prebivalstvom in navaja pomen 
teh krajev za razvoj planinstva, zlasti 
smučarstva. Tretji Članek Je prispeval dr. 
inž. France A v č l n in mu dal naslov »Od 
Ljubotena do Korabe«. Je to kronika že 
omenjene odprave, opis njenih doživetij in 
planinskih odkritij spisana v obliki dnev-
nika. Vsi navedeni članki tvorijo zaklju-
čeno celoto in jih bo prijatelj planinskega 
čtiva prečital a pridom in z užitkom 
Spremljajo jih mnoge dobro reproducirane 
ilustracije, med njimi dve na posebni pri-
logi, zemljepisna skica in skice morfolo-
ških prerezov obravnavanega gorovja. 

Knlturne vesti lz Italije. »Meridiano di 
Roma« navaja med najbolj čitanimi knji-
gami zadnjega časa Fatinijevo študijo 
»Caiducd giovane«, Abbiatijevo »Storia 
della muaica«, Belloncijevo življenjepisno 
delo »Lucrezla Borgia«, Fratellijev roman 
»Clara tra 1 lupi«, Galllanijev »Combat. 
teva on uomo«, Bargellinijevo »La citt& 
del pittori« ln dve knjigi o Leonardu da 
Vinciju: Fuserov »Leonardo« in R. Mar-
calonga »Leonardo da Vinci, artista e 
scienziato«. — Založba Mondadori je izda-
la v eni sami debeli knjigi Sest romanov 
nedavno umrlega Alf reda Pazzinija s skup. 
tlim naslovom »Sel romanzi fra due seco. 
li«. Znana milanska restavracija Savi-
ni je utemeljila dve nagradi za književnost 
in umetnost, vsako po 5000 lir z naslovom 
»Premio Savini«. Prva je namenjena po-

eziji lepi prozi in kritiki, druga pa sli-
karstvu aU kiparstvu. — Pri Vallechiu je 
izšla dolgo pričakovana antologija G. B. 
Angioiettija in G. Antoninija »Narraton 
d' oggl«, ki vsebuje 19 povesti najbolj re-
prezentativnih pripovednikov mladega ro-
du. — Velik uspeh zaznamuje nova knjiga 
G. Papinija »I testimoni della passione«. 
Njegova napeto pričakovana študija o Le-
onardu še ni izšla. — V milanskem Ca-
stello Sforzesoo imajo do 3L avgusta po-
letni festival s predstavami na prostem. 
Igrajo med drugim »Ples z maskami«, 
»Rigoletto«, »Traviata« in »Otello (Ver-
di), »Tosco« »Madame Buttertly«, »Ma-
non Lescaut« in »Turandot« (Puccini), 
»Cavallerio rusticano« (Mascagni), »Fran. 
oesoo da Rtaiinl« (Zandoney). 

80 letnica 
Ane Osredkarjeve 

Rožna dolina, 19. julija 
V idilični Rožni dolini praznuje danes 

svojo osemdesetletnico ugledna slovenska 
žena in prava sokolska mati gospa Ana 
Osredkarjeva, vdova po jetniškem pazni-
ku. 

Naša jubilantka se je rodila 19. julija 
leta 1859 v Zalem logu nad Škofjo Loko, 
kjer je preživela tudi svojo mladost. Le-
ta 1885 se je seznanila s Francem Osred-
karjem, rodom iz Polhovega Gradca, ki 
Je bil uslužben kot paznik v bivši prisilni 
delavnici Mlada zakonca sta se poročila 
1 novembra 18S5 v Ljubljani. V srečnem 
zakonu se jima je rodilo 9 otrok, od kate-
rih jih živi danes še šest, ki zavzemajo 
vsi ugledne položaje. Najstarejši sin Rado 
Je arhitekt pri direkciji državnih želez-
nic, Avgust vodi znano gostilno pri Ste-
piču v šiški, Ivan je tapetniški mojster, 
pepca, ki je bila prva načelnica viške ga 
Sokola, je poročena prav tako z zavednim 
nacionalistom in Sokolom Fr. Lukmancm, 
železniškim poduradnikom, Slavko je stro-
jevodja državnih železnic, najmlajša ln 
edina hčerka Francka, pa je poročena z 
zavarovalnim uradnikom Hugom Kramar-
šičem. Vse svoje otroke je vzgojila jubi-
lantka v narodnem in sokolskem duhu. 
Sama je naročnica našega najstarejšega 
dnevnika »Slov. Naroda« že dolga deset-
letja ln še danes z največjim zanimanjem 
prečita vse napredne liste. Kljub svoji 
starosti se še vedno zanima za narodno 
delo. V prejšnjih letih je rada pomagala 
pri prireditvah viške ga Sokola, zamudila 
pa ni nobene prireditve v našem domu. 

Danes ob 801etnici želimo vrli narodni 
ženi in sokolski materi, naj bi ji usoda na-
klonila še mnogo srečnih in zdravih let. 
številnim čestitkam, ki jih bo prejela da-
nes od svojih otrok, vnukov in sorodnikov, 
se pridružujemo naši zvesti naročnici tu-
di mi z iskreno željo: še na mnoga sreč-
na in zdrava leta! 

P o s t a n i i n o s t a n i S l a n 
V o d n i k o v e d r u ž b e ! 

OKASA 
t a b l e t e 

Pri s p o l n i slabosti 
lahko poskusite 

OKASA 
TABLETE 

za 
100 komadov din 220.-

protl povzetju. 
Zastopnik: Lekarna 
Mr. Rožman Miroslav, 
Beograd — Terazije 6. 

Ogl. i. a ». »846-SS 

Od Vas 
Je 
odvisno, 
da imate 
obleko 
vedno 
kot novo 

zato jo pustite redno 
kemično č i s t i t i ali 

barvati v tovarni 
JOS. REICH 

LJubljana 
Poljanski nasip 4-6 

Pralnici — Sveflnlikaloicv 

Sporočamo žalostno vest, da je gospod 

Karol Soss 
bivši predsednik Združenja trgovcev 

v Ljubljani 
po težki bolezni umrl v Berlina. 

Pokojnika, ki je bil vedno dober tovariš in zvest naš član 
ohranimo v častnem spomina. 

LJUBLJANA,, dne 19. julija 1939. 

Uprava Združenja trgovcev 
v Ljubljani 



L. WINDER: 123 

CjospodhJ£ttopjšta 
Roman o Franca Ferdinanda 

(Avtorlzlran prevodi 

Po avdienei v Schonbrunnu je gledal Franc Fer-
dinand obisku nemškega cesarja manj zlovoljno 
naproti. Skoraj vesel je bil, da bo moral prebiti 
prihodnje dni z živahnim, zahtevlj ivim gostom. 
»Čas bo hitreje minil«, je misli l v svoji pobitosti, 
»Viljem m e bo spravil na druge misli. Raztresel 
m e bo, njegovi domisleki so časih kar zabavni, 
tudi resne stvari, ki hočejo z menoj govoriti o njih, 
m e bodo raztresle. Zofijin histerični strah m e je 
čisto zbegal. Nič drugega ne potrebujem kakor raz-
tresenja. Viljem naju bo spravil v boljšo voljo. On 
jadra že nekaj desetletij po vsem širnem svetu in 
se ničesar ne boji. Smejal bi se mi, ko bi vedel, 
kako nerad se peljem v Bosno.« 

Viljem je prišel z ve l ikim spremstvom. Državni 
kancelar Bethmann-Hol lweg in admiral Tirpitz sta 
ga spremljala; zato je svet dva dni napeto in ne-
zaupno gledal na Konopište. Nemški cesar in av-
strijski prestolonaslednik, načelnik nemške vlade 
in poveljnik nemškega brodovja — kaj snujejo? 
Kaj hočejo skovati? Komu grozi napad, o katerem 
se najbrže dogovarjajo? Diplomati v evropskih 
prestolnicah so zadrževali sapo, častniki iz naj - , 
bližje okolice mož, ki so se posvetovali , niso vedeli, I 

o čem govore v delovni sobi Franca Ferdinanda. 
Šele tik pred odhodom je zgovorni Vi l jem pri ob£-
du zinil nekaj besed, po katerih je bilo moči soditi 
o vsebini skrivnih pogovorov. Iz nekaterih njego-
vih šaljivih opomb je bilo sklepati, da sta oesar in 
prestolonaslednik mnogo govorila o Rusiji in grofu 
Tiszi; da je prestolonaslednik s svojo staro vzljub-
ljeno mislijo: pridobiti namesto Italije Rusijo za 
zaveznico, naletel pri nemškem cesarju na malo-
veren odpor; da se je Viljem, kakor že zmerom, 
navduševal za Tiszo, Franc Ferdinand pa je Tiszo 
dolžil, da vodi prav zadnji čas povsem zgrešeno 
in skrajno nevarno politiko, ki ši loma peha Ro-
mune v nasprotni tabor. Kar so sicer še ugibali o 
novi balkanski politiki Nemčije in Avstroogrske 
ter o rešetanju načrta za vojno, je bilo samo go-
vorica brez podlage. Nobenega posebnega zapisni-
ka niso podpisali po teh razgovorih, niti niso iz-
menjali po cesarjevem obisku kakih zavzetnih br-
zojavk. 

Pozornost je pa zbudilo, da je dal prestolona-
slednik tisto nedeljo po cesarjevem odhodu prvič 
odpreti vrata konopiškega parka in dovolil prebi-
valstvu vstop v park. Al i je bil Viljem priporočil 
mrkemu gostitelju, naj išče stika z ljudstvom, naj 
opusti sovražno osamljenost in pokaže prebival-
stvu prijazen obraz? Tako so domnevali . Prebival-
stvo mesteca Benešova je poromalo v Konopište 
in prvikrat stopilo v krasni graiski park ter obču-
dovalo rožni vrt, divjadno oboro in tuja drevesa. 
Rodbinski očetje so privlekli svoje otroke, po trat-
nih stezah so škripala kolesa otroških vozičkov, po 
drevoredih so sedele zaljubljene dvojice. Junijsko 
solnce je žarko pripekalo. 

Popoldan je minil , solnce se j e spustilo za hribe, 
a prestolonaslednik se ni pokazal. Še le proti ve -
čeru, ko so obiskovalcem parka že oznanjali, da 
ostane park le še pol ure odprt, Je sedel v lovski 
voziček in se popeljal po parku. Počasi se je pe-
ljal skozi park in z napeto vljudnostjo odzdravljal 
občinstvu. 

Orožniški poveljnik je javil, da je zadnji obisko-
valec zapustil park in da so vrata zaklenjena. 
Franc Ferdinand je prikimal in se zapeljal globlje 
v park, v gozd. Prej se je bil namenil, da ogovori 
tega li onega vrlega benešovskega meščana, da pri-
vošči nj ihovim ženam prijazno besedo in da obda-
rovati njih otroke s sadjem a ni se mogel pripra-
viti. Nekaj mu ni dalo, da bi premagal svojo pla-
host. Pognal je konja, hotel se je peljati hitreje, še 
hitreje, da bi ušel svojim mislim. »Hlastanje po 
priljubljenosti ni zame«, je menil sam pri sebi. 
»Nikoli nisem znal biti prijazen z ljudmi in nikoli 
ne bom znal. Viljem najbrže zna, ta j e strasten 
komedijant. Jaz nisem komedijant. — Dobro, da je 
odšel; njegova živahnost m e dela nervoznega. Do-
mišljav je, domišljavec in širokoustnež. Treplja me 
po ramenu in misli, da moram biti ves očaran. 
Takisto prihaja k nam kakor visok gospod k so-
sedu, ki potrebuje podpore in si mora šteti njegov 
obisk v vel iko čast. Kaj daje Prusu pravico, da se 
čuti toliko imenitnejšega od nas? Mogočni polo-
žaj, ki ga ima v Evropi, se spodobi nam, Prusi so 
nam ga uropali. Toda stvar ni neizpremenljiva. 
Morda še ni prepozno, morda še nisem prestar, da 
uresničim svoje nekdanje načrte. Morda pa sveto 
rimsko cesarstvo nemškega naroda vzlic vsemu še 
pod habsburškim vodstvom vstane iz groba. Pod 

moj im vodstvom — če mi bo Bog pomagal.« 
Stemnilo se je bilo, konja sta čedalj počasneje 

tekla po široki gozdni poti, večerna sapa je pregi-
bala nevidno listje. Franc Ferdinand se je zdrznil, 
obrnil in krenil nazaj proti gradu. — »Pastorče 
božje sem«, je pomislil. »Ne po milosti, t emveč 
po nemilosti božji. Nikoli se mi nič ni posrečilo, 
nikoli mi ne bo nič uspelo. Da bi bilo vsaj potova-
nje v Bosno že za m e n o j . . . 

V gradu ga je sprejela Zofija z nenaravno v e -
selostjo. Opazila je, da ga je bil obisk utrudil, zato 
je hotela razveseliti potrtega moža. »Lepo je, da 
smo spet sami«, je dejala »to poletje nas ne sme 
nihče več motiti.« 

Mukoma se je zasmejal: »Saj veš: danes štirinajst 
dni moram biti v Sarajevu.« 

»Ne pustim te, Franci. Saj si mi že obljubil, da 
odpoveš. 

»Ni mogoče. Prosim, ne muči me, ko nič ne po-
maga. Peljati se moram, naj hočem ali ne. Toda 
peljati se hočem sam. Po manevrih poj demo skupaj 
v Bliihnbach.« 

»Ne, ne bom te nehala prositi. Nihče te ne more 
siliti, da bi šel, ako sam nočeš. — Ce se pa pelješ, 
se brezpogojno peljem s teboj.« 

»O tem bova še govorila.« 
Naslednje dni je bilo Konopište tiho in zapu-

ščeno. Vroče je bilo, Franc Ferdinand se je potil 
in se ni dobro počutil. Zato se je odpeljal z Zofijo 
v Namesti h grofu Haugwitzu; tam je bilo vel iko 
streljanje na golobe. Tri dni je Franc Ferdinand 
nenehoma streljal golobe. Nato se je odpeljal v 
Chlumec, da uredi zadnje priprave za pot. 

Mali og las i 
Beseda 1 din, davek 3 
d in za šifro ali dajanje 
naslova 5 din, najmanj 

ši znesek 17 din 

Morsko letovišče 
v lepem mirnem kraju ob 
morju, od Sušaka oddalje-
nem i uro vožnje s parni-
kom. Prvovrstna dunajska 
kuhinja. Pension din 36—40 
dnevno, vključno 2 vsemi 
taksami in kopališčem. — 
Pension »Biser« Sv. Jakov 
• Šiljevica. 

17365-38 

Službo dobi 
Beseda 1 din, davek 3 
din za šifro ali dajanje 
naslova 5 din, najmanj 

ši znesek 17 din 

Več natakaric 
tečajev, točilniških blagaj-
ničark in pomivalk iščem 
za kongresne dni. Osebe, ki 
se vsaj malo razumejo na 
ta posel naj se zglasijo 
čimprej pri »Figovcu«. 

17626-1 

Graverskega 
pomočnika 

mlajšega za priučitev spe-
cijalnega posla, išče tekstil-
na tovarna v Mariboru za 
takoj. Ponudbe na podruž-
nico Jutra Maribor pod 
»Graverski učenec«. 

17620-1 

Železostrugar 
dobi delo. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod šifro »Stro-
kovnjak«. 

17608-1 
Brivskega 

pomočnika 
mladega, ali praktikanta, 
sprejmem takoj. Grm Fra-
mo, brivec, Šmartno pri Li-
tiji. 17614-1 

Dekle 
za k dveletnemu otroku, 
sprejmem takoj. Naslov v 
vseh poslovalnicah Jutra. 

17596-1 

Brivski pomočnik 
dober delavec, dobi stalno 
službo. Nastop po dogovo-
ru. Martin Gjurin, Kamnik. 

17593-1 

Hišnika 
išče za svoj novozgrajeni 
Sokolski dom Sokolska četa 
Sv. Jurij ob Taboru. V po-
štev pridejo upokojeni za-
konci brez otrok. Za delo 
mu nudimo brezplačno sta-
novanje s kuhinjo. Elektri-
ka, vodovod v domli. Po-
nudbe na Sokolsko četo 
Sv. Jurij ob Taboru. 

17583-1 

Kolarskega 
pomočnika 

in vajenca sprejme takoj 
Kristan Ivan, Slovenj Gra-
dec. 17606-1 

Oskrbnik -
kmetovalec 

z ženo dobi mesto za kom-
pletno posestvo na Dolenj-
skem. Pogoj: dober sadjar, 
živinorejec, vinogradnik in 
gospodar. Ponudbe z na-
vedbo dosedanjega dela na 
ogl. odd. Jutra pod »Po-
šten oskrbnik«. 

17595-1 

Šivilje 3° 
dom, res dobro, sprej-

mem. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Fin okus«. 

17598-1 

Spretno modistko 
sprejme salon Ivanka 
Stegnar, Stritarjeva 9. 

17235-1 

Službe išče 
Vsaka beseda 50 par. za 
davek 3 din, za šifro ali 
dajanje naslova 5 din. 
najmanjši znesek 12 din 

Natakar 
Slovenec, soliden in po-
šten, izučen v Zagrebu, — 
išče nameščenje v boljši re-
stavraciji ali podobno. Po 
potrebi položi majhno kav-
cijo. Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »Soliden«. 

17564-2 
i 

Pohištvo 
novo in že rabljeno, ki ga 
želite prodati ali samo dati 
» shrambo, sprejmemo v 
posebni oddelek v komisij-
sko prodaio Do zelo ugod-
nih pogojih. Kupcev ie » 
tem oddelku vedno dovolj 
za dobro ohranjeno pohi-
štvo. Vso reklamo preskr-
bimo sami. Sporočite nam 
aa dopisnici ali ustno. Pre-
voz pohištva preskrbimo sa. 
mi. Ivan Mathian, Ljubliana 
Tyrševa 12. 17-12 

Prodam 
Beseda 1 din, davek 3 
din za šifro ali dajanje 
naslova 5 din, najmanj 

šl znesek 17 din 

Biljard 
marmornate mize in stoli 

oceni naprodaj. Vprašati: 
"aribor: Meljska c. 12. 

17622-6 

po 
M 

Parkete in 
parketne odpadke 

ugodno proda Ivan šiška, 
tovarna parketov, Metelkova 
ul. 4, telefon 22-44. 

249-6 

U ni 
Avtomobil Opel 

01ympia, kabriolet, ugodno 
naprodaj. — Vprašati pri 
Splošni trgovski d. z o. z. 
Tyrševa C. 33. Javna skla-
dišča. 17617-10 

Službo kuharja 
natakarja, točaja, čevapči-
čarja ali pomožnega ku-
harja v hotelu, iščem. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
Jutra. 17592-2 

Vajenci (ke) 
nntfii!HnnHitpnHmniHnmnim;m;iii*>uTir. 

Beseda 1 din, davek 3 
din za šifro ali dajanje 
naslova 5 din. na jmanj 

ŠJ znesek 17 din 

Učenko 
sprejmem v trgovini. Marija 
Jeršan, Ljubljana, Ambro-
žev trg. 

17612-44 

Več natakarjev 
jelonoš 

sprejme za kongres Krisusa 
Kralja 25 . -30 . VII. restav-
racija Union, Ljubljana. 

17600-1 

Natakarica 
vešča nekaj kuhe, dobi ta-
koj mesto. Lahko tudi za-
četnica lepe postave. Za-
četna plača din 300, hrana 
in stanovanje. Javi se lahko 
pismeno s fotografijo na 
čanič, Račkova 64, Sušak. 

17586-1 

Učenca 
za trgovino mešane robe, 
iščem. Ponudbe na Franc 
Šparenblek, Kustošija pri 
Zagrebu. 

17605-44 

Vsakovrstno zlato 
feupuje po najvišjih 

cenah 
CERNE - juvellr, 

uJUBLJANA WOLFOVA 

G. T. Sotman: 

S Pegazom — okrog 
sveta 

102 
V tistem trenutku so bili baš nad 

Menom in so — štrbunk, štrbunk! -— 
vsi trije popadali v vodo. Na srečo so 
se kot dobri plavači hitro rešili na 
renski vlačilni čoln. 

Tovorni Ford 
na bencin in oglje, ugodno 
proda Tome, Moravče. 

17607-10 

Diesel motor 
do 12 KS potrebujem. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Stabilen«. 

17584-29 

Trgovske lokale 
takoj oddam na Tyrševi 
cesti 47b. Vse informacije 
daje vsak čas hišnik isto-
tam. 17602-19 

Posest 
Beseda i din, davek i 
din za šifro ali dajanje 
naslova 5 din. najmanj 

61 znesek 17 din 

Stavbišče za hišo 
v Streliški ulici vsled od-
selitve nujno prodam. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
Jutra. 17619-20 

Opremljeno sobo 
s celotno dobro oskrbo pri 
boljši družini, oddam go-
spodu. Istotam sprejmem 
sostanovalca. Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

17616-23 

Sobe tiče 
Beseda 1 din, davek 3 
din za šifro ali dajanje 
naslova 5 din, najmanj 

ši znesek 17 din 

Akademik 
išče 2 avgustom v mestu ali 
na periferiji preprosto sobo 
s hrano po nizki ceni. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod šifro »Zmerno 77«. 

17604-23a 

Perfektna kuharica 
išče mesto v večjo trgov-
sko hišo. Gre tudi za se-
zijo ali prevzame pension. 
Naslov: Primčova, Jezer-
sko št. 100. 

17582-20 

Trgovska hiša 
velika, dvonadstropna, » 
sredini mesta Celja s tr-
govskimi lokali in velikimi 
skladišči naprodaj. Ponud-
be na podružnico Jutra v 
Celju pod »Kapital«. 

17574-20 

Večje število parcel 
kompleksov, parcel, gozdov 
trgovskih in stanovanjskih, 
hiš in ril ima naprodai 
gradbeno strokov, izobražen 

posredovalec: 

Kunaver Ludvik 
Cesta 29. oktobra 6. Tele 
ton 37-33 Pooblaščen era 
ditelj in sodni ceniteli ta 
nasvete brezplačno na raz 
polago 125-34 

Katera 
premožna oseba 

bi hotela pomagati pošte-
nemu obrtniku s posojilom 
150.000 din za nakup nove 
hiše, v kateri je že dobro 
vpeljana obrt.. Vknjižba na 
prvo mesto. Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

17591-16 

i NSEKIRA JTE 
V »JTTTRU« ! 

Dvosob. stanovanje 
komfortno, s kabinetom, 
oddam takoj, šišenska 59, 
ogledati 10.—3. 

17579-21 

Stanovanja 

Dvosob. stanovanje 
suho, s pritiklinami išče 
mirna družina za 1. novem 
ber. Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »M 89«. 

17341-2U 

Opremljeno sobo 
v mestu,- s posebnim vho-
dom, oddam solidni osebi. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 

17597-23 

Večje trgovsko podjetje IŠČE samostojno 

knjigovodkinjo 
veščo slovenskega, srbohrvatskega in nem-
škega jezika poleg stenografije ln stroje-
pisja. Vpoštev pridejo starejše z prakso 
Oferte s sliko m zahtevami pod »715« na 

oglasni oddelek »Jutra«. 

Beseda 1 din, davek 3 
din za šifro ali dajanje 
naslova S din, najmanj 

šl znesek 17 din 

Modra papiga 
je ušla v ponedeljek na 
Mirju. Najdtelj naj jo vrne 
proti nagradi. Vrstovškova 
štev. 8. 17578-27 

V • M m za kuhinjo Linoiej s e v e r 
za kuhinjo — n a j c e n e j š e v zalogi pri 

LJUBLJANA, Marijin trg 2. 
Strokovno polaganje linoleja. 

Miza pogrnjena z lepim prtom, 
napravi dober vtis na gosta! 

Ravnokar je došla v e l i k a pošiljka namiznih prtov belih in 
barvastih od din 20.— naprej pri 

F. I. Goričar, Ljubljana, sv . Petra e 

Lovski pes 
istrijanski brak bele barve 
z rujavimi lisami se je iz-
gubil. Sliši na me Živko. 
Najditelj naj ga odda na 
Domobranski cesti 7. Ivan 
Javornik, mesar. 

17603-27 

Izgubljeno 
Beseda 1 din, davek 3 
din za šifro al! dajanje 
naslova 5 din. najmanj 

šl znesek 17 din 

Večji uhan 
opal z briljanti od nedelje 
do torka popoldne zgub-
ljen. Najditelj naj javi na-
slov na ogl. odd. Jutra, za 
kar dobi dobro nagrado. 

17601-28 

rl]l 
Vsaka beseda 2 din: da-
vek 3 din. za dajanje 
naslova 5 din; najmanj-

ši znesek 20 din. ' 

»Hans!« 
Nisem Ljubljančanka. Spo 
ročite ali v nedeljo istotam? 
»Uradnica«. 

17581-24 

l< 

. c s m t A J 
V „JUTJRUlt! 

SEZNAM 
številk L loterije 

prostovoljne gasilske čete 
v Šmarju pri Jelšah z dne 

16 . ! u l i i a 1QM. 16 . 
72 113 391 735 765 1182 

1433 1748 1759 1504 1507 1389 
2056 2342 2653 2608 2532 2558 
2782 2399 2974 3786 3732 3405 
3678 3105 3331 3199 3515 3873 
3213 3167 4101 4282 4182 4124 
4558 4522 4474 4456 5393 5825 
5011 5571 5223 5304 5650 5979 
5852 6271 6656 6186 6203 6679 
6123 6064 6570 6956 7325 7831 
7560 7860 7904 8838 8490 8734 
8344 8130 8992 9294 9203 9242 
9953 9617 9307 9002 9549 10152 

10467 10647 10088 11248 11951 11627 
11503 12560 12130 12836 12676 12755 
12939 12785 12616 13180 13224 13160 
13099 13625 13674 13395 13697 13585 
14181 14866 14120 14276 14658 14061 
14514 15715 15408 15907 15935 16647 
16571 16617 16272 16658 16732 16508 
16804 16354 16694 17902 17009 17335 
17893 17274 17637 18674 18048 18899 
18972 18724 18012 18683 19209 19164 
19534 19407 19873 19736 19264 20009 
20922 20655 20954 20636 21535 21612 
21406 21238 21323 21267 21067 21140 
22803 22804 22187 22302 22937 22461 
22209 22438 23728 23945 23902 23647 
23465 24306 24830 24736 24387 24456 
24647 24749 24444 24630 24622 25703 
25041 25618 25729 25321 26018 26033 
26956 26493 26180 26899 26730 26729 
26266 26623 27272 27771 27789 27604 
27126 27718 27976 28375 28344 28298 
28583 28288 28467 28858 28917 28429 
28750 29593 29287 29560 29922. 

»JUTRO« ZAVARUJE! 

Objave VIII. 
Mariborskega tedna 

Maribor, 18. julija 
FESTIVAL SLOVENSKIH NARODNIH 

OBIČAJEV V MARIBORU 
Pri re janje festivalov se je v zadnjih le-

tih močno razširilo po vseh kulturnih dr-
žavah, in med temi festivali so mnogo-
številni tudi prikazi narodnih običajev, ki 
marsikje polagoma izginjajo in bi bili sicer 
kmalu popolnoma pozabljeni. Največji t ak 
festival narodnih običajev je pa doživela 
letos Švica ob priliki znamenite pokrajin-
ske razstave v Curihu. Obiskalo ga je na-
ravnost ogromno število domačinov in tu j -
cev. To je pač najlepši dokaz, kakšno za-
nimanje vzbujajo take prireditve drugod. 
Prav tako zanimiv kakor omenjeni švicar-
ski, za nas pa vsekakor še veliko večjega 
pomena, bo tudi festival slovenskih narod-
nih običajev, ki ga bomo doživeli v Ma-
riboru dne 5. in 6. avgusta ob priliki letoš-
njega VIII. Mariborskega tedna. Na n jem 
bodo nastopile skupine iz raznih delov Slo-
venije s plesanjem belokranjskih kol, prle-
škim gostuvanjem, pogrebom Kurenta itd. 
Vsi ti nastopi bodo skrbno pripravljeni po 
strokovnjakih in izvedeni v pristnih narod-
nih nošah. Festival bo zato zanimivost, 
kakršne v takem obsegu še nismo doživeli. 
Za obisk festivala velja kakor za obisk 
ostalih prireditev VIII. Mariborskega tedna 
od 1. do 17. avgusta polovična vožnja po 
vseh naših državnih železnicah. 

Male domače živali morejo nuditi zlasti 
malemu človeku obilo vsestranskih koristi: 
meso, krzno, prejo, tkanine itd. Kako jih 
je treba gojiti in kako izkoriščati njihove 
produkte, bo pokazala vsem interesentom 
na najnazornejši in poučnejši način letoš-
nja razstava na VIII. Mariborskem tednu 
od 5. do 12. avgusta. 

Važna panoga narodnega gospodarstva 
je postalo pri nas zlasti po vojni tudi go-
stinstvo. Kakor drugi napredni narodi, mu 
posvečamo tudi mi Slovenci vedno več paž-
nje in se resno trudimo, da bi ga dvignili 
na dostojno višino. Zato bo gostinska raz-
stava na letošnjem VIII. Mariborskem ted-
nu od 5. do 13. avgusta ne samo prikaz 
vsega tega, kar smo že dosegli, ampak tu-
di najlepši pouk vsem, ki se sami z nj im 
ukvarjajo. Zato opozarjamo na to razstavo 
vse slovanske gostilničarje, restavraterje, 
kavarnar je itd. 

Kakor vsako leto, tako bodo pokazali 
mariborski in okoliški obrtniki tudi na le-
tošnji obrtni razstavi VIII. Mariborskega 
tedna od 5. do 13. avgusta, k a j vse zmore 
njihova mizarska, čevljarska, torbarska, 
krojaška, ključavničarska in vsa ostala 
umetnost. Zato bo ta razstava dostojna 
revija znanja in naporov našega sloven-
skega sodobnega rokodelstva. 

Oglasi v „Jutru" imajo 
vedno največji uspeh! 

Zobozdravnik-ica 
mlajša moč, se sprejme pod ugodnimi 
pogoji. Naslov v vseh poslovalnicah 

»Jutra». 

Električna BRUSILNO 
britev, škarij, nožev, plošč in nožev za 
mesarske stroje in hlic, ter razna druga 
rezila se brusijo po najnižji ceni — pri 

nožarju M I L A N V O V K 
Šmartinska cesta št. 10 

delavnica na dvorišču gostilne »Mencingar« 

PREVOZE 
premoga, drv, moke. selitve ttd. v vseh tudi 
vagonskih količinah Vam Izvrši točno in pc 
najnižjih cenah z avtomobili ali konjsk' 
vprego prevozništvo 

A. SEMENIČ 
Privoz št. 13, Ljubljana 

TELEFON 86-92 
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Urejuje Davorin Ravljen, - Izdaja za konzorcij »Jutra, Stanko Virant. - Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran. - Za inseratni del j e odgovoren Alojz Novak. 
— Ys| v Ljubljani 


